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—¢Tienes un sello de tres
centavos, guerido?
(De “Life”.—New York).

Cuentos

Sacha cuenta solo diez primaveras y ya se permi-
te el lujo de hacer chistes como el que sigue:

Entra un dia en un almacén de la vecindad,

—Once kilos 250 gramos de café a 2 francos 75 la
libra—ordena. friamente,

—Blen... ;(Qué mas? -

—Diecislete EWuet’es de velas a 1,50 francos.

—¢Qué mas?

—Cuatro kilos y medio de azucar a 0,85 francos.

Y consultando slempre una anotacion que habia
sacado de su bolsillo agregd: -

—Velntiocho litros de petréleo a 0,55 francos, y
nada mas.

Mientras un empleado se ocupa del empaqueta-
mlento culdadoso de los diferentes articulos, el alma-
vétimista hace la factura, y tendiéndosela a Sacha, le

Ce:

—Es un buen pedido. {Tu mama te ha dado el
dinero o debo anotar todo esto en la cuenta?

—Mami no tiene nada que ver con esto—replica

- 8acha, guardindose la factura.—Es mi problema.de
arltmética, y yo no podia hacerlo solo.

—Por favor, un ito atrds. .
! pas fDe “Life".—New York).

—&8i mi padre se entera de que he hablado otra vez con-
tigo, me echa a la calle.
—jBravo! ;A qué hora?
(De “London Opinion” —Londres).
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—Antes de que dispare creo
conveniente advertirle que el ad-
versario se ha asegurado la vida
en un_millon de libras en su
compafiia de usted.

fDe “The Humorist”. — Lon-

dres).

EN LOS BAROS DE AFRICA
La girafa—Ven sin miedo,
simpdtico. jAqui se da pie!
(De “Il 420" —Florencia).
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HISTORIETA MUDA
(De “Life".—New York).
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* IBERTAD! La que se pide
para el nifio no es’'la

anarquia sin freno y sin

guia, que culmina en el

desastre del capricho, si-
no su emancipacion del medio en
busca de una justa expansion de
actividades, de anhelos, de deseos,
de preferencias, de posibilidades,
o lo que es lo mismo: libertad
bioléogica, la que rige toda evo-
lucion organica, unica capaz de
conducir a su finalidad forma-
dara.

(Quieres saber si un maestro
es moderno? Observa si sale pre-
suroso a recibir la ciencia que
llega. S ama la escuela activa,
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Actividad: ¢(Te molestan a ve-
ces y te asombran las actividades
de los nifios? Ten en cuenta lo
siguiente: .

Segun Hutchinson 1la historia
de la cultura humana, bien des-
crita y estudiada por Eleizagui,
en su magnifico volumen “Las re-
beldias de la infancia escolar”,
se divide en cinco periodos, carac-
terizindose el primero por la
apertura de fosos y cavado de la

la que tiene como principio ba- g

sico ““el reconocimiento en el ni-
fio de una energia creadora que
se ha denominado impulso vital”.

La escuela sin libertad, la es-
cuela rutinaria es (palabras de

Eleizagui) el escenario de los éxi- —= .o~

tos del maestro, y no la fragua
que forja al sujeto para ocupar
un sitio en la vida ulterior que
le espera. La prueba de esta ver-
dad la tenemos en que no se des-
taca en la colectividad aquel que
alcanzo la preeminencia en el
medio escolar de hoy. Y es que se
lleva al nifio por un camino, bus-
cando una meta que es la opues-
ta a la que habra de perseguir, y
por el que tiene que marchar co-
mo hombre en el recorrido social.
;iCual es el ideal de la educacién
actual? La obediencia. ;Cual la
técnica para conseguirla? El quie-
tismo. (Qué resorte se toca para
alcanzarlo? El premio. La obe-
diencia ciega es castracion de la
personalidad. La quietud, el des-
tierro de toda energia. La recom-
pensa. el gran engendrador de los
egoismos.

“Quietud y obediencia son los
éxitos del educador. Preguntad a
éste cudl es su discipulo predi-
lecto, aquel que considera como
el fruto épimo de su obra. Os se-
fialard el que ejecuta sus man-
datos sin réplica; el que tiene la
conformidad como habito y la
complacencia servil por conducta;
el que queda sujeto en las sillas
‘horas y horas sin que altere la
uniformidad de la escuela. El ni-
fio tipo. El error es de hoy y de
mafana; equivocacion de diag-
nostico y de prondstico. En el fon-
do de esta bondad pasiva, que no
es el fruto de un imperativo cons-
ciente, se halla un temperamen-
to, una tara, una enfermedad.
Y si sale de la escuela en el cua-
dro de honor de los disciplinados

-y de comportamiento modelo, lle-
gara a la vida sin ser él, como
vehiculo carente de motor que soé-
lo puede andar si otro lo arras-
tra, v siendo llevado por la vo-
luntad ajena. no levantandose
nunca sobre si mismo para opo-
nerse a lo que lo empuja, flotando
en la corriente que puede arro-
jarlo al precipicio. Tal ha sido el
fruto de una educacién. Porque
los resultados de la misma hay
que contrastarlos como las cose-
chas, no cuando se ara la tierra,
sino al recoger el grano”,

CARTELE!

tierra; el segundo, por la caza, la
pesca y la guerra; el tercero, por
las actividades pastoriles. la gana-
deria y la construccion de vivien-
das; el cuarto, por la intensifica-
cion de las faenas agricolas, y el
quinto, por la industria y el comer-
cio. Y puede verse que en la evo-
lucion del individuo van siguién-
dose exactamente estos periodos,
demostrados por las aficiones, in-
tereses y juegos del nifho. Por eso
el nifio juega con la afena y a
ccsas de captura primero; a do-
mesticacion de animales y aper-

Mo Mortensis
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tura de hoyos luego; se interesa
"~ por la jardineria mas tarde: y
son simulacros de comercio y de
intercambio de mercancia lo que,
por ultimo, mas le entretiene.
También los autores americanos
son partidarios de esta teoria de
la recapitulacién, y su apéstol
mas entusiasta es Stanley Hall,
que la sintetiza en estos térmi-
nos: “Nosotros reflejamos las ac-
tividades de nuestros ascendien-
tes, quién sabe hasta qué punto,
¥ repetimos la obra de su vida con
modos someros y oscuros. Es una
reminiscencia, por completo in-
consciente, de nuestra genealogia,
y cada una es la clave de la otra.

_ Los impulsos psicomotores que la

determinan son la forma en que
nuestros antepasados nos tras-
mitieron sus actividades habitua-
les, actualizando, de esta suerte,
sus vidas, etapa por etapa”. “El
nifio es un salvaje —afirma Fe-
rriere.—Es una verdad biolégica
y psicologica. 8i lo observamos
durante sus juegos, sus diversio-
nes, sus preferencias, su manera
de obrar, ;qué hace? Destruir,
construir, dibujar, regafar con
sus compafieros; representindose
el mundo en todas sus manifes-
taciones libres de su actividad nos
sorprendemos ante la analogia
existente entre el nifio y el sal-
vaje. ;Como podriamos explicar,
a no ser por instinto innato, ese
gusto tan peneralizado entre los
ninos, por los juegos indios, las
persecuciones, astucias y artima-

Laman .

fias? ¢(No es la lectura de viajes
y sucesos satisfaccion feliz de esa
sed de vida aventurera? ;De
don le podria proceder esa pasion
de .vir al aire libre, trepar a los
art oles, construir casas, cavar
crevas para instalarse en ellas,
cual colonos improvisados, chapo-
tear en los barrancos, fabricar
armas primitivas y cabalgar sobre
un palo a guisa de caballo? ;Né
es también sorprendente la uni-
dad de estas manifestaciones in-
fantiles en todos los climas y lati-
tudes? En todo esto debemos ver
algo mas que la imitacién, pues
ésta no podria procurar al nifo
ese gozo, sintoma irrecusable de
la satisfaccién de un instinto
vital”,

Y Eleizagui insiste sobre nues-
tras expresiones vitales diciendo
gue nos encontramos como primer
elemento fisiologico revelador de
la existencia de un sistema ner-
vioso, y a la vez manifestacion la-
mas sencilla de la vida individual,
con el reflejo; esa reaccion motriz
que slgue a un estimulo, heredi-
taria, util, al parecer siempre, y
limitado a una parte del orga-
nismo. Los paiddlogzos quieren ver
en el llanto del nifio, cuando na-
ce, un refleio, y refleio es la tos,
y -reflejo el cierre del parpado
cuando se hiere la conjuntiva, y
reflejo el separar el pie cuando lo
cosquilleamos. El mecanismo re-
flejo es bien sencillo: un estimu-
lo externo, el nervio sensitivo que
lo conduce a la célula receptora,
paso de la vibraciéon a la motriz,
corriente por el nervio motor y
contraccion del gruoo de muscu-
los determinado. Todo pasa sin
que el suieto tenga de ello conoei-
miento. No necesita el organismo,
para realizar estos actos, intep-
venciones psiquicas ni conscien-
tes de ninguna clase. Alld se las.

arregla él por su propia cuenta,

Y si subimos un poco en la escala
de la vida y reunimos varios res
flejos. haciendo mis comblicada
su funcioén, buscando con ella una
finalidad util en el sentido orga-
nico, entramos ya en %l terreno
de los instintos, Podemos decir
que su razon de existencia es una
utilidad bioloeica. puesto qne co-
.mo los selecciond con tanto cul-
dado la especie, para conservar-
los y trasmitirlos no ofrece duda
l?'positiva eficacia de su actua-
cion.

Y no nos olvidemos los que que-
remos la felicidad del nifio de un
refleio que tiene gran interés en
la obra educativa: el de la libe-
racicn, del que nos habla el grap
educaéor ruso Pavlow, que des-

pués de muchas e interesantisi-"

mas pruebas afirma que el refle-
io de liberacién es uno de los mas
importantes que se conocen, y pe-
culiar de los seres vivos.

No hagas de tus hijos esclavos,
si los amas, aviudalos en su refle-
jo de liberacion, y habras contri-
buido de una manera positiva y
con amor clarividente a su feli-
cidad presente y futura.

!
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/ALa mujer es mucho mas intolerante
en, aquellos paises donde vive aisladae del
hombre, que en aquellos otros donde al-

terna més intimamente con é1, en la
vida famlliar y social. La casada es més
tolerante que la soltera. Menos despoti-
cas, menos intolerantes que las antiguas,
me parecen las mujeres de la nueva ge-
neraclén, preclsamente por haber ldo a
la escuela con los chicos y estado en
contacto cotidlano con ellos.

Slendo por lo tanto esta intolerancia
bastante menor cuando la mujer halla
modo de emplear dignamente su ultra-
devoclén, como en el caso de los nifios
pequefios, creo que seria provechoso en-
cauzaria hacia una finalldad que absor-
blera su altruismo luego que dié rema-
te la funcién maternal, amén de acos-
tumbraria desde nifia a analizar y do-
minar sus sentimientos,

Gina Lombroso.

PEDACITOS DE CARTAS

(De Benavente)

iTu primer amor!
edad seria ridiculo que yo fuese tu pri-
mer amor.
L

Cuando escribes Incomodado, ;haces
una letra!... De tu carta de ayer no
pude entender nade. Escribe méis despa-
cio; la letra resultard mejor..,. y el es-
plritu.

No &4
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“que me parezca mal el regalo,
modo de hacerlo. El billete pren-
un ramo de flores, hublera sldo
.dellcadeza; mandado en un sobre

que sepan poetizar esas miserias.
GER - - " @
Tendremos una casita tan pequefia,
que a poquita felicidad que entre en ella
Ja Ilene toda.
. "8
iQue razone con frlaldad! Eso es pe-
dirme que no te quler.n
-
iFinglr amor! Muchas veces he oldo
historles de casamientos slmn amor, por
interés, por célculo, y, créeme, me daba
mledo oyendo referirlas y me causaban
pesadlllas, como los cuentos de fantas-
mas ¥y de ladrones cuando somos nifios.
LB I
-jCerca o lejos! De dénde, es lo de me-
nos, De qulén, es lo importante.

Asi como una madre, de dulce y an-
gelical rostro, se inclina en un arrebato
de teynura hacla sus hljos, da un beso a
uno, estrecha en sus brazos & otro, toma
™ édae sobre sus rodillas, slenta & aquél
& 808 ples, y observando sus acclones,
sus maneras, sus picardigilelas, sus que-
jas, aprende a conocer sus diversos sen-
timientos y voluntades, distribuye al uno
una mirada, &l otro una palabra, y se-
vera o risuefia, Jos ama & pesar de to-
do; asi la divina Providencia, en su
bondad inflnita, vela sln cesar por que
tengamos todo lo gque nos es necesario,
atlende a nuestras plegarias, viene en
ayude de todos nuestros menesteres. Si
no ptorga todo lo que nos parece de de-
recho para nosotros, rehusa porque qule-
re que se lo pldnmos o no rehusa sino
en apariencia, y al rehusar concede.

Filicaja.
LI 3 )

Nadle debe desesperar de contraer un
matrimonio ldeal. Por fortuna, son tan
diferentes nuestros gustos y el amor
contribuye tan poderosamente a crear el
amor, que el més humllde puede espe-
rar contraer el mas felliz de los matri-
monios, sl lo merece; Shakespeare habla,
como lo hace & menudo, en nombre de
milleres de personas, cuando dice: “Ella
es mia; y soy tan rico, poseyendo tal
joya, como sl fuese duefio de veinte ma-
Tés cuyas arenas fuesen perlna néctar el
agua y oro puro las iocas

LN

Se _engafian los gue dicen que el amor
puede morir. Con la vida, todas las otras
pasiones se desvanecen, todas las de-
més no son més que vanidad. La am-
bicién no puede habitar en el clelo, nl

- la avaricia bajo las bdvedas del infler-
no; estas pasiones de la tierra son te-
rrestres, y concluyen alli donde han na-
cldo; pero el amor es imperecedero, su
santa llama arde eternamente; venldo
del cilelo, al cielo vuelve. Con harta
frecuencia es en la tlerra un huésped
infeliz, ya engafiado, ya oprimido; pero,
sallendo purlficado de la prueba, halla
en el clelo perfecto descanso; slembra
aqui con fatigas y culdados, pero el
tlempo de la cosecha del amor estd alla
arriba. Cuando la madre encuentra en
el cielo sl hijJo que perdid en la cuna,
(Do quede entonces pagads, Yy con ex-
ceso, en deliclas Infinitas, de todas sus
penas y de todos sus temores, de sus
dias . de duelo, de sus noches en vela,

iNo lo creo! A tu’

una groseria; pero hay pocos hom-.

En el poema de las madres

{De Gabric!c Mistral)

{COMO SERA?

querria esa suavidad para sus mejillas. Y he jugado en

OMG serd? f he miredo largamente los pétalos de una rosa, los palpé
‘ con delectacidn:

un enredo de 2arzas, porque me gusterian sus cabellos asi, oscuros y re-
toreidos. Pero no importa si eg tostado, con ese rico color de las gredas ro-

ja3 que aman los alfareros, y si sus cabellos lisos tienen la simplicidad de mi vida.
Miro las quiebras de las sierras, cuando se van poblando de nieblas, y hago
con la niebla una siluete de nifia, de nifia dulcisima: que pudiera ser eso también.
Pero, por sobre todo, yo quiero que mire con el dulzor que él tiene en la mi-
rada, ¥ que tenga el temblor de su voz cuando me habla, pues en el que viene

quiero amar a-aquel gque me besara,

LA PREGUNTA

(De Amado Nervo)

' En los dias de mayores agitaciones dolorosas, en que hayes sufrido mds cho-
ques de tus semejantes, mds rozamientos penosos; en que hayas tratado mds ne-
gocios dificiles y dsperos; en que hayes, en suma, sufrido mds contrariedades y

disgustos; en que, a pesar de tu esfuerzo, y de tu I
mismo hayas sentido en tu interior el aguijon de la impaciencia,

dnd

tad de do sobre ti

nda

aun

nada dejases ver en tu rostro; en esos dias e€n que toda la cosecha de espinas
de la jornada parece haber sido para ti solo, pregiuntate simplemente en el si-
lencio del atardecer y despuéds de inventariar tus dolores: “;He hecho, por des-

gracia, mal a alguien?”

Y si por ventura no lo has hecho, si la sola victima has

sido ti, si los dnicos desparramientos producidos por las malezas han sido los de
tu carne, regocijate cuanto puedas, pon en tu cara la mds luminosa de tus
sonrisas y vete a dormir con el corazdn sereno y reposado.

Pero st mo solamente no has hecho ningun mal,
tormenta has acertado a hacer algun bien,

sino que en medio de la
que tu regocijo no tenga limites y

tu alma esté mds Iuminosu que el crepusculo.

de todas sus pesadumbres y de todas
sus lagrimas?

Conforme avanza la vida, el amor con-
vugal, la amistad, el amor a loe hljos,
llegan & ser el gran consuelo y la ale-
gria de la vejez. El uno recuerda lo pa-
sado, el otro da interés & lo venldero;
¥, como se dice con mucha exactitud,
en nuestros hijos volvemos a vivir nues-
tra vida.

LB B

Es un interesante ejemplo de la soll-
daridad humana y un estimulo para los
que no tlenen pretensién alguna de ser
genlos, el pensar que, en resumen Y
con cortas excepclones, los periodos de
progreso han sido generalmente aquellos
en que todos los hombres de una na-
cién han trabajado en comun, unidos
en un mismo sentimiento. El progreso,
no solo se debe a las tentativas de al-
gunos espiritus superlores, sino también
a los esfuerzos de millares de hombres
ordinarios; no al genlo de uno solo, slno
al trabajo de todo un pueblo.

John Lubbock.

De la sociedad

Seria Inutll expresar hasta qué punto
la socledad es necesaria a los hombres:
todos la desean y todos la buscan: pero
pocos utilizan los medlos de hacerla
agradable y duradera.

Cada uno tlene ¥y quiere encontrar-

su placer o su provecho a expensas de
los demés. Nos preferlmos en toda oca-
slén a aquellos con quienes nos pro-
ponemos vivir, y lea hacemos sentir casl
slempre esta preferencla; lo, que hace
se perturbe y destruya la socledad. Be-
ria preclso ajustar nuestro gusto al de
los demés, acomodarnos & 5u AMOTr pro-
plo ¥ no herirles nunca.

La complacericia es necesaria en so-
cledad; pero debe tenerse limites: ge
convierte en servidumbre cuando es ex-
cesiva. Es necesario, al menos, que parez-
ca llbre, ¥y que aun sigulendo los sen-
timlentos de nuestros amigos, les per-

Y te di el olor,

Y te di el tesoro,
Y te di la miel,

iY todo te dif

Y ti, dios de piedra

Y ti, dios de hierro,

Oye, pordiosero.

Si el rosal florece,
Vete, dios de piedra,
. Sin fuentes.
Igual que una estatua,

Vete, dios de hierro,

IMPLACABLE
Por Juana de lbarbourou

De todas mis dahns y nardos en flor.

De las hondas minas de mis suefios de oro.
Del panal moieno que finge mi piel.

Y como una fuente generosea y viva para tu alma fuf.
Entre cuyas manos ni la yedra medra;

Ante cuyas plantas velé como un perro,
Desdefiaste el oro, la miel v el olor.

¥ ahora retornas mendigo de amor,

A buscar las dalias, a implorar el oro,

A pedir de nuevo todo aquel tesoro.

Ahora que ti quieres es que yo no quiero.

Es ya para otro que en capullos crece.

sin dalias, sin mieles, sin yedra,
A quien Dios bajara del plmto por fatua.

Que junio a otras phmtas se ha tendido el perro.

suadamos de que segulmos tamblén los
nuestros, .
Debermnos excusar fécllmente a nues-

tros amligos, cuando sus defectos son na-
turales y menores que sus buenas cua-
lidades. Es preclso tamblén no hacerles
comprender gue los hemos coneclde ¥
nos han desagradedo, enssyando el mo-
do de que ellos mismos se den cuenta
de sus faltas, para dejarles el mérito
de corregirse.

La Rochefoucauld.

L

Ahora se dice: “Es muy interesante’”,
y con lo interesante se justifica todo: la
musica Que no es muslea, la pinturs
que no es pintura y la literatura que no
es literaturs, pero e8 muy interesante, Lo
interesante se acomoda a todo. Por lo
interesante se justifica hasta el crimen:
“Es un crimen muy Interesante”. Es po-
slble que no tarde en figurar esta apre-
clacidn en los codigos como eximente
de toda responsabllidad, Por lo pronto,
en los codigos artisticos ya nos hemoé
adelantado. .

El viaje por la vida seria triste sin
compafieros. Hasta cuando se llega a la
superioridad mental de sentirnos mejor
solos que mal acompafiados, como suele
decirse, cuando ante el especticulo de
la vida, como el viajero solitario, nos
hallamos a solas con nuestras proplas
emoclones, no olvidamos que si hemos
llegado & poder vivir solos es porque
antes recogimos experiencias, emociones,
enrefianzas, cultura, en una palabra, de
toda la vida soclal. 81 Robinson pudo vi-
vir en su deslerta Isla por su proplo
esfuerzo, fué porque antes habis apren-
dido entre los hombres, en socledad, to-
do lo que después pudo servirle en su
solitaria existencia. De modo que hasta
en el apartamiento de la sociedad ern la
sociedad la que le defendia la vida.

.

Cuando loé hijos son en la vida un
accidente; cuando no se los espera ni
se los desea; cuando se anuncia que van
8 nacer como una desgracla, y se ocul-
ta que hen nacldo como un dellto, ¥
después son en la vida para la madre un
estorbo, y para el padre nl siqulera un
estorbo, es0s hljos no deben la vida més
que a Dlos, no tienen obligacién de
querer nl de obedecer..., sobre’ esos hi-
jos no hay ningin derecho . ik er
de su vida, porque su vidgke
son ellos los que deben dispg
Si con todo eso, aun se Y
de conceder un poco det g .
porque son demasiado buehos y han sa-
bldo perdonar el crimen de haberlos
traeido a la vida.

Benavente.
L LI

No se ensefia & los hombres a ser
hombres honrados, ¥ se les ensefia todo
lo demés y sln embargo lo que ellos
tienen més plque en saber, es ser hom-
bres honrados. Se pican de saber la
unica cosa que no aprenden.

Compadecer & los desgraclados no es
algo contrario a la concuplscencla, al re-
vés; es muy cémodo tener ocasléon de
ofrecer este testimonlo de amistad, .y
hacer con ello una reputaclén de ter-
nurae, sin dar nndn,.

El poder de la virtud del hombre no
debe medirse segin sus esfuerzos, slno
segun lo que ordinariamente consigue.

-

¢{No habéls visto gentes gue, para que-
jarse del poco caso gque hacéls de ellas,
os citan ejemplo de gentes de condiclén
que les estilman? Yo les responderia:
Mostradme el mérito con que habéls
encantado & esas personas y Yo os esti-
maré como ellas,

El hombre no es nl angel nl
pero qulere la desgracla gque Bquél
quiere hacer el angel haga la bestia.

Toda la dignidad del hombre esté en
£] pensamiento., El pensamlento es, pues,
una cosa admirable e Incomparable por
la naturaleza. jBlen extrafio defecto ne-
cesita para ser despreciable! Pero tales
son los suyos, que nada es més ridiculo
que ella. jQué grande es ella por su na-
turaleza! {Qué pequefla por sus defectoe!

Pascal.

bestia,
que

- w

La Influencia de las mujeres abraza la
vida entera. Una amiga, una esposa, una
madre, tres palabras magicas que encle-
rran todes las fellcldades humanas. Es
el reinado de la belleza, de la gracia,
del amor o de la razén, pero slempre
un reinado. El homb.e consulta con su
mujer, obedece a su madre, la obedece
mucho tiempo después que hae cesado de
vivir, ¥ los pensamientos que recibe se
convlerten con frecuencia en princlpios
maés fuertes: que sus pasiones.

Aimé Martin.
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SOLUCIONES

A los pasatiempos del numero ante-
rior a la charade grifica.

ARTIFICIOS QUE PERMITEN
OBTENER FOTOGRAFIAS
INESPERADAS

MANADA

A los crucigramas:

rl 2 A la ENG 7 & T L .
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& 2 lwle ’E ’Q Llely y Edylfﬂfos de la Prensa y los agentes de
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B F7 23 Ed preparacién o “pose”. Para tal labor
LA IE] o|R|O|a s|0|P|4a puede e;np%:{arse; cualquier cimara, pero
25 FEED son preferibles las de tipo pequefio, por
Zlmla N1A|S 4 |MI|E B A5 ser mads fdcﬂmgnre ocultables, Las usa-
= 33 [ag as das por los fotdgrafos profesionales, son
|c = :: A 27 cH o] 4 6’ £ (24 Cdmﬂgﬂs que, 4 pesar g,e su reducido
tamafio, tienen sorprendente rapidez y
4 A ? pl4a|cC |4 - oS - S precision. Uno de los métodos mds co-
e L a munes que se emplean para obtener
A - £ _E o|vjoMi0S pre P fotografias inesperadas es el de cubrir _ :
AL A Alele|rRlols Llals la cdmara con un pafiuelo después de.
= I 3 55 tenerla preparada y descubrirle en el
Yele|rlalm|a &l4|L|£|R|O instante de hacer funcionar el obtura-
] 3 dor. En la presente pdgina mostramos
Al lolT |4 S |A|M|AIN varias formas ?:le obteneri fotografias co-
56 57 mo hemos ezxplicado.
. 4 |L|A Y|A|T|E
? =
‘Al als UN LIBRO TAMBIEN SIRVE—Si la cdimara
= - es poco profunda puede colocarse dentro de
4|T|ENALS un libro al que se le hayan cortado las pd-
Ts 3 Je 17 ginas en la forma que se muestra en el gra-
clalv]a L& |N4 bado, Un orificio en la tapa del libro permite
CRCE - s fifar la lente. Se usa como se ensefia en el
lalmlo|r|4alL v|C|A|SE S circulo,
i . " £
blolnIl% a2l oAl ]slo
Al 3 23 I
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7 2 2 CON FALSAS LENTES.—EI fotdgrafo es- oco preparacc
d EIE S |4 RIELS WML 4" tolocado en una po.}ic(dn tal que ;f.e Emﬁiﬁ%
= are ue va a fotogrefiar las perso- -
alv|i|slo|s PlE|S|E|T[A fms coe gosas que fﬂene delante de él, do que tiene que
pero tanto la lente como la goma del tener el fotbgra-
obturador son aditeamentos falsos de la fo en éste coma
cdmara. La verdadera !emle efm: pgr dgl :z:.s Lé’?ai?l'idiaﬁ'
: i 1 ratar e ’
costado derecho y con elid pletamente libre

CHARADA GRAFICA obtener lo que desea el campo de o

A lente como ga-
rantia de la fo-
to. La figura
muestfa como se
arregle la cdma-
Ta en este caso.

ESCONDIENDOLA EN UN BOLSILLO.
—-S8i la cimara es suficientemente pe-
quefia puede esconderse en umn bolsi-

llo, haste del chaleco, pasando la go-
' ma del obturador por un lado cOm-
- a. veniente y esperando el momento i
—3 - oportuno para sacar le fotografie. yTILIZANDO UN PERIODICO.—Si ias
\ condiciones se prestan puede esconder-
se la cdmare detrds de un periodico y .
. A \ } hacer como si se estuvwra_leyendo_ Un ;
e agujero conveniente permite pasar la. .
) | | lente y fotografiar,
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- CRUCIGRAMA
?

_Horizontales: 2 25 7 g 9 o 7 r Verticales:

1—Grado del ejército,

T—Cocimientos. 1—Tallo de las gramineas.
13—Acerca, aproxima. N T ] N /6 2-—-Decaido.

14— Primer rey cristianoc de Hungria. 3—Marcador de pesas y medidas,
16—Palma de Filipinas. 4—Icono.

17—De poca nariz. Ird (-] /o 5—8imbolo del Tantalo,
18—Avariento. 6—Navios.

20—Costado. 57 ; 7] 7—Detienen.

21—Amarren. 8—Interjeccién.

22—Tontas. f#—Parte del ojo.

23—Del verbo sobar. 24 7 10—Mejoramlento.
24—Verbo. 11—Terminada.

- 26—Preposicién. r . 12—Nombre femenino.
28—Simbolo del radio, 29 E7) . a EL] 72 15—Bala pequefia.
280—Arrimar. 18—Contracclén.
32—Prohiblda. . 18—8imbole del ocsmlo.

* 35—Rlo de Ttalia. |35 > 37 39 25—Cofre pequefio (PL)
3J6—En el mar. 27—Hlere.
38—Aproximadamente, | i 20—-Lo que sirve para sostener.
39—Terminacién verbal. Ka’d . ' 30—Modorra.

' 40—Que tiene virtud para obrar. (Pl.) J1—Extrafios.
41—Pronombre. - 32—Dlverso.

43 Nombre de varén. 72 _ : 13— Deldad.

44—Enredos. i 34—Prende femenina,
45—Y, en latin. ”ig 50 37T—Apdcope de santo.
46—Rezaras, 38—Hortaliza,

48—Asno silvestre. 7 ¢ 42—Rlo de Venezuela.
51—49. / 53 45—Nos equivocamos.
52—Perro. . 47—Caudillo.
54—Terminacidén verbal. | 48—Adornos lujosos.
55—8umo sacerdote judio. 156 7 - 50—Cludad de Italla.
57—Lo que  hacen las ovejas. 52—Rostros.

58—Estado de la Indochlna orlental. 5)—Ninguna persona.
61—Del verbo moler. 55-—Asi sea.
#2—Instrumento agricols, r 56—Ave rapaz nocturna de las Antillas,
63—Amanse. 57—Simbolo del bario.
64—De donde eran Jos slete nifios, J 7 58—Adverblo,

66—De esta manera. 59—Modo  de vivir. (Inv.)
67—Divinos. 80—Del verbo mesar.
68—Nudos. - 85—Simbolo del aluminio.
60—A)zase. 67—Preposicidn.

- £

CRUCIGRAMA '
7 _ S S
Horlzontales: 7 2 5 S5 e . 7 I8 9 (-2 V7] 2 Verticales:
"I—Sitlo plantado de cocoteros. 1—Perteneclente & la cabeza.
7—Papas. 2—Pigura geométrica.
13—Sufijo de guebrado. /3 4 /5 3—Célebre tenor.
14—FEl de la lémpara maravillosa. . 4—Nota.
18—Amarro. $—Nombre de letia.
17—Preposicién 7 8 ” : 20 6—8in casta cu%mclda.
19—Parte de \.{n viaje. T—Cachimba,
20—Ala de un ave. 8—Nombre femenino.
21—Ilusionada. 8—S8imbolo del torlo.
23—Termlinacidén de aumentativo. . 10—8aco ancho de llenzo.
24—Nombre femenino, i 11—Atol.
25—Veneno. 12—Hicieron ruido.
27—Recibir con egrado. 15—Fecha.
28—Aceituna. 18—Albergue.
30—Nombre femenimo, 20—Ama con extremo.
31—Consonante, doble. 22—Ligero.
33—Holén, batista. 24—Canoa India mexicana,
34—Color. 26—De figura de dvalo.
35—Prefljo. 27—Para dirigir visuales.
36—Exclamacién. 20—Pifia,
37—Enlazad. 30—Aula.

h— 38—Virtud teologal. 32—Articulo,
30—Enxiste. 35—Vocal (Pl)
40—Ahinco. 39—Erial llano y extenso.

9 42—Pieza de una casa. 40—Que tiene mucho tiempo.
45—Bajo, debajo, 41—Palile portugués.
4T—Agregue. 43— Rio de Rusis.
48—Tumor blando, . 44—CGrata, placentera.
50—Provincia de Espafia. 46—Hecho salubre (Inv.)
53—Enfermedad. 47—Aderezar.
55—Levanto, construyo. _ . 48—Nombre de varén.
56—Terminaclén despectiva. 51—0Oido externo.
58—Ave. . 7 . 52—F1 agul de la herdldica.
50—Roca. i\ 54—Defensa de las fronteras en Ma-
60—Imitador. ITuecos,
62—E1 primer hombre. ] 56—Quierns.

h Bl—Estropea. 57—Emanacién de los cuerpos.
84—Gravoso, 80—Nombre de letra.
86—En el mar. 7 . 61—Plantigrado.

§7—Manta mexicana., . ‘64—Obras Publicas.
88—Afeltes. : . ol i @5—Pronombre.

7 CARTELES.



TOM MIX, que tiene actual- B
mente 54 afios de edad, peled R
en la guerra hispano-ameri-
cana, en las Filipinas y en.
China. Fué gravemente heri- B
do 4 veces y todavia lleva 3 %
plomos en el cuerpo. i

BLOOMER,
de New York
fué la que in-
ventd y usé
los primeros
“bloGmers"”,

Este gato, propiedad de Angel Cobas, de Bijaraq,
Antilla (Oriente), se arroja al rio y sale con
peces en la boca.

BN

en tiempos remo- ®
tos tenia varios dedos
en las patas que se transformaron.en
uno grande, sobte cuya punta camina.

La mujer que durante mds tiempo reind en
el mundo fué la reina VICTORIA, de In-
glaterra. Goberno casi 65 afios.

El MONO W
es el Gnico §
animal que.
‘se resfria
como el
hombre.

El pianista PADEREWSK]I tiene aseguradas las manos en conjunto, y

en detalle todos los dedos de ambas manos y de los pies, asi como los

ojos. Paga anualmente diez mil pesos por el seguro. Una vez no pudo

dar un concierto a causa de la caida de una ufia y se le pagaron de
indemnizacién mil libras esterlinas.

CARTELES 8
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E1 “Pescador
de PERILAS

He aqui el titulo de la proxima obra que publicara CARTELES pa-
ra regalo de sus lectores.

/i

A4

EL FESCADOR DE PERLAS no es una novela. Es una fiel y veridica
narracion de las maravillosas aventuras de un joven sueco que, aban-
donando su hogar, después de morir sus padres, se siente atraido por
el sortileglo del mar... Tras mil vicisitudes, logra al fin ver sus sue-
fios realizados dl enrolarse, como grumete, en una barca danesa que
zarpa, en un viaje de siete mil millas, hacia el Cabo de Buena Esperan-
za, en el Continente Negro. El trato inhumano que recibe del capitan
le impele, al lgual que a otros juveniles camaradas, a concebir una fuga
en el primer puerto de anclaje. La oportunidad se les presenta en la
distante bahia de Mossel y, con la ayuda de un marinero noruego, lo-
gran al fin desertar, encontrandose inopinadamente profugos y sin un
bocado de comida en una tlerra extrafa...

En estas circunstancias, comienza para el joven sueco una odisea
que desafia en interés y emocién a cuanto pudiera concebir la ficcion o
la inventiva fantastica de un Julio Verne.

Nuestro héroe no desmaya y a poco lo vemos introducirse furtiva-
mente en otro barco que lo conduce a Australia, Alli prueba su fortuna
en diversas actividades y llega a acumular sus primeros ahorros como
cazador de pieles.

,

Su espiritu aventurero lo impulsa hacia nuevas andanzas. Su éxito
anterior como polizén le da animo para ocultarse nuevamente, ahora
en una barca misteriosa que parte con rumbo para él desconocido. Su
sorpresa no tiene limites al verse descubierto por una tripulacion de
seres extranos y semisalvajes que lo presentan al capitan, un hijo del
Celeste Imperio. .

A partir de ese momento, el destino le depara un nuevo ciclo de
aventuras, inicidndose en la pesca de perlas y en los misterios del
mundo submarino. ..

Su buena suerte empieza a sonreirle al extraer de una concha una
perla de gran valor y mas tarde lo vemos duefio de una embarcacion
donde emprende una nueva etapa de extranas y truculentas aventuras,
que lo han hecho mundialmente célebre.

Nuestros lectores seguirin paso a paso sus viajes maravillosos. ..
El los llevari a contemplar la fantdstica gruta azul, alla en el fondo de
los mares... Los llevara a los yacimientos de conchas perliferas... vi-
viran con él los terribles minutos en que se debate con un pulpo gigan-
tesco. El les describira el satdnico y casi superhumano instinto de estos
monstruos de los mares... les narrard su lucha calofriante en el fon-
do del mar con un enorme tiburén... y los llevard a presenclar un fie-
ro combate entre uno de estos voraces escualos y uno de los grandes
pulpos de esos mares remotos. ..

Siguiendo sus peripecias, usted lo acompanari a regiones habitadas
por antropofagos y cazadores de cabezas...

De ahi visitard usted las Islas encantadas del Mar del Sur; las Is-
las del Amor, donde se funden la belleza, la musica, el baile, el amor
sin freno y el misterio... A usted le sorprenderian las exoéticas costum-
bres de estos singularisimos habitantes de la Polinesia, bellos como dio-
ses, alegres y felices en su paradisiaca sencillez, ajenos a los conven-
cionalismos de nuestra civilizaciéon occidental y usted no podra menos
que mostrarse indulgente ante el ingenuo relato que le hara de su In-
tensa aventura amorosa con una de estas bellisimas hijas de la poética
Sikiana...

El interés que habri de despertar en nuestros lectores la narracion
de estas veridicas aventuras no habra de ser menos emocionante que el
de las grandes series que hemos venido publicando, tales como “Los de-
voradores de hombres de Tsavo”, “El fantasma del mar”, etc.

ESTA NUEVA SERIE, CON PROFUSION DE BELLISIMAS ILUSTRA-
CIONES POR GALINDOQ, EMPEZARA A PUBLICARSE PROXIMAMENTE.

NO PIERDA UNO SOLO DE SUS CAPITULOS.

BT e




AY dos centros mundiales,
donde la moda masculina
siempre halla sus creado-
res y sus adalides: Lon-
dres y Nueva York. En

ambas ciudades estan establecidos
los mas espléndidos estableci-
mientos de ropa varonil; alli se
crea y se impone en una curiosa
amalgama de arte y dictadura. El
resto del mundo obedece y copla
y muestra clerta vanidad en re-
flejar los dictamenes de Park
Avenue o Plccadllly,

Existen algunas tendencias re-
beldes, no hay duda. Por ejemplo,
en las latitudes tropicales, el dril
blanco se impuso con tirania in-
contestable. Era el ensemble de
rigor para las mafanas cdlidas,
las tardes torridas, F llegd a con-
quistar un sefiorio filgido al eri-
girse en etiqueta veraniega con la
cooperacion de una corbata de la-
z0, negra,—unico utensilio presta-
do de la etiqueta standard—Una
soirée, una reunion intima, un
paseo vespertino; en el conjunto
se observaba el albo sello del dril .
inmaculado, con su aroma de pul-
critud... Era un triunfo tropical,
era una carcajada blanca y fresca
que ofendia al londinense de gri-
ses brumosos y al neoyorquino in-
ficionado de hollin.

Se hizo la guerra al dril blan-
.CO; una guerra que ho era guerra
puesto que nunca hubo ofensiva.
Simplemente se inicié el desmo-
ronamiento de la individualidad
tropical. ¢Causas? Acaso el turis-
mo, los magazines de moda... ¥y
mucho de ese desprecio homicida
que siente el hombre tropical por
las cosas suyas... precisamente
esas cosas que tanto anhela el
hombre de las latitudes gélidas.
La transicién fué lenta pero deso-
ladora... El dril, el tropical, el
ecuatorial, el homespun, el mohair
f sobre todo el crash, invadieron
os tropicos y humillaron al dril
blanco.

El tropicalista que se saturaba
de Nueva York, aunque fuese por
dos semanas insulsamente turisti-
cas, regresaba con un estdlido
complejo de supuesta. superiori-
dad, varlos trajes de lana y un
desprecio olimpico hacla el dril
blanco. Y mientras sudaba sobe-
ranamente explicaba a sus ami-
gos con clerta displicencia “que
ese traje tan blanco y tan almi-
danado le recordaba a los cama-
reros de los lunchrooms metropo-
litanos”.

REIVINDICACION DEL DRIL. ..

Pero el propio turismo, que sir-
vi6 para humillar al dril, ha va-
Udo para reivindicarlo. Esas ex-
cursiones democriticas, a preclo
fijo, incluyendo propinas y boca-
nadas de aire tropical, fueron ins-
trumentales en el resurgimiento
del dril. El yanqui se maravillo del
albo género y sus emanaciones de
frescor... y—iqué triunfo!—los
dictadores de la moda impusieron
la chaqueta de dril blanco para
etiqueta veraniega... La victoria
no podia ser mas hermosa. Un en-
semble de linaje, de tradicion, de
conservatismo, perdia su timbre
de gravedad y mesura y se “‘tropi-
~ calizaba” cas] por completo.

Palm Beach, fué el primero; lo
siguieron aunque a reganadientes,
los creadores del esnobismo norte-
americano, Newport, Rye y South-
ampton. El dril se extendio al
traje de calle y, mano a mano con
el crash, triunfaron plenamente.
Nueva York, siempre gris y negro
como un papel al carbon, se vis-
ti4 de blanco.

Desde este punto prosiguid la
revolucion. Los trépicos habian
ablerto su gama de colores natu-

(Contintia en la Pdg. 48 )
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JUICIOS
SINTETICOS

En esta columna recogeremos, “u-
da semana, una sintesis del juicio
que los lectores emitan, ¥ que res-
ponda, previa computacidn, ¢ uw
criterio de mayoria, A veces inser-
taremos cualquier carta que por su
laconismo y precisién quepa den-
tro del espacio de esta columna y
que aporte una opinidn interesan-
te y digna de ser divulgada. Roga-
mos a los que deseen alcanzar esta
publicidad que procuren ceflir sus
ideas emitiendo con claridaed, pero
en pocas palabras, un juicio sinté-
tico.

PIDE EL DESNUDO

“A mi juicio CARTELES es una
de las mejores revistas. Hace afios
que la leo y cada numero lo es-
pero con verdadera impaciencia.

Opino porque no supriman el
desnudo artistico; hace tanto
tiempo que lo publican que cuan-
do no viene sufrimos una decep-
cion y parece que la revista viene
trunca.

Todos admiramos los encantos
de la belleza femenina, y por eso
me eustaria no lo suprimieran.__

¢Y el nudismo? :Fracasd en
Alemania? ¢Lo prohibié Hitler, o
sigue progresando? ¢Lo hay en
otros paises?"™

José Maniel Estrada, Teguci-
galpa, Honduras.

LA VOZ DE BORINQUEN

“Como lector que soy de la

grandiosa revista CARTELES, le
suglero, después de felicitarlo por
tan interesante revista, lo que yo
creo que debe agregarsele, y es: '
. Una o dos piginas sobre nues-
tra querida Borinquen, tratando
de defender nuestra libertad co-
mo pueblo civilizado, y llevando
al mundo el grito de protesta de
nuestro pueblo.

El régimen colonial oprime a los
obreros y lo poco que producen
nuestras ya gastadas tlerras, va
a parar, no a manos de los nati-
vos, Sino de los extranjeros, a
quienes poco les importa nuestro
infortunio”.

Andrés Lomba, Vega Baja, Puer-
to Rico. '

LECCIONES DE GUITARRA

“Placeme con toda sinceridad
darles mi parecer acerca de la re-
vista CAR .

Para mi la encuentro de lo me-
jor; basteme decirles que es la re-
vista en que mas reales he inver-
tido.

Me gusta cada vez mas, porque
en ella se encuentra todo lo que

{Qué opina usted sobre la revista

CARTELES}

BUSQUE LA PAGINA

HEMERCTEC
5 T p
RESERVA

En la pagina 45 insertamos, como en los niimeros anteriores, una
relacion del contenido de CARTELES, pormenorizada, con el titulo
de cada materia, ya sea articulo o seccion, nombre del autor y nimero
de la pagina en que se encuentra. Asi el lector podra, simplificadamen-
te, y previa la lectura de cada trabajo, emitir la opinion genuina que
el mismo le merezca, dentro de la clasificacion especifica de Bueno,
Regular o Malo, que hemos adoptado y que estd representada, a fin
de cada renglon, y en tres columnas respectivas en blanco, debajo de
las iniciales B, R y M. Suplicamos al piblico que dirija toda la corres-
pondencia que se contraiga a este asunto a nombre de “Jefe de Reduc-
cion de CARTELES. Infanta y Penalver, Habana”.

es moderno y estd a tono con las
sefales de los tiempos.

Trae magnificas ilustraclones y
secciones insuperables, y es de mi
simpatia y de la de muchos mas
en esta zona el estudio de la gui-
tarra, por Félix Guerrero, pagi-
nas 63 y 64; porque éstas ensefian
todo el fundamento que se necesi-
ta para aprender ese instrumento.
Es tambien mi parecer que esas
novelas tan sumamente extensas
se sustituyan. por cuentos del cé-
lebre William H. Upson.

Hace alglin tiempo la revista
CARTELES hizo un cambio del ti-
po de letra, y veo también que
eso contribuye a su éxito”.

Marcelino Ferndndez, Punta S.
Juan, Morodn.

COLABORACION “AMATEUR”

“Decde hace unos afios que ten-
go el alto honor de leer asidua-
mente CARTELES., ;Grande fué
mi fortuna al hallar, por primera
vez, tan rico tesoro! Hablo con
sinceridad, amigos. De varios pai-
ses he podido gustar -su produc-
cion en este género, y nunca he
comprobado superacion.

Ahora bien; quisiera que tuvie-
ran en cuenta mi sugerencia, pro-
ducto de un cincero estudio ana-
litico y psicologico, Me parece que
no seria de menos que destinaran
una o dos pdginas a fomentar la
produccion literaria amateur de
los hijos de esa Republica, ya que
es Imposible que lo sea interna-
cional, y por otra parte, igualmen-
te creo aconsejable la disminucién
hasta el grado maximo, de las
fotografias, tales como la exposi-
clon de las victimas de los suce-
sos o producto de conatos de re-
volueion, puesto que leidas en le-
janos paises producen desastrosos
efectos de depresion psicologica,
cosa que yo creo deberian evitar.
- El resto me esta totalmente
bien, si se tiene en cuenta de no

publicar aquellos cuentos de ca-
racter en extremo folletinesco,
buscando en todo momento el re-
lato real, aunque adaptado a la
forma literaria, que siempre ser-
vird mejor para futuras ensefian-
ml'

Jaime Julid Sufién, Raval 88 y
90, 1° piso 22, Badalona, Barcelo-
na, Espafia.

PAISAJES CUBANOS

“A mi humilde juicio, CARTE-
LES es una de las mejores revis-
tas de América (conozco algunas)
por su sensatez y porque en sus
articulos enfoca los asuntos con
mucha imparcialidad. Ademas, no
es comunista.

Hay algunas secciones de verda-
dera utilidad, como la de la nifiez,
por Hortensia Lamar, culta e in-
teligente escritora: la de la doc-
tora Lara, etc. Sin embargo, le
encuentro algo que no me satis-
face, la pagina del desnudo, que
pocas veces resulta artistico. Por
eso les sugiero que publiquen, en
sustitucién del desnudo, algin pai-
saje cubano de los tantisimos que
tenemos en nuestro pais”.

Dr. Francisco Reynaldo.

TRES SECCIONES QUE VALEN
POR LA REVISTA

“Desde hace mucho tiempo com-
pro con regularidad CARTELES,
que es mi revista predilecta por
considerar que entre todas es la
mejor impresa y la que brinda al
publico un material mas instruec-
tivo y mas variado. En todas sus
secciones se encuentran asuntos
de alto interés, pero las mejores,
a mi. juicio son “Feminidades”
y “Matando el Tiempo”. Creo que
esas tres secciones valen mas del
real que se paga por la revista”,
b Josefina Garrido, Vedado, Ha-

ana.
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EN EL PROXIMO
NUMERO

EL DELATOR

. Oftro cuento de Carlos Montene-
gro_que viene a las paginas de
CAR ES en triunfo de exclusi-

- vidad y para regalo de sus lecto-

res, Estd seleccionado de los que
integran: el volumen, ya en pren-
sa, que el gran cuentista cubano
lanzara al publico dentro de al- .
gunas semanas bajo el titulo de
“Barcos”. La trama es hondamen-
te dramatica y Montenegro logra,
con su habitual maestria, sugerir
estados de alma que sélo log gran-
des dominadores del género con-
siguen. - ’

EL ASESINATO EN EL RESER-
VADO TELEFONICO

Este cuento es de W. A, Sweeney
¥ lo ha traducido F. de Ibarzabal.
Es su mejor elogio. Trama suges-
tiva, episodlos imprevistos es-

. enlace insolito estan comblnados

en esta produccion cautivante que,
dentro de su género policiaco, al-
canza, como los relatos de Conan
Doyle, Maurice Leblanc o Phillips

penheim, calidades artisticas y
literarias. Desde las primeras li-
neas el interés se exacerba. Y al
arribarse al desenlace el lector
admira el ingenio y el poder de
fascinaclon del literato que tiene
alientos para superar la realidad.

EL CLIENTE SIEMPRE TIENE
RAZON

Mary C. McCail es una escri-
tora americana de las que han
conquistado prosélitos. Su firma
se la disputan las publicaciones de
habla inglesa mas acreditadas y
rigurosas en materia de seleccion.
Arturo Ramirez, cuentista nuestro
de lcs que han podido imponer su
nombre, ha traducido esta peque-
na obra maestra donde hay hu-
morismo, accién, Intriga y una
original técnica narrativa. Es un
cuento delicioso,

SALLY RAND, LA BAILARINA
DESNUDA "

Ahora que S)lvia Seidel ha pues-
to de actualidad en Cuba la danza
de los abanicos—pretexto artistico
para ocultar y exhibir desnudeces
cautivadoras—brindamos a nues-
tro publico una crénica interesan-
te que Gustavo Grau Mederos ha
exhumado de sus recuerdos, dan-
donos una version de su entrevis-
ta, celebrada en Chicago, con Sal-
ly Rand, la creadora de ese ni-
mero coreografico. La crénica es-
ta ilustrada con fotografias que
muestran del cuerpo de Sally mu-
cho mas de lo que ella permitia
contemplar al publico a través de
sus abanicos.

CARTELES
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EARTHWORM TRACTOR COM-
PANY —EARTHWORM CITY
ILLINOIS

Oficinas del Jefe de Ventas

Sabado, 8 de julio de 1933.
Mr. Alexander Botts,.

Hotel Baxter, .

Baxter Harbor, Maine.

Querido Botts: Es necesario que
parta en seguida para Belfair,

" Maine, donde no tenemos por el
momento vendedor, y Se ponga
en contacto con la Belcher Lum-
ber Company. El pxesidente de es-
ta empresa nos acaba de escribir
diciéndonos que espera, en un fu-
turo cercano, comprar cinco gran-
‘ag tractoscs para sus operaciones
Je acarreu de troncos.

Si se apresura, tal vez pueda
consegulr este negocio para la
Tarthwrrm Tractor Company.

Sinceramente,

. Gilbert Henderson, Jefe de Ven-
as.

ALEXANDER BOTTS
"epresentante Promotor de Ventas
Earthworm Tractor Company

Hotel Baxter, Baxter Harbor,
Maine, martes 11 de julio de, 1933.
Mr. Giltert Henderson,

Jefe de Ventas.

Earthworm Tractor Company,

Earthworm City, Illinois.

Querido Henderson: Recibi su
carta del 8 de julio, pero estoy
tan sumamente ocupado que ape-
nas si he podido leerla.

Sigo en Baxter Harbor. Como el
vendedor local estda enfermo, me
he hecho cargo del negocio tem-
poralmente. Y se encantara al sa-
ber que acabo de vender-—o que
practicamente tengo vendidos—
diez de nuestros nuevos modelos
Diesel de setenticinco caballos.
Todo se presentd tan subita e
inesperada como agradablemente.
Esta mafiana, el diario local pu-
blicd unas declaraciones del De-
partamento de Carreteras del Es-
tado, diciendo que tenia planeada
la construccién ‘de una nueva y
magnifica carretera—o paseo pa-
ra autos, como le llaman ellos—
desde Baxter Harbor hasta la po-
blacion de Indian Bluffs, distan-
te unas veinticinco millas siguien-
do la costa. La nueva carretera
se trazara recta a través de lo que
llaman el Bosque de Baxter—un
trozo de tierra virgen, densamen-
te poblado de enormes arboles,
gue tiene unas cinco millas de an-
cho y se extiende a lo largo de la
costa, desde Baxter Harbor a In-
dian Bluffs.

Tan pronto lei lo que se decia
acerca de este espléndido proyec-
to—que significa muchas excava-
ciones, terraplenes y trabajo para
los tractores—me puse en movi-
miento y visité a uno de los inge-
nieros, un seiior llamado Dudley,
que se encuentra aqui para diri-
gir los trabajos. Si bien nada afir-
mo, indicd a las claras que cuando
comiencen los trabajos van a ne-
cesitar no menos de diez tracto-
res. Dijo, ademads, que considera-
ba a los Earthworm como los me-
jores para ese trabajo. Como pue-
de ver, la venta esta practica-
mente hecha.

Suyo, )

Alexander Botts.

P. D.—Olvidaba decirle que hay
un pequefio detalle, sin importan-
cia, en este asunto, que puede en-
torpecer nuestra venta de tracto-

CARTELES

res, La Comision de Carreteras del
Estado, si bien tiene trazados sus
planes para este nuevo camino, no
ha decidido alun, en definitiva,
comenzar la construccion. Parece
que ya tiene situados los fondos
federales y del Estado para hacer
frente a la construcciéon, pero an-
tes de comenzar quiere estar se-
gura de que los vecinos de la re-
gion desean en realidad esta me-
jora. El anuncio, en el periddico
de esta manana, contiene una
descripciéon completa de la pro-
puesta carretera y se dice que ha-
bra un referendum el martes 25
de julio, para conocer la opinion
del pueblo, Si la opinion popular
es favorable, se comenzara la
construcciéon inmediatamente., Si
es desfavorable, se abandonara el
Eroyecto. Pero no temo. Es un

uen proyecto y todo el mundo
debe estar en su favor.

Muy suyo,

Alerander Botts.

P. D.—Otro posible obstaculo ¢n
la venta de nuestros tractores es
el hecho de que Mr. Abner Smith,
el vendedor local de los tractores
Emperor, estd haciendo enormes
esfuerzos para capturar este ne-
gocio. Cuando llegué a las ofici-
nas de Mr. Dudley, esta mahana,
encontré a Smith que salia de
alli. Me agrad6 observar, sin em-

bargo, que parecia muy molesto y
descorazonado. No me extranaria
que Mr. Dudley le hubiera dicho
con toda franqueza que sus pobres
tractores Emperor no tienen un
solo chance en todo este magnifi-
co proyecto de carretera. Claro,
Mr. Smith seguird dando vueltas
para ver si puede vender algo. Pe-
ro no me preocupa. Conmigo aqui,
dispuesto a ofrecer todas las ven-
tajas del Earthworm, esta vencido
desde el principio.
Suyo,
Alezander Botts.

TELEGRAMA
Earthworm City Ill julio 14 1933

ALEXANDER BOTTS

HOTEL BAXTER

BAXTER HARBOR ME

SU CARTA NADA DICE DE VIAJE A
BELFAIR PUNTO SI NO LO HA HECHO
PARTA INMEDIATAMENTE PUNTO DE
LO CONTRARIO PERDEREMOS IMPOR-
TANTE ORDEN DE LA BELCHER LUM-
BER COMPANY PUNTO BSI LO ESTIMA
BIEN PUEDE PREPARAR VUELTA A
HARBOR PARA COMPLETAR NEGOCIO

CARRETERA
HENDERSON

12

ALEXANDER BOTTS
Representante Promotor de Ventas
Earthworm Tractor Company

Hotel Baxter, Baxter Harbor,
Maine, viernes 14 de julio de 1933.
Mr. Gilbert Henderson

Jefe de ventas.

Earthworm Tractor Company,

Earthworm City, Illinois.

Querido Henderson: Recibi su
telegrama e iré a Belfair tan
pronto pueda. Por el momento, sin
embargo, mi presencia es necesa-
ria, urgentemente, aqui para com-
batir un trick sucio de que ha
echado mano Mr, Abner Smith,
vendedor local de los tractores
Emperor.

El martes pasado, como relaté
en mi carta de esa fecha, este in-
dividuo hacia esfuerzos extenuan-
tes para estropearme mi venta al
Departamento de Carreteras del
Estado. El miércoles, debido a que

se hallaba en un viaje de nego-

cios, se vi6 obligado a interrum-
pir sus actividades. Pero el jue-
ves—ayer—regresé e inmediata-
mente comenzé a proceder como
un muchacho contrariado. Ha-
biendo comprendido al fin—cosa
que debidé ver desde el principio—
que no tenia chance de vender sus
ineficientes tractores Emperor en
competencia con nuestros Earth-
worm, dio paso a la envidia y a
los planes tenebrosos, dentro de
su corazon y su cerebro. Decidid
que si no podia conseguir el ne-
gocio, nadie se lo llevaria. Y co-
mo resultado de su actitud de pe-
rro rabioso, ha iniciado un ata-
que malévolo pero muy peligroso
sobre todo el proyecto de la ca-
rretera.

Siguiéndo sus nefastos planes,
dedicé todo el dia de ayer a po-
nerse en contacto con varios
miembros de una organizacion lo-
cal llamada The Baxter Trail
Club. Este club esta compuesto de
amantes de la naturaleza, intere-
sados en las bellezas del Bosque
de Baxter. Y aun cuando no po-
seen esas tierras, tienen de ma-
nera extraoficial construido un
camino de un extremo a otro y
cabafas a pocas millas de distan-
cia que ponen a disposicion de to-
dos los que desean pasair unos
dias en medio del campo.

Mr. Abner Smith, explotando el
amor que sienten todos los miem-
bros del club por sus cabanas y
el bosque, ha logrado convencer-
los de que una carretera a través
de la selva arruinaria por comple-
to la rustica belleza de su ca-
mino. En realidad, ha tenido tan-
to éxito con sus falsedades, en-
gafios y embustes que ha logrado
poner a todos estos buenos vecinos
de por aqui en verdadero estado
de excitacion e indignacion. No
s0lo se oponen a la carretera y
hacen propaganda entre sus ami-
gos, sino que también han inicia-
do una verdadera campana im-
presa por medio del periédico, de
pasquines y manifiestos.

Cuando abri el periddico esta
mafana, lo primero que vi fué
una clara y enérgica carta del
presidente del Baxter Trail Club,
quien, a lo que parece, es un se-
nor algo anticuado, llamado Mr.
Quackenbush. Mr. Quackenbush,
después de extenderse considera-
blemente en el elogio de la belleza
del Bosque de Baxter, “la fresca y
acogedora sombra de los gigantes-
cos arboles” y “la paz espiritual
que se experimenta soélo cuando

T
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nos ponemos en intimo contacto
con la naturaleza”, expresa su es-
peranza de que ese “santuario” no
sea destruido por la grosera ca-
rretera.

Las declaraciones de Mr. Quac-
kenbush son muy débiles y senti-
mentales, pero me pusieron ner-
vioso. Cuando un hombre tiene en
el aire la venta de diez tractores,
no hace falta mucho para ha-
cerle perder el control. Mientras
leia no menos de una media do-
cena de cartas de otros miembros
del club, mi nerviosismo aumen-
taba. Y cuando por fin llegué a
una comunicacién del jefe de la
conspiracién, Mr. Abner Smith,
quedé seriamente alarmado. A fin
de que pueda usted comprender
mis sensaciones, le copiaré toda
la carta.

“Acabo de ser informado”, es-
cribe Mr. Smith, ‘‘que un ingenie-
ro demente se propone construir
una vil carretera automovilistica




a través del corazon del bosque de
Baxter. Esta vasta selva—el refu-
gio placentero a tcdos los ruidos
destrozadores de nervios de nues-
tra mecanizada civilizacién mo-
derna—el templo de la Madre Na-
turaleza—va a ser “mejorado” por
una gran tira de pavimento a fin
de que los desorejados automo-
vilistas puedan viajar a terribles
velocidades por las sombras que
no conocen otro ruido que el sua-
ve y delicado pisar de los aman-
tes de las bellezas naturales y el
dulce murmurar de la selva vir-
gen. Hasta el mismo alre del bos-
que, embalsamado con la esencia
de los pinos, sera envenenado por
el resoplar de los escapes .de mi-
les de automodviles, mientras la
paz de los siglos se vera turbada
por el incesante roncar de los

klazons. Y, lo que es peor, todas:-

las colinas de los alrededores se
veran afeadas, insultadas, por los
cartelones y vallas anunciadoras.

Y todo el paisaje serd salpicado
de mal olientes y antiartisticas
casetas vendedoras de fritas y de
mefiticas estaciones de servicio y
venta de gasolina.

La colosal obra destructora de
belleza de todo este plan hace
hervir la-sangre en las venas del
hombre mas tranquilo. Es una pe-
sadilla de sordidez comercial. Y
toda mujer y todo hombre que
tengan bien su cerebro, en todo el
Estado de Maine, deben alzar su
voz e iniciar una activa campana
en contra de los barbaros asesinos
cuyo propésito es destruir todo lo
bello y admirable”.

Cuando conclui de leer la ante-
-rior carta, quedé—como ya le di-
je muy alarmado. Mi nerviosis-
mo, en relacién con los diez trac-
tores que espero vender, se hizo
tan notable, que estuvo a punto
de resultar doloroso. Los argu-
mentos de Mr. Abner Smith, cla-
ro estd, resultan completamente
idiotas, pero los expreso tan enér-
gicamente, que temia ver a buen
numero de personas apoyandolo.
A fin de comprobar el estado de
la opinién publica, hice un reco-
rrido por los garages y estaciones
de servicio de la poblacion, que
en los ultimos tiempos han venido
a sustituir a las tiendas generales
y a los foros, como centro de dis-
cusion de los ciudadanos sobre to-
dos los asuntos de interés general.

El resultado de este recorrido
—que me ocupdé la mayor parte
del dia—no me produjo muy bue-
na impresion. Casi todo el mundo
Earece simpatizar con Mr. Quac-

enbush, que aparentemente es
tipo chapado a la antigua y muy
considerado en la comunidad.
Ademas, escuché muchas frases
de admiracién por la pimentosa
forma en que Mr. Abner Smith
utilizo el idioma inglés en su car-
ta. Parece existir una corriente
definida de opinion piblica en
contra de la nueva carretera.

Habiendo llegado a esta con-
clusion, visité esta tarde a Mr.
Dudley, el ingeniero del Estado que
tiene a su cargo el proyecto de
carretera. El hombre esta sorpren-
dido y descorazonado por la hos-
tilidad contra sus planes. Pero
cuando le pregunté si iba a ini-
ciar alguna campafa en favor de
nuestros proyectos, respondié con
debilidad que todavia no sabia
qué haria.

—La opinién publica no parece
comprender lo que tratamos de
hacer—dijo—a pesar de que he-
mos hecho unas declaraciones ex-
plicando todos nuestros planes. Lo
unico que se me ocurre es volver
a explicarlo todo mas detallada-
mente. Pero si no comprendieron
la primera vez, no creo que com-
prendan tampoco ahora.

—Mr. Dudley,—le dije—usted
puede ser un gran ingeniero. Pero
como conductor de la opinion pu-
blica es usted un desastre. Algo,
sin embargo, puede hacerse. Y co-
mo usted nada hace, yo me voy a
nombrar director de publicidad de
su espléndido proyecto. Ahora
mismo voy a salir e iniciar un
contraatagque sobre nuestros ene-
migos. Buenos dias.

Y antes de que pudiera darme
las gracias, me fui corriendo ¥y
volvi al hotel, donde he pasado
muchas horas planeando una po-
derosa y vigorosa campafia de
publicidad. Mafhana por la mana-
na entraré en acciéon con toda la
energia que poseo y cuando ter-

mine con mis oponentes, estaran
pidiendo auxilio.
Suyo,
Alexander Botits.

TELEGRAMA

Earthworm Clty Il
ALEXANDER BOTTS
HOTEL BAXTER
BAXTER HARBOR ME
INTERROGACION YA FUE A BEL-
FAIR INTERROGACION
HENDERSON

jullo 17 1933.

ALEXANDER BOTTS
Representante Promotor de Ventas
Earthworm Tractor Company

Hotel Baxter, Baxter Harbor,
Maine, lunes por la tarde, 17 de
julio de 1933.

Mr. Gilbert Henderson,

Jefe de Ventas,

Earthworm Tractor Company,

Earthworm City, Illinois.

Querido Henderson: En res-
puesta a su telegrama, que acabo
de recibir, no me queda mas re-
medio que responderle: hasta el
momento me ha sido imposible
ir a Belfair. Pero no se preocupe.
Saldré corriendo para allda tan
pronto pueda, probablemente a
fines de la proxima semana. Mien-
tras tanto, trabajo de manana a
noche en mi campana de publici-

dad contra los enemigos de la
gran carretera, La campana se
basa en el principio de que la
mejor defensa es un vigoroso ata-
que.

Al planear mi ofensiva, he de-
jado a un lado, por completo, las
cartas publicadas de Mr. Quac-
kenbush y demas miembros de
The Baxter Trail Club. Los alega-
tos de estos caballeros, mas sen-
timentales que reales, no ofrecian
campo para una brillante contra-
ofensiva. Estoy, en cambio, con-
centrando mi artilleria en un
punto vulnerable que mi clara in-
teligencia me hizo ver inmedia-
tamente en los argumentos pre-
sentados en la carta de Mr. Ab-
ner Smith. En su carta, Mr.
Smith fué lo suficientemente in-
cauto para hablar mal, por no de-
cir antipatriéticamente, de esas
fuertes y bien establecidas insti-
tuciones americanas que explotan
los negoclos de vallas anunciado-
ras, estaclones de servicio y ven-
ta de gasolina, los carritos vende-
dores de “perros calientes” y las
cabafas para turistas. Y ahora es-

10y YO exploiando como es qe:.
do su grandisimq error.

Empleé toda la manana del pa-
sado sabado en hacer un recorri-
do a las estaciones locales de ser-
vicio y venta de gasolina—siete en
total.—Llevaba un nimero del pe-
riédico en que aparecia la carta
de Mr. Smith y también llevaba
un voluminoso diccionario, Este
pesaba mucho, pero me vi bien
pagado en mis esfuerzos cargan-
dolo toda la mafana. Al entrevis-
tar a los propietarios de estacio-
nes de servicio y venta de gasoli-
na, primero les ensenaba la alu-
slon de Mr. Smith a las “mefiti-
cas” estaciones de servicio. Luego
abria el diccionario y les indicaba
la significacion de la palabra “me-
fitica”—'"venenosa, pestilente, ma-
la, nociva, perniciosa” —En todos
los casos, obtenia una reaccion
favorable. Y al mediodia ya tenia
organizados a todos los propieta-
rios de estaciones de servicio en
una asociacion defensiva de sus
intereses: redacté, y les persuadi
para que la firmaran, una decla-
racion de principios para el pe-
riédico, que contiene una violenta
denuncia contra los gratuitos ¢
injustos insultos de Mr. Smith a
un negocio honrado y a la vez
expresa su entusiasta aprobacion
al proyecto de la carretera, basan-
dose en que redundara en benefi-
cios para todos.

Por la tarde, logré organizar a
los propletarios de varias cabanas
para turistas y quioscos de refres-
cos, convenciéndolos también pa-
ra que me firmaran otras declira-
ciones.

Todas estas declaraciones, por
haberlas redactado yo, son nota-
bilisimas por su vigor y agresi-
vidad.

Habiendo completado mi traba-
jo con estos representantes del co-
mercio y la industria, dediqué el
domingo a ponerme en contacto
con distintos representantes de la
opinion publica. El domingo por
la noche ya tenia a catorce ciu-
dadanos convencidos para que en-
viaran cartas al periodico. Todas
fuer.n publicadas esta manana
—lunes—y algunas son muy bue-
nas. Encontré que una era de un
viejo' medio chiflado, connoisseur
de “perros calientes”. En todos sus
viajes y excursiones, su mayor
placer consiste en probar las dis-
tintas variedades que venden por
el camir). Dice que es un deci-
dido partidario de la nueva carre-
tera, porque contribuira a que me-
jore la calidad de los “perros ca-
lientes”.

Otra de las cartas es de una
camarera del hotel, que debido a
mis buenas propinas esta muy
obligada. Dice que las elegantes y
bellas sefioras v los distinguidos
caballeros que pintan en las vallas
anunciadoras las fabricas de ciga-
rros, resultan una valiosisima ayu-
da para conocer la marcha de la
moda. Agrega que hizo un viaje
en auto, el ano pasado. a Califor-
nia, que el valle de Yosemite es
un conjunto de rocas y cascadas,
muy mondtonas, que Yellowstone
nada tiene de pintoresco y que su
unico momento de verdadero pla-
cer fué cuando comenzé a ver los
cartelones de la crema de afeitar
Balmy y de otros productos, todos
muy artisticos y atractivos. Se de-
clara partidaria de la carretera,
porque habra muchas vallas
anunciadoras.

fContinua en la Pdg. 51)
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Nustracione
r” OMQ a todo el mundoe,
tampoeco al joven ‘“‘Res-
f baloso” Reed le agrada-
SNyha  “El Tuerte Hully”.
Perc cuando éste le pro-
puso que lo acompanara en el
proximo golpe, lo acepté gustoso.
Acostumbraba "“El Tuerto” a
“trabajar” solo, pero habia ca-
s0s en que se hacia necesario un
auxiliar. El hecho de haber ele-
gido a “Resbaloso” no dié que
pensar a nadie, porque los que lo
conocian bien sabian que cuan-
do necesitaba ayuda, escogia
siempre a algin ladron novato a
quien poder enganar con facili-
dad y darle solo una pequefia
parte del botin. “El Tuerto” se
explicaba en esta forma: “Yo
pongoe el cerebro. El ayudante,
por lo tanto, sélo debe recibir lo
que merece"”.
Tlustré a “Resbaloso” sobre el
proyectado “trabajo”. No produ-

s de H. AL Tone Y- Grace Line

mujer en relacion con su compa-
hero, pero habia notado ya la
limpleza y arreglo de la habita-
cion, cosas muy contrarias a los
habitos de aquél. La presencia de
la muchacha lo explicaba todo.
Sus ojos, al entrar., tropezaron
con el Unico de “El Tuerto”. Sus
modales denotaban ser una per-
sona acostumbrada a obedecer.
Sélo un segundo se fijo en el vi-
sitante, pero bastoé para que éste
leyera en sus ojos una senal de
miedo.

Conocia a “El Tuerto". como
cruel y vengativo, especialmente
cuando estaba ebrio. Y asocio las
anteriores ideas, contemplando a
la muchacha. Tendria aproxima-
damente diez y seis anos. Su cara
indicaba inocencia y su pelo ru-
bio estaba peinado en bucles.
Dentro de esta casa mparecia es-
tar fuera de su ambiente. Tam-
bién noté que sus unas estaban

ciria gran cosa... solamente pa-
ra “ir tirando”.

“Resbaloso” no tragd las ma-
nifestaciones del viejo caco. Ha-
cia poco que habia llegado al
pueblo, pero de antemano conocia
la reputacion de aquél. Sabia que
cuando daba “un golpe”, tenia
que ser de importancia. Y el ne-
cesitar para ello ayuda venia a
demostrarlo mas. “Resbaloso” vio
practicamente el porqué de la
impopularidad del “Tuerto”, ¥
comprendio que nadie que lo co-
nociera bien estaria dispuesto a
acompafarlo en sus correrias, Y
esta vez, se veia claramente que
necesitaba su ayuda.

Ambos se encontraban en la
sala del piso que ocupaba “El
Tuerto”, cerca de la estacion del
ferrocarril.

‘‘Resbaloso” observaba deteni-
damente al viejo mientras ha-
blaba, Era de tipo rudo, nariz lar-
ga, boca cerrada enérgicamente.
Su pelo era enmarafiado y cano-
S0, 'sus orejas sobresalientes. Re-
presentaba una edad indefinida,
occilando entre los cuarenta y
cinco y los sesenta afios. Su apo-
do .procedia de una. cicatriz que,
atravesando la frente, cruzaba so-
bre el vaciado ojo. Su apariencia
y traie contrastaban grandemente
con los del atlético y elegante
joven,

“El Tuerto” golped con los nu-
dillos en la pared, vy una mucha-
cha joven entro. “Resbaloso” no
habia oido iamas hablar de una
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cuidadosamente arregladas.
mujeres de los ladrones rara vez
prestan atencion a tales detalles.

—ijAmelia! —mascullé el viejo.

—Traenos una botella y vasos.
iAnda pronto!

La muchacha desaparecio, pa-
ra regresar prontamente llevan-
do consigo una botella y dos pe-

quenos vasos, que puso sobre la
mesa, con un mantel limpio de
colores blanco y azul.

“El Tuerto” senald con un de-
do para ella.

—"“Resbaloso”, ésta es mi hija
Amelia.

La muchacha asintié con la ca-
beza. Por un momento, sus ojos
se encontraron. El vieio los viei-
laba. Ella abandono la habitacion.

—No sabia que tenias familia,—
objeto “Resbaloso”.

—Oh, ¢no lo sabias, eh?—con-
testo mientras destapaba una bo-
tella.——Bien, ya viste toda la fa-
milia, o lo que aqueda de ella. Su
madre fallecié. Bueno, jtoma un
trago!

“Resbaloso” . apenas apurdé un
sorbo, y el viejo se echo en el gaz~
nate tgdo el contenido de su vaso.

—El"punto que he elegido debe
resultar bueno. Los duefios, de
viaje por una semana. Puede ha-
ber un criado o dos, pero dare-
mos cuenta de ellos.

Tomaba un trago tras otro, en-
sefiando sus amarillentos dientes.
Su unico ojo negro parpadeaba, y
cruzando la pierna, se desabroché
un zapato, introdujo la mano en
él, como buscando un clavo que
le lastimara, y no encontrandolo,
arrojo ‘el zapato violentamente
sobre la mesa, profirlendo un ju-
ramento,. ’

—ijAmelia!—llamé.—La mucha-
cha se asomé a la puerta.—;Trae
otra botella!

Silenciosamente reemplazé és-
ta, ¥y no pudo dejar de expresar
su disgusto, al ver el zapato sobre
la mesa. Lo recogio y lo coloed al
lado de la silla del viejo ladrdn.
El dnico ojo de éste la seguia.
Las venas de su garganta se hin-
charon, y su boca hizo una mue-
ra. Lanzando un juramento, y co-
giendo el zapato, lo lanzo contra

(Ccntinda en la Pdg. 49 J
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HUELGA DE HAMBRE EN MEXICO.—NAVARRETE, popu-

EL NUDISMO EN
NORTEAMERICA.
—Impulsade por
sus sentimientos
caritativos, Eva
SHAW, linda jo-
ven de la mads
aristocrdtica socie-
dad mneoyorquina,
se prestd a des-
empenar el papel
de nuesira madre
Eva en un gran
batle de benefi-
cenciag ofrecido en
Atlantic Beach, L.
I. Comao puede
verse. Eva tuvo in-
conveniente en po-
sar para los foto-
grajfos...

lar radi iador

mezi , habla al publico del éter

en el cuarto dia de una huelga de hambre en los “stu-

dios”, declarada con objeto de obtener que la empresa

les pagare cuctro meses de sueldo que les adeudaba. La
huelga tuvo érito y los artisias recibieron su paga.

UN ATENTADO
EN TARRYTOWN,
—Un extranjero,
nacido en Latvia,
destruyd un lien-
zo irdmico del Pre-
sidente Roosevelt
y del “New Deal”
que se echibia en
‘el Instituto de
Bellas Artes de
W estchester. El
cuadro, obra de
un autor andnimo
que firmdé “Jere

Miah II'", recibid’

un chorro de ben-
cina y un fosforo,
resultando  serig-

mente averiadd.

e

EL NUDISMO EN '

NORTEAMERICA.
—Coletta MULVI-
HILL GREEN, hi-
ja de un millona-
rio de Pittsburgh,
casada o los diez
v siete afios con
el chéfer de un
cemidn, practica
alegremente el nu-
dismo en su finca
de Grove City...
y llama a los fo-
tégrafos para que
la retraten.
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(Fotos International).

A LA ESTRATOSFERA EN AEROPLANO.—Wiley POST,

€l famoso aviador norteamericano, vistiendo el traje

especial que piensg usar para elevarse hasta 60,000

pies de altura en su aerop.ano “Winnie Mae”, Post

espera aleanzar una velocidad de 400 millas por hora
en el aire enrarecido de la estratdsfera.
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José Cecilio DEL VALLE, agutor del Ac-
‘ta de Independencia de Centroamdrica,

ONMEMORAN en esta fe-
cha las hermanas repu-
' blicas centroamericanas:
Guatemala, El Salvador,
Honduras, Nicaragua vy
Costa Rica, el glorioso aniversa-
rio de su independencia patria.
Ciento trece ahos ha, que en un
dia como éste, reunida en el Pa-
lacio de la Capitania General de
la ciudad.de Santiago de los Ca-
balleros, de Guatemala, una mag-
na asamblea de patriotas cuyos
nombres han pasado a la posteri-
dad, ungidos por la devocion y
respeto de los pueblos, y después
de calidos discursos plenos de
emocion y patriotismo desbordan-
te, escuchados. y aplaudidos por
la inmensa muchedumbre que col-
maba pasillos y salones y calles
y plazas circundantes, fué suscri-
ta la memorable Acta de Indepen-
dencia, monumento histérico que
redacto el sabio y preclaro hijo
de Honduras, José Cecilio del Va-
lle v que posteriormente y en fe-
chas distintas debido a las comu-
nicaciones existentes a la sazon
y a cabildo abierto, fué leida en
todos los municipios del istmo y
recibida entre vitores y aplausos
del pueblo alborozado.

Este gran paso en la historia
centroamericana, acariciado ideal
de los pueblos que han llegado a
la mayoria de edad y que marco
una nueva era plena de ilusiones
y esperanzas de un futuro feliz;
que debié ser un brillante ]alon
en la marcha hacia la grandeza
v esplendor, paso definitivo, que
para mayor e inmarcesible gloria,
se llevé a cabo sin derramarse una
sola gota de sangre,’ ya que las
propias autoridades espanolas su-
mandose al movimiento, no fue-
ron sino unos- patriotas mas, esa
gran conquista, decimos, para des-
gracia nuestra y escarnio de aque-
llas almas nobles que todo lo ha-
bian sacrificado por la gran cau-
sa, no fué debidamente aprove-
chada y en vez de marchar con
paso de vencedores a la cima, cai-
mos y muy pronto, victimas de la
malhadada ambicién y el perso-
nalismo que ensefioreindose de
las conciencias di6 paso al sepa-
ratismo maldito, que avido de

sangre hundid su cruenta garra
en la entrana de la patria grande.

Rota la federacién y consuma-
do el atentado de lesa patria, los
cinco jirones reasumieron sus res-
pectivas ‘'soberanias, erigiéndose
en estados libres e iniciando fun-
ciones de vida republicana. De
entonces aca han seguido rutas
distintas y cada uno de ellos y
en su esfera de accion ha propen-
dido en marcha progresiva a con-
solidar sus propias instituciones y
al desarrollo de sus miltiples ac-
tividades, y sufriendo por inter-
mitencias dictaduras tiranicas que
se han sacudido los pueblos y pe-
riodos de avance y progreso pro-
glcladas por buenos Gobiernos,

an llegado a la época actual, en
que sorprende a Centroameérica
este aniversario, para honra de
gobernantes .y gobernados en un
amplio plano de franca era cons-
tructiva, al amparo de bienhecho-

ra paz que reina del uno al otro
confin. )

Hoy como ayer, la magna fecha
sera celebrada con jubilo en to-
dos los pueblos del istmo, habra
ruidos, tronara el cafon, 'desfiles
militares pondran la llamativa

-nota marcial, los oradores consu-

miran sendos turnos en las tribu-
nas piublicas, cantando loas a la
libertad y desde €l burbujeante
champaiia de las capitales hasta
el humilde guaro de los villorrios,
alegrari los espiritus y nos sofia-
remos libres, aunque por desgra-
cia comprendamos que tenemos
nuestras dudas, puesto que sin En-
mienda Platt y siempre que los
marines lo han detérminado han
hollado nuestra tierra y no esta
tan lejos como para olvidar que
hasta hace poco habian sentado
sus reales en Nicaragua, dando
lugar al nacimiento de un varén:
Sandino.

El general Francisco MORAZAN, campedén de la libertad de Centroamérica, Estc
busto, eristente en Tegucigalpa (Hondurns) jué donado al pueblo hondurefio por
el seftor Nicolis Arias.

_Flota actualmente en el am-
biente centroamericano una ola de
confraternidad; litigios de fronte-
ras por muchos afios sin solucion,
se han definido dltimamente y

pocos meses hace fué celebrada en
la ciudad de Guatemala una im-
portante conferencia politica que
dié por resultado la concertacion
de tratados y convenios que han
venido por asi decirlo a borrar es-
piritualmente las fronteras. La
marcha arrolladora de la civiliza-
cion. ha contribuido también pa-
ra unir esos pueblos, y hoy dia en
potente avion se puede desayunar
en Guatemala, almorzar en Tegu-
cigalpa y dormir en San José de
Costa Rica, y tan solo con el es-
fuerzo de unos cuantos dolares
contemplar desde la altura la ma-
ravillosa y amada tierra centro-
americana: imponentes volcanes
de Agua y Fuego, cimas y valles cu-
biertos de extensas plantaciones
de cafetos y dulce cafia en Xe-
laju; roturada y cultivada
a palmo la ardiente tierra del la-
borioso Cuscatlan; inmensas mo-
les montafosas hondureiias al in-
terior e ilimitadas llanuras de ver-
des bananales hacia la costa; ini-
gualada vision de los grandes la-
gos de Pinolandia, limitados por
puntas y penmsulas caprichosisi-
mas y lindas ciudades ribereinas;
y luego la meseta central tica,
sembrada aqui y alla de pintores-
cos poblados, campos de diversos
matices de verdor, cruzados por
magnificas carreteras pavimenta-
das por donde circulan raudos y
veloces diversidad de vehiculos.
Con relacion a Cuba, la época
actual no puede ser mas propicia
para llevar a cabo una labor de
acercamiento prodiga en mutuos

- beneficios y lamentablemente des-

cuidada hasta hoy. Cualquier ini-
ciativa cubana en pro de un ac-
tivo intercambio con ese gran
mercado que se yergue al otro la-
do del Mediterraneo americano,
encontraria resonancia 'y una
franca y cordial acogida en Cen-
troameérica. Baste decir que la co-
municacion rapida y constante
existe desde hace muchos afios ¥
que tan sélo 48 horas nos separan
del continente, para formarse idea
de la factibilidad de tan impor-
tante empresa. Tan cerca estamos,
que a raiz del Pacto del Zanjon
los patriotas cubanos al exilio, alla
encontraron su natural refuglo
que calidamente se les brindara.
La mas genial representacion del
sentimiento libertario: Marti, Go-

mez, Maceo, E. Palma, Rius R.wera
Roloff y otros tantos mas que la
mente no retiene, fueron alla ex-
celentes colaboradores a la obra
constructiva y algunos como Pal-
ma unieron sus destinos con es-
timadisimos miembros de aquella
sociedad, lo que al correr los afios
dié por Tesultado que la primera
dama cubana de la republica lo
fuese una ilustre hija de Teguci-
galpa. -

Unidos pues como estamOS por
la hermandad histérica, réstanos
que los Gobiernos actiien oficials

mente propiciando ese acerca-
miento comercial, suscribiendo al
efecto tratados de reciprocidad,
nivelando tarifas y creando cuan-
do menos Cuba, representaciones
inexistentes hasta hoy, en sitios
estratégicos, (Cent' en la Pdg. :51)

almo.




Genevieve TO-
BIN disfrutan-
do de las deli-
cias de un ve-
rano “al fres-
co” en las pla-
yas california-
nas.
{Foto
Longworth).
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pocos cronistas y mu-
chos turistas llegan cons-
tantemente a Magiolan-
=—dia atraidos por las nu-
== merosas leyendas de mis-
erfos ¥ canibalismo que corren
g'or el mundo respecto del lugar.

van con sus maquinas fotogra-’

ficas bilen cargadas y su pluma
en ristre para ilustrar y contar
sus aventuras y las cosas que es-
tan algunas veces a la plena luz
del sol, o entre las montanas vi-
brantes de sortilegio.

Es uno de los paises antillanos,
quizas el que mas publico extran-
jero atrae, expresamente ansioso
de presenciar o sorprender si-
qulera una parte minima de las
ceremonias del voudoo y sus fi-
liales, con todos sus aparatos ri-
tuales y sus pintorescas encar-
naclones, convulsiones y saltos
dlabdlicos, de una significacion
eminentemente grafica. Y es al
mismo tlempo el conglomerado
que mas sonrisas irénicas ha pro-
vocado de parte del yanqui, su
principal aprovechador y su mas
encarnizado burlén.

Por un inexplicable efecto ne-
gativo, ha resultado casi nulo el
esfuerzo permanente del clero, de
todas las reliciones mas o menos
civilizadas alli establecidas, y de
la fuerza de ocupacion militar
exotica que por veinte anos ha
sojuzgado al pais.

Este estancamiento da mucho
que pensar a los que pretende-
mos empenarnos en tener en
cuenta los problemas étnicos de
por aqui. Y aunque cuando entré
alli no lo hice en calidad de cro-
niquero ni de turista, no tardé
mucho en encontrarme frente a
frente con fendmenes de los lla-
mados de misterie o brujeria,
que llamaban persistentemente la
atencion. Bien es verdad que an-
tes de cruzar la frontera ya tenia
ligeras noctones de los hechos ex-
traordinarios que las consejas
contaban, y que pasaban los liml-
tes territoriales. Pero nunca se
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me ocurrié imaginar que algun
dia habria de presenciar las cosas

fantasticas, de colorines maulti-
ples y extravagantes, que luego yo,
dudando de mi mismo y de la rea-
lidad inverosimil pero palpable,
tendria que aceptar como vistas,
sin que ningin delirio insano me
aturdiera. Y puedo certificar que
todas las veces que hube de ver
fiestas, ceremonias, tenidas, o es-
cuchar platicas en relacién con
hechiceros y hechicerias, etcétera,
vino casualmente, sin que yo ape-
nas lo buscara.

Pues bien...

Entre los monumentos antiguos
del que fué Imperio Norte de la
hoy Replblica de Haiti, el famo-
so castillo-fortaleza del rey Cris-
tobal es el que mas frecuente-
mente se menclona, por su ma-
jestuosidad y su granitica contex-
tura sobre una montafia tan es-
carpada, y con tan escasas vias
de comunicacién con el resto del
pais, aue solo leyendo la anecdod-
tica historia de su construccion
es uno capaz de comprender co-
mo fué aquello edificado.

-

Un gruoo de amigos y camara-
das decidimos visitar aquel sitio.
Para ello salimos del Cabo a lomo
de caballo, queriendo aprovechar
la luna de una de esas noches, ya
que de dia hublera sido bastante
fatigoso el viale. Habiamos reco-
rrido un promedio de diez millas
por un camino estrecho que de-
cian los practicos ser el mas cor-

4o, cuando empezamos a Inter-
narnos por uno de esos intrinca-
disimos bosques que tanto abun.
dan por alli.

A trechos bajaba por entre las
ramas alguna claridad que nos
dejaba ver claramente el trillo.
Cocuyos en cantidad se nos atra-
vesaban con su luz verde. Entre
chistes, risas y cigarrillos trata-
bamos de alejar el suefio que a
veces se nos venia encima. ..

Un compaiero hizo notar que
se oian ruidos de tambores mon-
te adentro. La idea de acercarnos
tomd cuerpo y nos orientamos. A

oco rato de caminar desviando
a ruta, alcanzamos a ver un gru-
po de tres o cuatrp casitas con

enramadas en los lados, luces y
personas en son de flesta. Nos
acercamos sin que notaran nues-
tra presencia. Era una muche-
dumbre de mas de cien personas,
entre hombres y mujeres, que be-
bian y hablaban quietamente, sin
alborozo. Es mas, hasta con una
expresion de seriedad en aque-
llos rostros negros, brillosos, ex-

traordinarios, y aquellos ofos de
espanto, que hacian pensar en
cosas extrafias. Y en efecto, cosas
extrafias y para mi inolvidables
hagia yo de ver aquella madru-
gada.

Serian las dos de 1a mafana. Yo
contuve la Impaciencia de los
muchachos, que querian adelan-
tarse. Retiramos las monturas y
nos pusimos a observar,

Una.amplia explanada. Algunos
horcones sostenian un gran toldo
de ramas frescas. Lamparitas rus-
ticas de gas. Sentados a un lado,
dos tamborileros desnudos de la
mitad del cuerpo para arriba, sos-
tenian entre las plernas sus Ins-
trumentos: Iban a empezar de
nuevo a tocar. De pronto uno de
ellos dié un manoplazo sobre el
cuero vibrante. Y tras un profun-
do quejido que hizo arrancar al
cilindro musico rozando lento la
yema del dedo sobre la piel esté-
rica, dié principio la gama mono-
tona de uno de esos bailables de
la jungla haltiana, llenos de

Hahoo! Ohué bangd!
Pelit mué s’en va!

El' ritmo no nos era extrafio.

Poco a poco fueron levantando-
se del suelo donde yacian, unos
plgmeos que nunca sospeché en-
contrar en mi vida. Eran unos
hombres pequefiitos con -cara ¥y
bigotes de viejo, expresion can-
sada y ojos de miradas ausentes.
Vestian unos camisones rojos y
azules que les lle?aban hasta mas
abajo de las rodillas. Comenzaron
a ballar con suaves movimientos
de rotaclon, siguiendo el compas
de los bongoes y de una varita que
sostenia en la mano un anciano
de aspecto de papalua que te-
nian al frente y que parecia ser
su director. Mas tarde supe que no
solo era su director, sino su due-
fio. Usaba éste una chaqueta ¥y
unos pantalones de colores vivos,
y una especie de cono de color

indefinible .en la cabeza, con fle-.s

cos y cintajos, una enorme bar-
ba grifa, y pendiente de ésta un
bullente panal de avispas, que se
cimbreaban lentamente, de acuer-
do con los gestos del viejo.

(Centinia en lo Pdg. 48 )
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La artista de revistas argentinas Laura
HERNANDEZ, uno de los elementos que
mayor é€rito tienen en los escenarios de
Buenos Aires.
(Foto Bolzén).

GUATEMALA.—Seflorita Nena CON-
DE, ting representativa de la belle-
za femenina de Guatemala.
(Foto Fleischman).

GUATEMALA., — Sefiorita Conchita
PRADO VAZQUEZ, que tomd parte TA, una de las mds lindas mujeres
en el concurso para elegir una Rei-
na de Belleza de Guatemala.
(Foto Imperial).

GUATEMALA.—Sefiorita Laurita RUA-

guatemaltecas.
(Foto Fleischmann).

L

PUERTO RICO.—En el pabellén que Puerto Rico tieme en la
Feria Internaciopal de Chicago, fué tomado este grupo en que
aparecen representantes consulares de Hispanoamértca. De
izquierda a derecha figuran el comandante FORDNEY, de los
oficlales de la Feria, A. A. BRACHI!, consul de Honduras; J.
R. VALIENTE, de Cuba, Baldomero ACOSTA, hijo, cénsul de
Cuba,; Guillermo VALIENTE, vicecénsul de Costa Rica; R.
CONLIN, del Bureau de Educacién de Chicago, I. GUASP ¥
sefiorita Laura REVERA, estos iultimos a cargo del pabellon
costarricense.

HONDURAS.— Equipo balompédico Olimpia, que se entre-
na rigurosamente para competir en las prorimas olimpia-
das.

F - .

CALEXICO, Ca-
lifornia. — Bea-
triz NOLASCA,
artista mericana
gue inferpreta
bailes y vtantos
tipicos ¥ qQue es-
ta obteniendo
grandes triunjos
en esta ciudad.
{Foto Universall

- o e -~ ~
PUERTO RICO.—En el pabellén de Costa Rica en la Feria
de Chicago estas bellas sefloritas de negros ojos y siluetas
grdciles atienden al publico y sirven el rico café gue es
patrimonio de esa tierra. De izquierda a derecha, senta-
das, aparecen Angélica JORDAN, Pilar CASELLAS, Carmen
CERECEDO y Eva AYBAR. En sepundo término, Adriana
MENDEZ, Margot CASELLAS, Lydia PASSARELL, Ana CO-
RREA y Emilia RODRIGUEZ. Al fondo, Josefina GUASP.
Laura RIVERA, Elsa RODRIGUEZ, Rosa AUFFANT e Irma
CUEVAS.

HONDURAS.—E! once de balompié Motagua, que también
estd prepardndose para obtener la victoria en los juegos
olimpicos centroamericanos.
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LVAJAD

Francisco BENITEZ, de
la Policia de Marianao,

el futuro.

herido.

Pedro VARELA NO-
GUEIRA, alcalde de
Marianao, presidic el
duelo en gl sepelio de
las rvictimas, acompa-
flado de sus familiares.

(Fotos Funcasta).

El dia 4 de septiem-
bre, en los momentos
en que un nutrido
grupo de autoridades,
bomberos y policias de
la vecina ciudad de
Marianao se dirigian a
inaugurar un hospital,
la mano artera de un
terrorista arrojd sobre
ellos y los curiosos que
les rodeaban wuna gra-
nada de mano.

La ezplosidn costo la
vida a un miembro del
cuerpo de bomberos e
hirid de gravedad a nu-
merosas personas, en-
tre ellas al nifio Mario
Muer, de octo aflos de
edad.
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Grupo de individuos a quienes se detuvo en los primeros momen-
tos, por creerse que pudieran estar complicados en el atentado.
Posteriormente han sido puestos en libertad por no haber pruebas

contra ellos.
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Hilario VICTORERO,

bombero, herido.

perdio la vida.

ALY ARIANAO

Mario MUER, gracwoso niflo de ocho afios de
edad, a quien perford un pulmén uno de los
cascos de la granada. En los primeros momen-
tos se creyd que el pequeiio Mario perderia lo
vida, pero por fortuna no ha sido asi. Mario
se encuentra ya muy mejorado, y los médicos
creen que si se le somete o un cuidadoso fra-
temiento, la herida no tendrd comsecuencias en

Francisco GARCIA, bom-
bero, herido.

Prudencio DE LA PUERTA, del cuerpo de bomberos de Mariango, que'




La catdstrofe del “Norro (astle”

AGAMOS un alto en los comentarios politicos, econémicos y

sociales que exige la realidad cubana, y rindamos culto esta vez

e . P .

=" a la actualidad tragica que el siniestro del “Morro Castle” com-
A

——_——_porta y cuya dramaticidad —patetismo mas bien—conturba el
alma y ahiade un nuevo motivo de congoja a los muchos que tienen en-

lutada el alma cubana.

Nadie hubiera admitido que en la travesia de La Habana a New
York, a pocas millas de la costa, por la misma ruta que surcan con pro-
fusion barcos de todas las banderas, pudiera producirse un cataclismo
asi y con un balance tan-desconsolador de victimas, sobre todo si se
atiende a los récords que parecian eliminar la posibilidad de cualquier

riesgo en esa navegacién tan segura y tan breve.

A los informes fragmentados, contradictorios, y a ratos incoheren-
tes, que trasmitio el cable en las primeras horas, han ido anadiéndose de-
talles que expresan la magnitud de la catastrofe y que revelan, amalga-
mados en un contraste doloroso, actos de heroismo, de abnegacion, de
bravura heroica y episodios osqurps de cobardia moral, de indisciplina
insolita, de lenidad culpable, todo dentro de un marco de pavura. No
se conoce aun el origen del siniestro, ni la causa que motivé la rapida
propagacién del mismo, ni los factores que impidieron, en las horas de
la madrugada, rescatar a los pasajeros inermes que encerrados en sus
camarotes murieron dentro de ellos calcinados, ni la razén por la cual
los botes salvavidas, que segiin informes de la compafia consignataria
eran suficientes para trasbordar a los que viajaban a bordo, no resulta-

ron utiles para lograr el salvamento.

Lo cierto es que el “Morro Castle” fué devorado por las llamas de
manera stbita y que la mitad de los viajeros pereci6 en la catastrofe, pro-
bando los hechos que muchos de los que se salvaron se rescataron a si
mismos, [uchando con el mar y ganando la costa o los barcos de salva-
mento a nado.

Muchos supervivientes han relatado que despertaron en sus cama-
rotes por los gritos de los que morian, por el calor de las llamas o por el
ruido peculiar que procede del desorden a bordo, en instantes de peli-
gro y que al salir al puente reinaba la mayor confusion en el barco sin
que estuviera organizado de modo riguroso el trabajo de salvamento.

Hay un detalle que merece ser observado y que conviene resaltar
por sus implicaciones diversas, y es el de que el nimero de los tripulan-
tes salvados alcanza una mayor proporcion que el de los pasajeros super-
vivientes, lo que prueba que alguna causa mayor colocé a éstos en situa-
cién de desventaja.

¢No se di6 la alarma a bordo desde los primeros instantes? ;No
pudieron ser avisados los viajeros que dormian en las literas interiores
de la existencia del siniestro? ;Fué tan imprevisto el avance de las lla-
mas que los oficiales del barco no pudieron organizar, con método y con
eficacia, el trabajo de salvamento?

A reserva de que esto se investigue y se conozca, de modo clerto, por
las declaraciones de los que fueron testigos de la catistrofe, como se
originé la misma, conviene resaltar, como uno de los episodios de mas

limpio heroismo y de mas espléndida belleza moral, el rasgo del joven
atleta cubano Frank de Beche, desaparecido hasta ahora y que, con ab-
negacion ejemplar, salvé la vida de la sefiorita Felipe Camacho, aban-
donada a su destino. El joven De Beche cedi6 su salvavidas a la joven,
y confiando en su habilidad de nadador se lanzé al agua creyendo po-
der salvar la distancia hasta la costa. La sefiorita Felipe Camacho fué
rescatada y debié la vida a ese gesto heroico. . El joven De Beche no

se conoce atn la suerte que ha corrido.

Un caso semejante de heroismo, de fibra moral y de solidaridad

-
hurrana es el de las hermanas norteamericanas Ethel y Jean Knight
que rescataron de las olas a dos criaturitas indefensas, de muy pocos

afios de edad, que flotaban en las aguas a la deriva, sin otra proteccion

que los cinturones salvavidas. Nadando hacia ellos, decidieron salvarlos
y los condujeron a la costa, en una jornada natatoria de ocho millas, en

la que, para salvar tan tiernas vidas, expusieron la propia con un al-

truismo que no puede medirse ni ponderarse con palabras.

Para nosotros la catastrofe del “Morro Castle” es doblemente do-
lorosa, ya que muchos compatriotas han perecido en ella, enlutando to-
davia mas los hogares cubanos. La tragedia que hoy abruma al doctor
Braulio Sienz, una de nuestras mas legitimas glorias médicas, es incon-
mensurable y nada puede pintar, con exacto relieve, el dolor que le aba-
te. El destino le deja sibitamente sin hogar, en una soledad angustio-
sa; y al duelo reciente producido por la muerte de su sefiora madre, se
afade ahora la pérdida o desaparicion de su esposa y de sus dos hijas,
que no se cuentan entre las listas oficiales de supervivientes de la tra-

gedia.

Los desastres maritimos siempre son prodigos en producir victimas,
pero se nos antoja que el incendio del “Morro Castle”, ya casi en las
postrimerias de su viaje, tan cercano a la costa y dotado, como barco
moderno, de un completo equipo de salvamento, ha tenido un balance
fatal excesivo que no puede explicarse razonablemente sino conociendo
el dictamen de los técnicos y las declaraciones que los oficiales de a
bordo, los tripulantes y los propios pasajeros puedan hacer cuando la
excitacion y el confusionismo de los primeros instantes desaparezca y
se refieran los antecedentes, los detalles y las versiones distintas.del dra-

matico hecho.

I

Hasta ahora sélo existen rumores. Se habla de sabotaje. Se habla,
también, de que el poderoso turbo-eléctrico traia fuego a bordo antes de
que arribara a La Habana. Y en el ambiente de laborantismo que es ya
:ndémico en Cuba se propalan especies que no anaden sino mayor con-
fusion a los relatos y que envuelven la posibilidad real del suceso en

una niebla de confusion y de vagas contradicciones.

Lo cierto es que la tragedia se ha producido. Y que el balance de
muertes ha sido enorme. CARTELES siente profundamente el duelo
que embarga a la sociedad cubana y norteamericana y espera que las in-
vestigaciones que se realicen esclarezcan los origenes y determinen si
hubo en realidad culpa especifica de alguien o si el drama del “Morro
Castle” es solamente una implacable decision de los Hados adversos
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BEL 11 QUE EXISTIERON EN EL PARQUE CENTRAL

POR Rorc DELEUCHSENRING

GURAMENTE no todos los jovenes
de nuestros dias, esa generacion que
no contemplé nunca en el Morro de
La Habana ni la bandera espaiiola
ni la norteamericana, y nacio bajo
el signo, no muy luminoso y algo estrellado,
de la estrella solitaria, conocen qué estatua
o estatuas existian en el Parque Central,
antes de levantarse alli, en los primeros ainos
de la Republica, la que hoy existe del maxi-
mo Apostol de nuestras libertades, José Marti.

Pues nosotros, yiejos de la época colonial,
vamos a narrar a los actnales jovencitos la
historia de las estatuas que "habitaron”,
antes de Marti, nuestro Parque-Central.

Pero antes nos parece “oportuno decir dos
palabras ‘acerca del escenario de los aconte-
cimientos que rememoramos en estas Pdgi-
nas. El terreno ocupado por el Parque Cen-
tral fué primitivamente una laguna, la que
hubo necesidad de desecar, extraerle el fan-
go y rellenarla, todo lo cual no se hizo fa-
cilmente, pues dicha laguna tenia bastante
profundidad y resuito largo y costoso el en-
contrar el firme. Se ejecutaron estos traba-
jos en 1839, y en 1840, terminadas ya las
obras, se procedié al adorno del nuevo paseo,
Elantandose gran cantidad de arboles y ar-

ustos, que al efecto se pidieron 2 la genero-
sidad de los vecinos: ilamos, ocujes, palmas
reales, mangos, cayajabones, naranjos, ma-
meyes, canisteles, guayabos, almendros, cai-
mitos y numerosas plantas, las cuales, asi co-
mo los arboles, recogieron los capitanes de
partido en sus respectivas jurisdicciones.

El paseo fué conocido popularmente con
el nombre de Alameda de Ezxtramuros. Con
estas obras se dio efectiva terminacion al

royecto que en 1772 inicié el marqués de la

orre, de la construccion del Nuevo Prado.

El 19 de noviembre de 1840, dia del santo
de dona Isabel II de '‘Borbon, reina de Espa-
fia, bajo la regencia de su madre dona Cris-
tina, desde el 8 de febrero de 1834, fué inau-
gurada en la plazuela de la dicha Alameda
de Extramuros, frente al Gran Teatro de
Tacon, una estatua en bronce de metro y
medio de alto, representando a la reina como
de 8 anos de edad, con traje largo, la coro-
na real, el cetro en su mano derecha y un
globo terraqueo en la izquierda; colocada la
estatua sobre un pedestal de marmol. Dono
la estatua el ricacho cubano don Nicolas de
la Cruz Mufioz, conde de Casa Brunet, quien
nacido en Trinidad, costed el teatro de esta
cludad y proyectd el enlace de la misma por
ferrocarrii con el puerto de Casilda. El cos-
to de las obras de la estatua de Isabel II as-
cendio a -$78.029 y 4 reales. Los estudios de
la obra los realizé el ingenlero civil John
Eaton y la ejecuté el ingeniero don Maria-
no Carrillo,

Con toda solemnidad se celebrd en las pri-
meras horas de la mafiana del dia ya citado
el acto. del develamiento de la estatua, pre-
sidiéndolo, como era natural, el gobernador
y capitan de la isla, principe de Anglona,
marqués de Javalquinto, y asistieron autori-
dades civiles y militares, representaciones
de sociedades culturales y benéficas y una
compafia de granaderos de la guarnicidn,
que durante todo el dia tributé guardia de
honor en torno de la efigie de la soberana.

Como complementos de dicho acto inaugu-
rativo se celebraron en el Convento de San-
to Domingo conclusiones publicas de dere-
cho espafnol y romano dirigidas por el doc-
tor Juan Escoto; concierto por una banda
militar en la Alameda, que desde entonces
se denominé de Isabel I1I; y, por ultimo, una
solemne funcién en el Gran Teatro de Ta-
con, en la que cantaron el spartitio de Ma-
rino Faliero, la prima donna absoluta Isa-
bella Ober y el primer bajo Salvatori, can-
tandose asimismo, por toda la compaiia li-
rica italiana que actuaba en dicho teatro
‘bajo la direcc'}én del maestro Lauro Rossl,
un himno en honor de la reina, escrito por
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el poeta José Antonio Soriano y de cuya le-
tra era autor, Blas, segin aparecié publica-
da la poesia en el Noticioso y Lucero de ese
mismo dia.
Una de las estrofas decia asi:

“Tiende Cuba hermosa

Tu vista al Oriente

Do estrella luciente

‘Se asienta Isabel.’

Y a par de la Hesperia

La ninfa de amores

Corona de flores

Su candida sien”,

iQuién le iba a decir al autor de estos ver-

sos que esa “candida” nifia seria pocos afios
después, y hasta su muerte, ya anciana y
destronada, una de las figuras mas tipica-
mente representativas de la Espana picares-
ca del siglo XIX, segin el gran cronista Pe-
dro de Répide ha pintado a Isabel II en re-
clente obra, en la que, sin crueldades ni en-
carnizamientos, aparecen en toda su descar-
nada realidad la vida licenciosa y las aventu-
ras amatorias de la Imponderable abuela del
destronado Alfonso XIII,

Pero el amor y lealtad de los peninsulares
e islefios espaiolizados no quedaron satisfe-
chos con este homenaje a su soberana, por
considerarlo pobre y pequeiio, dado el tama-
o de la estatua, { al efecto, por iniclativa
del capitan general don Valentin Cainedo, en
1853, secundada por ‘su sucesor el marqués de
la Pezuela, se acordo sustituir aquella estatua
por “otra de marmol, no menor de siete pies
de altura, que fuera no so6lo mas propia del
estado de prosperidad y cultura de esta po-
blacion, si que también de la augusta perso-
na que encarnaba”, segin aparece del infor-
me elevado al Ministerio de la Guerra por el
gobernador general, abriéndose al efecto ¢
15 de octubre una suscripcién publica, quc
demostré que el ardor patriotico y la guata-
queria a su soberana no se traduclan en
desprendimiento monetario, pues sélo se re-
caudaron $2,431.25.

El 19 de noviembre de aquel afio se colo-
co solemnemente la J)rimera piedra de la
nueva estatua, acordandose enviar la de
bronce a la reina Isabel, con un mensaje en
el que se la expresara que ese obsequio era
“como un recuerdo de esta hermosa isla y
una prueba mas de la lealtad de sus habi-
tantes”, envio, que segun esclarece Eugenio
Sanchez Fuentes y Pelaez en su muy valiosa
obra Cuba Monumental, Estatuaria y Epi-
grifica, de donde tomamos los datos necesa-
rlos para redactar estas Pdginas, no llegé a
realizarse, quedando guardada en la Quinta
de los Molinos, segun parece, hasta la eva-
cuacion espafiola de la isla, en que probable-
mente seria llevada a la Peninsula.

Don Juan de la Pezuela, al encargarse del
mando de Cuba, se encontré con el conflicto
surgido por la existencia de ese proyecto de
nueva estatua y la pobreza de fondos para
realizarlo, y después de varias infructuosas
tentativas para aumentar los dos mil y pico
de pesos recaudados, segin hemos visto ya,
al fin, en 1855, se pudo disponer de un so-
brante de $12.389 de la Comision de Recom-
pensas a los familiares de soldados espano-
les muertos; pero como este refuerzo de di-
nero no tué suficiente para el pago total de
las obras que debian realizarse, ascendentes,
segin calculos de los ingenieros, a $22,852.80,
se hizo necesario solicitar de la Metrépoli la
concesion de un crédito extraordinario para
cubrir el déficit que habia de $5,562.63. Pero
no concluyeron aqui los contratiempos y di-
ficultades. o

El escultor M, Felipe Garbeille termind en
febrero de 1854 la maqueta en barro de la
estatua, modelada de acuerdo con el retrato
de la reina que existia en la Real Junta de
Fomento de Agricultura y Comercio, nom-
brandose, el gamero de marzo, para que exa-
minaran die magqueta, a los sefiores Joa-
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quin Roca, administrador general de Rentas
Maritimas, Mariano Adriansens, tesorero ge-
neral de Real Hacienda y el pintor franceés,
de paso en esta ciudad, M. Long. Dichos se-
fiores aprobaron el modelo de Garbeille, in-
forméndolo asi, en 3 de marzo, al capitan
general, detalladamente, De ese informe va-
mos a reproducir, por creerlo de interés, los
sigulentes juicios sobre la estatua: “Las car-
nes de la cara, ho, espalda y brazos, tie-
nen toda la morbidez correspondiente a una
sefiora de delicado y elevadisimo rango, y sa-
bido es en la escultura ser esto una de las
partes mas dificiles de ejecutar bien, sobre
todo tratandose del bello sexo. El semblante
de S. M. aparece dulce y respetable, sin ol-
vidar las circunstancias caracteristicas de
familia que dah la semejanza con el original,
semejanza que desde luego se presenta a
cuantos ven el modelo en cuestion. La pos-
tura y aire son majestuosos, y en todo se no-
ta aquella disposicion bondadosa que tanto
distingue a nuestra reina. La colocacion del
cetro sobre el corazon, aunque sea uno de
los datos dados al escultor, se halla de tal
modo desempefiada, que se advierte la expe=
riencia con que S. M. manifiesta estar pene-
trada del favor del clelo, dandole a gober-
nar esta nacion; y el brazo izqulerdo caido,
naturalmente, carece de la energia con que
afirma en su mano la ley del Estado”.

En esto como se ve, no hubo dificultad.
Pero si se presento al ordenarsele a Garbeille
que ejecutase el.modelo en yeso, y no tener
practica en ello el artista, ni haberse hecho
constar este extremo en el contrato; pero co-
m% el modelo en barro se iba deteriorando,
debido a los calores y la seca, al extremo de
perder algunas de sus partes, hubo que acu-
dir a dos figuristas de yeso, los unicos que
existian en aquella época en nuesira ciudad,
M. Luis Sebastiani y Compania, quienes se
ofrecieron a hacer el trabajo por $153, canti-
dad que el gobernador juzgd excesiva, por lo
que impuso se le diera “de contra” otro mo-
delo de la mitad del tamafo natural para
que quedase en el Palacio del Gobierno.

El marmol necesario para la estatua tam-
bién di6 muchos quebraderos de cabeza, tan-
to al escultor, como al capitan general y di-
rectores de la obra, pues hubo que encargar-
lo a Nueva York a los sefiores Negreti E Leo-
ni, pero éstos, a su vez, pidieron el bloque
a Carrara, y de estas playas no fué posible
traerlo rapidamente, por el gran volumen
de dicho bloque y reclamar los buques que
de aguellos puertos venian a Cuba $300 por
el flete. Al fin, después de muchos dimes y
diretes, el 17 de octubre de 1855, llegd a La
Habana, procedente de New York, un blogue
en marmol para la estatua de dofia Isabel,
trasladandose la piedra del muelle a la casa
taller del artista. Pero tamr co se encontra-
ron los operarios desbastac res, ni existian
en La Habana los instrumentos necesarios

ara trabajar en marmol, encargandose a
os Estados Unidos éstos, que no aquéllos,
porque alli tampoco se hallaron dichos ope-
rarios. Por ultimo, se ofrecié para ejecutar
el trabajo el sefior Luis Gally, quien en unién
de otro compafiero lo realizo por seis pesos
diarios. La piedra fué necesario aserrarla en
dos grandes pedazos de marmol, lo que rea-
lizaron ocho presidiarios durante cien dias
de trabajo, vendiéndose, para engrosar el
presupuesto de la estatua, los pedazos so-
brantes, cortados en laminas, El antiguo pe-
destal de la estatuita de bronce se demoliod,
levantandose uno nuevo, sobre un macizo
de forma ovalada, al que se subia por tres
escalinatas,

Y el 19 de noviembre se efectud la inau-
guracion de la nueva estatua, con asistencia
del capitan general, don José Gutiérrez de
la Concha, y demas autoridades, imprescin-
dibles en estos actos.

La ereccion de esta estatua no sélo se hizo

(Continia en la Pdg 44 !

]
o




VIO
it

Estatua en bronce de dofia Isabel 11, colocada el 19 de noviembre de 1840, frente al Gran Teairo
de Tacdn, segin una litografia de 1841,

La estalua en mdrmol de dofa Isabel, ejecutada
por Garbetille, que figurd en el Parque Central y
fué quitada de su pedestal en 1899, encontrindose
.actualmente en el Museo de Cdrdenas, en el estado
de deterioro que puede verse en esta foto, debido a
La cstatua de \ ios golpes que le propinaron algunos eraltados re-
Isabel Il y un b volucionarios de aquella época, en el acto de su des-
aspecto de la ? . cendimiento.
Alameda que lle-
vaba su nombre,
contemplando s e
al fondo el Tea-
tro de Tacon, se-
gun una litogra-
fia de F. Cuesta,
del afio 1859,

111

Retrato de [Isa-

bel 11 por el

gran pintor Ma-
drazo,

Momentos cn
que era bajada
definitivamen t ¢
de su pedestal el
12 de marzo de
1889, la estatua
de dona Isabel 11
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La ciencia parece haber en-

contrado armas eficaces pa-

ra combatir la extraiia y te-

rrible enfermedad que tan-

tas victimas estd haciendo
en Cuba.

' IENTRAS en Cuba el doc-
tor Rosenow nos aconse-
ja matar chinches y pul-

gas y las eminencias mé-

dicas nacionales se reinen
para ayudar a la Secretaria de
Sanidad en la obra ingente de
poner término a la epidemia de
poliomielitis que cada dia causa
nuevas victimas en nuestra po-
blacion infantil, un médico nor-
teamericano, el doctor John A.
Kolmer, profesor de Medicina de
la Temple University y director
del Instituto de Investigaciones
Dermatolégicas de Filadelfia, aca-
ba de anunciar al mundo cientifi-
co el descubrimiento de una nueva
vacuna destinada a proporcionar
a los higienistas el arma de com-
bate que hoy les falta para ata-
car la terrible parilisis de los
nifios.

Otras vacunas conocidas.—

No es éste el primer descubri-
miento que hace la biologia, en
el campo de la lucha contra la
poliomielitis.

El doctor Rosenow, bacteridlogo
distinguido de la Fundacion Ma-
vo, anuncié hace tiempo que sus

. El doctor Augusto PETIT, del Instituto
Pasteur,' inoculando a uno de los mo-
nos de su laboratorio de Paris. La va-
cung Petit acaba de recibirse en Cuba
Yy serd usada para combatir la epide-

mia de poliomielitis,
(Foto "“The Sphere”).)

investigaciones le habian condu-

cido al descubrimiento de méto-

dos capaces de dar resultados pc-
sitivos en el tratamiento de la
poliomielitis.

Los métodos del doctor Rose-

now, bien por un error basico,.

bien porque no hayan sido hasta
ahora desarrollados conveniente-
mente, no han producido resul-
tados convincentes fuera del cam-
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El doctor John A. KOLMER, de Filadelfia, descubridor de una nueva vacuna contra la poliomielitis.

El doctor Koimer se

ha inyectado su vacuna y se propone inyecmr a sus dos hijos, JOHN Jr,, de 15 ailos, y Daniel, de 11.

pio experimental de los laborato-
rios.

Sus trabajos en Cuba y sus
consejos a nuestros sanitarios, tie-
nen, sin discusion, interés cienti-
fico apreciable. Pero en el terreno
de la. practica no pasan de ser
prescripciones higiénicas a las
que se llega facilmente por los
caminos Lrillados de la ciencia
clasica

Los trabajos del Instituto
Pasteur —

Los F.ombres de ciencia europeos
no Je van a la zaga a sus colegas

El doctor Eduardo C. ROSENOW, de la

Fundacidn Mayo, que realizd estudios
sobre' la poliomielitis en Cuba.
(Foto Funcasta).
de Norteameérica en el estudlo de
la poliomielitls y de su terapéuti-
ca. Aunque menos frecuente que
en nuestro continente, en el Viejo
Mundo abundan también los ca-
sos de paralists infantil, especial-
mente en la India y en la Cochin-

china francesa.
El profesor Petit, del Instituto
Pasteur, ha llegado a preparar,
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T Foto International).

tras largos estudios y dispendio-
s08 experimentos, una vacuna que
en op'nion de los bacteridlogos
franceses es capaz, no solo de
proporcionar inmunidad estable
a los individuos sanos a quienes
se aplica, sino también de ser-
vir como recurso terapéutico pa-
ra tratar a los atacados del te-
rrible mal.

Los métodos de preparacion de
esta vacuna son poco conocidos,
fuera de los circulos cientificos
de Paris, v su aplicacién no se
ha generalizado todavia. Eso no
obstante, la Sanidad cubana ten-
dra oportunidad de estudiarla y
de utilizarla gracias a la asisten-
cia generosa del Instituto Pasteur,
que acaba de enviarle gratulta-
mente el suero Petit, en cantidad
suficiente para los primeros en-
sayos.

Un microbio fugitivo.—

La dificultad principal que el
estudio y tratamiento de la po-
liomielitis ofrece a la ciencia re-
silde en el hecho de que no se co-
noce el microbio que la produce.

El germen patégeno de esta pe-
ligrosa enfermedad, que hace sus
victimas generalmente entre los
nifios, pero que no respeta a los
adultos, es lo que llaman los es-
pecialistas un “virus filtrante”, Es
decir, un microbio tan pequeiio
que escapa a través de los deli-
cados filtros de porcelana usa-
dos nor los bacteridlogos para
aislarle.

En tal virtud el estudio de la
etiologia de la poliomielitis es
una ardua labor, erizada in-
cognitas y de problemas técnicos.
Y los especialistas se ven forza-
dos a trabajar, no con el micro-
bio y sus cultivos, como se hace

en la reroterapia de la rabia, del
tifus y del tétanos, sino con aque-
llos 6rganos donde tlenen razo-
nes para creer que el virus des-
conocido busca asiento.

Dos descubrimientos
importantes. —

Pocas semanas antes de que el
doctor Kolmer diera a la publici-
dad el resultado de sus investi-
gaclones, otro hombre de ciencia
norteamericano habia anunciado
el descubrimiento de una vacuna
antipoliomielitica. Nos referimos
al doctor Mauricio Brodie, de la
Universidad de New York que
trabaja en los laboratorios del
Departamento de Salubridad del
Municiplo neoyorquino,

La vacuna del doctor Brodie
consiste en un extracto del cor-
don espinal de clertos monos que
han muerto de poliomielitis. El

virus patdgeno activo se mata =

agregando formol, pero la mate-
ria que excita la produccién de
anticuerpos en el individuo vivc
conserva al parecer todas su:
cualidades.

Ni la vacuna Brodie, ni la nue-
va descubierta por el doctor Kol-
mer han sido probadas todavia
en suficiente ndmero de casos
humanos para demostrar su efec-
tividad en la prevencion de la
poliomielitis, pero en el uso ex-
perimental, sobre monos, han da-
do un porcentaje tan alto de in-
munizaciones nermanentes que
muchos médicos creen que esta
proxima a su fin la larga lucha
contra la pardlisis infantil.

Un perfeccionamiento
interesante.—
La vacuna del doctor Kolmer, a
que nos referimos al principlo, es-
(Ccntiniia en la Pdg. 40)



UN ALMUERZO A ROULIEN.—Presidencia del almuerzo ofrecido al famoso

actor cinematogrdfico Rail ROULIEN por el seftor Ramon GARCIA, gerente de

la Foxr Film Cv en Cuba. De izquierda a derecha, nuestro companeru Luix

G. WANGUEMERT, Ernesto P. SMITH, empresario de Campoamor y Encanto,

el planista VECSEY, Ramdn GARCIA, Raul ROULIEN, el sefior Thumpson

FLORES, encargado de wnegocios del Brasil, y Pablo ALVAREZ DE CANAS,
cronista social de "El Pais”.

{Fotos Funcasta).

({SUSPENDIDG “EL PQDER DEL SEXQ' ' ?—Una de las esce-
nas de la comedia de critica social “El Poder del Sexo’. de
nuestro distinguido compafiero César Rodriguez, que fue
estrenade con €rito en el Principal de la Comedia por la
comparnic de la rufilante Eugenia Ziffolt. Postertormente el
Departamento de Espectdculos del Ayuntamiento de La Ha- |
bana, al frente del cual se encuentra otro distinguide com- |
pafiero del periodismo, el sefior Francisco J. de la Sierra y |
Giien, dispuso que se suspendieran las representaciones de l
la obra "en bien de la paz publica’.

Doctor Miguel A.
BRANLY, emi-
nente oftalmolo-
go cubano, que
acaba de regre-
sar a Lo Haoba-
na, después de
un afio de per-
manencia en Ber-
lin, donde traba-
j6 como asisten-
te del notable )
profesor A, Mees- |
mann, de la Ca- \
tedra de Enfer- o 44
medades de los 3 ]
Ojos de la Uni- : : '
versidad de' Ber- ‘ R A :
Ui Angenkimg '
del genkitni LA RENUNCIA LE BUTTARI—-El
fClinica de Ojos) capitin del puerto de La Habana,
La Charité sefior Alejandro BUTTARI. que re-
Hoaspital. nuncié el cargo al no poder hacer
cumplir las resoluciones dictedus
por el juez presidente de la Comi-
stdn de Inteligencia.
(Foto Naranjo).

HERNANDEZ CATA EN LA HABANA, — El ilustre novelista Alfonso

HERNANDEZ CATA, er embajador de Cuba en Madrid, al llegar a La

Habana a bordo del “Cristébal Coldn". Entre las per:pmu que acu-

dieron a recibirle figuran los sefjores José Sergio VELAZQUEZ y Sal-
vador DIAZ VERSON.

HUELGA EN LOS VIVEROS.--La
negativa de los dueiios de vive-
ros a cumplir con las obligacio-
nes que les impuso la ley del
retiro maritimo, estd provocando
un movimiento de huelgae entre
los marinos. Los viveros parados,
que se acumulan en el litoral de
Casa Blanca, indican que muy en
breve carecerd La Habana de pes-
cado si las autoridades no inter-
- vienen en el conflicto,

AUTO DE FE EN LA UNIVERSI-
DAD —Un gru de estudiantes
de la Univers de La Habana,
regocijados con la tr a, re-
itaron los eutos de fe en la

Antonio FUNES, notable pirotéc-
nico, eutor de los bellos rucgos
artificial tad )

mafiana del 4 de septiembre. El
auto termind en la escalinata,
donde los muchachos gquemaron

o7 a
de La Habana en la noche del
4 de septiembre.

un mufleco con un cartel al pe-
cho que decia: “Yo soy Batista".

e
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A los padres irresponsables,

que bautizan a sus hijos

con los.nombres de Cune-

gundo o de Ulsiceno, ofre-

cemos este cuento del gran

escritor norteamericano
. Frank Condon.

O era un neoyorquino im-
. portante ni estaba desti-
: nado a serlo nunca y él
se daba cuenta vagamen-
te de ello y se resignaba
con su suerte.

Era joven y las burbujas de la
ambicion estallaban a veces an su
alma, llenandole de inquietud por-
que en el fondo se reconocia inca-
paz de construir un puente o de
componer un soneto. Trabajaba
monoétonamente en una oficina y
vivia en un apartamento de dos
habitaciones.

Los domingos se iba de paseo a
Riverside Drive, viendo los buques
sentandose en los bancos, sonan-
do encontrarse algin dia una lin-
da muchacha, acaso con dinero,
que se enamorara de é€l,

En su vida habia sufrido mu-
chas amarguras pero ninguna co-
mo la de su apellido. Detestaba
cordialmente su nombre y lo so-
portaba como una cruz que el
destino hubiera puesto sobre sus
hombros. Eugenio Pfaffnautcher
era el nombre que le dejaran sus
padres, ya difuntos.

Ademas de ser un nombre an-
tipatico era un nombre que nadie
podia recordar.

Los extrafios lo olvidaban tan
pronto como lo oian y simulta-
neamente olvidaban al hombre
‘que lo llevaba. Si iba a un baile
y le presentaban a una joven, és-
ta olvidaba inmediatamente su
nombre y se veia obligada a pre-
guntarselo si queria presentarle a
ptras personas. Lo mismo le ocu-
rria en los negocios; lo mismo
cuando viajaba. Eso le tenia en-
fermo. Pero en cualquier forma
seguia llamandose Eugenio Pfaff-
nautcher, particula insignifican-
te del conglomerado humano...

Entonces huyeron del calenda-
rio los dias amables de la prima-
vera y llegé el momento en que
le concedieron a Eugenio sus va-
caciones anuales. Algunos afos
habia ido a las montanas o al la-
go George, pero esta vez decidio
irse a Asbury Park en busca del
rumoroso oceanc, y preparo cui-
dadosamente el viaje. .

Después de una ligera reflexion
determind, ademas, escabullirse a
su propio apellido y a su secuela
de calamidades a partir del mo-
mento en que pusiera la planta
en el hotel. No C}uena seguir sien-
do Eugenio Pfaffnautcher, por lo
menos durante las dos semanas
de sus prometedoras vacaciones.
Repasando mentalmente nombres
y apellidos en busca de un apela-
tivo grato y atrayente, acabo por
escoger el de John Barrymore.

*
Al llegar al hotel firmoé el re-
gistro con el nombre de John Bar-
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rymore y advirtio con agrado que
producia cierta impresion en la
oficina. El empleado acerco la tar-
jeta a la luz y examiné la firma
para convencerse de que habia
leido bien.

—¢John Barrymore?—pregunto
con tono de cortés estupefaccion.

—8i — dijo Eugenio tranquila-
mente.

—Vamos... ¢es usted pariente
del famoso actor de la pantalla?

—iOh, no!—replico Eugenio.—
Pero da la casualidad de que te-
nemos el' mismo nombre y ape-
llido. No tenemos parentesco al-

1.1111?0‘ Yo soy de los Barrymore del

io.

En el acto le instalaron en una
habitacién alegre y soleada y co-
menzé inmediatamente a conocer
gentes, gentes simpaticas, jovenes
y viejas, hombres y mujeres, ricas
y pobres. Y nadie olvidaba su
nombre. .

Fué entonces cuando conocid a
la sefiorita Mildred Stone, una
muchacha hermosa y llena de vi-
da si las hay. La conocié en el
salon de baile del hotel. Valsaron
graciosamente toda la noche y
ahora estaban bajo el claro de lu-
na, mirandose dulcemente el uno
al otro. No era una de esas mu-
chachas fragiles y delgadas, que
conservan la linea a fuerza de die-
ta de platanos y leche. Era una
mujercita robusta, alta, poderosa,
una damisela fuerte pero sugesti-
va y hermosa como una diosa
griega. Eugenio clavaba sus ojos
en ella y sentia en el acto la emo-
cion intima del amor naciente. Se
daba cuenta de que le era simpa-
tico y decidié hablarle con fran-
queza y sin demora.

"/LU_TTRA DO FOR- ELMORE - BR0WN-
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cuando comenzo a hablar,

—¢Cdmo te llamas?-—pregunto Mildred con voz ligeramente emocionada.

—Senorita Stone—le dijo—aun-
que aun no hemos tenido tiempo
de tratarnos a fondo, debo dectr-
le que siento una extrafa atrac-
cion por usted. ;Quiere usted de-
cirme si le agrado?

Era tarde, la luz de la luna les
inundaba con su hechizo de pla-
ta; en el aire habia una indefi-
nible suavidad, como una apagada
fragancia.

—Si,—dijo ella—Me es usted
muy agradable.

—Mildred... ¢(Me permite usted
que la llame asi? (No le desagra-
daria a usted casarse conmigo?

Ella le miré fijamente a los ojos.
No parecia confusa ni embaraza-
da por la pregunta.

—No, John—contesto.—Le qule-
ro y me agradaria casarme con
usted. Lo presenti desde el mo-
mento que nos conocimos.

Mildred y John se comprome-
tieron en el acto y durante varios
dias vivieron en un suefio.

El ualtimo dia de sus vacaciones
en Asbury Park salieron de paseo
en una cuiia, alquilada por John
en un garage proximo. Un coche
abierto, tipo sporf, que permitia
a la brisa marina jugar con. sus
cabellos. Ella permanecio en si-
lencio. durante muchas rnilla.sl y
0s
pensamientos serios que bullian
en su mente borraron la alegre
sonrisa de su rostro.

—John—dijo, y él se dié cuenta
de su seriedad —Tengo el deber de
decirte algo, ya que vamos a ca-
sarnos y no quiero que haya entre
nosotros decepciones.

—iQué cosa, Mildred?

—Mi nombre es Mildred, si, pe-
ro no Mildred Stone.

ve- rsion

—¢Pues como te llamas?

—Mildred Pfaffnautcher.

Eugenio se volvio lentamente en
su asiento y mir¢d a la deliciosa
criatura, preguntandose si habria
entendido bien.

—¢Como? ¢Pfaffnautcher? —
murmurd moviendo la cabeza.

—8i, John de mi vida — prosi-
guié. — Tenia que decirtelo. Toda
mi vida he odiado este apellido,
aguardando con ansia el dia feliz
en que el matrimonio me permi-
tiera cambiarlo. La verdad, nunca
esperé un nombre tan bonito co-
mo el de Barrymore...

*

El coche hendi6 la brisa fria y
Eugenio permanecié inmovil, co-
mo si se hubiera trocado en esta-
tua de piedra. Ella seguia hablan- .
do, pero él apenas escuchaba su
voz adorable. Por fin emergio de

_su ensimismamiento para oirle

decir:

—Y ahora hasta veo mis tarje-
tas con un nombre grabado en re-
lieve: sefiora de Barrymore. )

Eugenio abrié la boca, habia
llegado la hora.

—Mildred, — comenzd con voz
desconocida — yo también tengo
que decirte algo. Tengo que decir-
te toda la verdad ahora mismo.
Mi nombre tampoco es John Bar-
rymore.

—¢No? ¢Quieres decir que es un
nombre supuesto?

—Si. Lo escogi para mis vaca-
ciones. Trataba, como td, de es-
capar al castigo de mi propio
nombre, y ahora tengo que decir-
telo como un hombre honrado que
soy. (Continda en la Pdg.i40Qu
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SANTIAGO DE CUBA.—Armas de fuego y parque que el
Ejército Constitucional ocupd en la finca Hormo, propiedad

Hel sefior S. Lépez, y ubicada en el término de San Luis.

(Foto Moisés).

g

Toma de posesion del administra-
dor de la Zona Fiscal de Santiago
de Cuba, sefior Angel DE LA GUAR-
DIA, con la asistencia de las autori-
dades y altos empleados de ese de-
partamento.
(Foto Moisés).

SANTIAGO DE CUBA.—Han sido de-
tenidos en Holguin, por orden del
capitén Brito, las personas Qque apa-
recen en esta foto. Sentados: Abel
ALMAGUER, Teodoro GUTIERREZ,
Enrique TORRES DIAZ, Walter AGUI-
LERA. De pie: Orestes VELASCO, Luis
F. DE FERIA, Rafoel MASFERRER y
Francisco BAREA con los soldados del
Ejército FUENTES VILLA y PEREZ

DESTRADE,

(Foto Moisés®

VEGUITA, Oriente.—Kid* 51JO, "bcIr

dor griental que se ha ganado las sim-

patias del publico, y que prozimamente
partird para el ertranjero.

STGO. DE CU-
BA. — El chdfer
de Correos Juan
RICO, gque venia
sustrayendo la
correspondencia
desde hace al-
gun tiempo, fué
detenido al fin,
encon trindose
en su domicilio
valijas violenta-
das y residuos
carbonizados de
las cartas que
sustraia rete-
niendo su con-
tenido. Aparecen
autoridades de
Correos y el sol-
dado que hizo lo
ocupacion.

VEGUITA, Oriente.—Yohe-
lito SOCARRAS DE SAINT
BLANCHARD, que ha ob-
tenido grandes triunfos
académicos, como lo reve-
lan las medallas que o0s-
tenta en su pecho,
(Fotos La Mezrxicana).

CARDENAS. —Un

aspecto del ban-
quete o frecido
en el Club Ndu-
tico de Varadero
a la nueva di-
rectiva electa en
fecha reciente.
(Foto Horacio).

CARDENAS,
Miembros de las
directivas saliente
yentranie del
Club Nautico de
Varadero. Marcado
con la flecha el
nuevo  presidente
del club, senior Jo-
s¢ I[TURRIOZ. ad-
ministrador de la
firma Arrechabala.
{Fcto Horacio).
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1 SNcenpro DEL

La sefiora Rende MENDEZ CAPOTE, escritora distin-

guida, que figura entre los supervivientes del naufra-

gio. La seflora Méndez Capote se vio atrapada en su

cabinag por el fuego-y logrd escapar por la ventanilla

gracias a la ayuda de un tripulante del “Morro
Castle”.

Una aembulancia del

Hospital

de Spring Lake, N. J.
recogiendo a los supervivientes del “"Morro Castle”.

Uno de los botes del
““Morro Castle” al
abordar la costa, cn
Spring Lake, N. J.
Como puede verse,
en el bote solo va
un reducido numc-
ro de personas.

(Fotos International).

El capitin WILLMOT del
“Morro Castle”, que fa-
llecié de una angina de
pecho - horas antes de
que se declarase el fue-
go a bordo de su buque.
La ertrana coincidencia
ha lamado poderosa-
mente la atencidn.

La sefiorita Rasario CAMACHO Y LEON. que

salvé milagrosamente la vida después de per-

manecer tres horas en el mar, agarrada ¢ un
cable.

Frank DE BECHE, atleta cubano, miembro de una
disiinguida familia de La Habana, que fuvo el gesto
heroico de ceder su salvavidas a la sefiorita Camacho.
Frank De Beche figura en la lista de los desapare-
cidos.

29

Cuatro de los tripulantes de! “Morro Castle” aglmorzando a bordo
of Bermuda’,

que les recogio.

del vapor “Monarch

CARTELES



SINOPSIS DE LO ANTERIOR-
MENTE PUBLICADO

Dan el Diablo, aentiguo rey del
hampa, se encuentra arruinado al
salir de la prisién, y a instancias
de su antiguo cliente y amigo "“Zo-
rrita”, decide secuestrar al joven
John Withington White III, pi-
diendo por su rescate 3$1.000,000.
Manito, Angelo el Negro, Inocencio
y “El Gordo”, antiguos compafieros
de “trabajo”, son los encargados
de transportar al joven a la isla
de la Sombra, posesion de Dan, a
bordo del “Bumble-Bee”, barco en
que anteriormente se dedicaban al
contrabando de bebidas. Al lenar
a la isle con el prisionero, Manito
¥ sus compafleros se encuentran
con los McGarry, tios de Dan, que
sirven de tutores a Francesca, hi-
ja de aquél, la cual respeta a su
padre pero no aprueba su conduc-
ta. El joven White llega enfermo
a la isla, pero Manito lo deje en-
cadenado en la bodega del barco,
a pesar de las protestas de Fran-
cesca. Manito, en aquella dificil
situacion, se pone a recordar los
afios transcurridos desde que co-
nociera a Dan, su compaftero de
colegio v de trabajo, relatando to-
do lo acontecido durante aquéllos
hasta el presente. Manito, antes
de realizar el secuestro, ha comu-
nicado a Dan sus sospechas de que
“Zorrita” es un traidor, y le he
puesto en guardia asimismo acer-
ca de un individuo llamado Abie
Goldfarb, hermano de un jugador
que matara Dan, el cual se ha
hecho jefe de wuna pandilla que
en ausencia de aquél se ha en-
tronizado en la ciudad., En el pre-
sente capitulo geremos que las
sospechas de Manito no eran del
todo infundadas.

OR lo que nos conté Dan,
me pude enterar de que el
informante de *“Zorrita”
habia indicado a éste que
cierto joven llamado John
ington White III, reclbiria,
al' cumplir los veintitrés anos de
edad y de acuerdo con lo estipu-
lado en el testamento de su pa-
dre, la respetable cantidad de un
millon de pesos en efectivo.

La original disposicion pJostu-
ma de su progenitor tenia nor ob-
jeto poner a prueba el caracter
del joven, de{éndole que dispu-
slera de aquella suma a su anto-
jo, al terminar sus estudios en
la Unilversidad de Yale.

El nombre del padre, hombre
de gran prestiglo en su tiempo,
era John Withington White II.
Fallecldo sels o slete afios ha, su
viuda habia contraido ' nuevas
nupcias con un corredor de Wall
Street llamado Adrian Alken. Yo
conocia a éste. Con frecuencia le
habia visto por Broadway, alqul-
landole mi auto en varias ocaslo-
nes. Era un individuo alto, delga-
do, de aspecto tétrico y mirada
fria, que gastaba el dinero con
notable generosidad.

Algunas veces le habia visto
acompafiado de una mujer a la
cual supuse su esposa. Esta, a pe-
sar de haber pasado ya la pri-
mera juventud, era muy hermosa
y distinguida. De acuerdo con el
informante de “Zorrita”; segun
nos dijo Dan. esta sefiora tenia a
su cargo la administracion de los
bienes del joven White, y como
éste cumpliria los veintitrés afos
dentro de tres meses, habia de-
positado ya el millén de pesos gue
tenia que entregarle en aquella
oportunidad.

John Withington White III ha-
bia terminado sus estudios en Ya-
le y ahora se encontraba holgan-
do en New York, de manera que,
segun nos informé Dan. el confi-
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dente de “Zorrita” habia sugerido
a aquél la factibilidad de secues-
trar al joven, pidiendo después
por su rescate la suma de dos-
cientos cincuenta mil pesos, can-
ﬁd@d que seguramente se apresu-
raria a pagar la madre del joven,
dijo “Zorrita” sin la menor pro-
testa, sobre todo, sl se le hacia
saber que su hijo corria peligro
de muerte.

—Todo lo cual viene a confir-
mar de manera indubitable,—
continué Dan,—la pobreza de es-
piritu de ciertos individuos, los
cuales se contentan con hablar
de la posibilidad de obtener tan
solo doscientos cincuenta mil pe-
sos, en un negoclo que facilmen-
te puede producir un millén, es
decir, 1a cantidad exacta que nos
hace falta a nosotros en estos mo-
mentos.

—¢Y quién es ese confidente de
“Zorrita”? — le pregunté, — ¢(Es
hombre de confianza? ;Como es
que “Zorrita” ha pensado en ti
para realizar este negocio? Re-
cuerda que, si la memoria le es
fiel, no tiene motivns para profe-
sarte un gran carifio.

—Te diré,—me contesté Dan.—
Creo que el que tuvo la culpa de
que pensase en mi fui yo. Hace
algunas noches estuve en su esta-
blecimiento y me puse a hacer
comentarios sobre la pésima si-
tuacion por %e atraviesan todos
los negocios. El replicé a esto que
aunque no creia que el negocio
podria interesarme, sabia de uno
en el cual se podia ganar un mi-
1l6n de pesos. Le dije que por esa
suma era yo capaz de armar un
terremoto y entonces me reveld
su plan.

—Estuve meditando,—continué
Dan,—que con un negocio inicial
de esa magnitud y contando con
una “organizacion” perfecta, se
podia muy bien intentar una
reaccion en los negocios. Tengo
pensado abandonar el pais, aca-
bando mis dias en otro lugar. una
vez reconquistada mi posicion
economica. En cuanto al confi-
dente, ni sé quién es, ni me inte-
resa saberlo. “Zorrita” me respon-
de por él, pues me asegurd que es
“cien por cien”, y con eso me
basta. “Zorrita” sabe que conmigo
no se puede jugar.

—“Zorrita”, ustedes y el confi-
dente se repartirin doscientos
cincuenta mil pesos, pues era la
suma que tenian pensado exigir,
yo me quedaré con el resto, pues-
to que he sido el que ha pensado
el negocio en gran escala. Ade-
mas, como es natural, les haré
una regalia; prometiéndoles una
participaciéon mayor en el proxi-
mo negocio que realicemos.

Angelo el Neero, Inocencio, el
“Gordo"y yo, estuvimos hablando
un rato mas, discurriendo acerca
del lugar donde ocultariamos al
joven, una vez que le tuviésemos
en nuestro poder.

Angelo el Negro e Inocencio
eran partidarios de llevarlo a un
sotano; el“Gordo; de ocultarlo en
una casa de apartamentos del
Bronx, lugar casl inaccesible,

Yo fui de opinién que seria mas
conveniente trasladarlo a una le-
jana y placida finca de las mon-
tafias Catskill, Estuvimos discu-
tiendo largo rato sobre el asunto,
hasta que Dan, que no hacia mas
que meditar, vino a poner tér-
mino al asunto. John Withington
White IIT seria llevado a la isla
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de la Sombra,—nos dijo.—El plan,
segun nos lo explicé Dan, era in-
mejorable,

—Si los perlodicos comienzan a
meter ruido en el asunto,—dijo,—
lo cual trataré de evitar por to-
dos los medios, en' primer lugar,
a nadie se le ocurrird pensar que
yo he tenido nada que ver en el
asunto, y en se%undo lugar, aun
en caso de que llegasen a sospe-

charlo, jamas se les ocurriria irlo
a buscar a la isla de la Sombra,
toda vez que, hablendo dicho que
tenia intenciones de ir a pasar

g

die me lba a suponer tan inge-
nuo de tratarlo de ocultar alli.
—Manito, — anadié. — Largate
mafnana a Chester, Pennsylvania,
y entrevistate con Papa Waddings
para que te informe en qué con-
diciones esta el Bumblee-Bee.
Recordaras que se lo regalé por
habernos prestado auxilio en
aquella ocasién que la “jara” es-
tuvo persiguiéndonos Delaware
arriba. Dile que necesitr la em-
barcacion durante algr i10s dias.
De manera que m dirigi a
Chester, en el Delawzre, donde,
después de entrevistarme con
Papa Waddings, hallé el Bumble-
Bee en excelentes condiciones.
como esperaba. La embarcacion

alli varios 133 de descanso, na-

habia sildo pintada de un color
distinto al que tenia cuando la
utilizibamos en nuestras idas y
y venidas a las Bahamas, y nece-
sitaba limpleza y una porciéon de
accesorios nuevos.
Cuando estuve de r
New York y me encontr

resgo en
nueva-

‘mente con Dan, le informé de al-

B0 gue era necesario que supiese.

—Dan,—le dije,—mientras has
estado ausente se han operado
aqui grandes cambios. Una nueva
“organizacion” se ha entronizado
en la ciudad. Cuando te marchas-

te cada uno tomé por su lado
y comenzaron a hacerse la gue-
rra entre ellos mismos.

—Bien, ¢

—Pues bien,—le dije,—de la no-
che a la mafiana. se presentdé aqui
un individue de Brooklyn con una
pandilla de gente desconocida, jo-
venzuelos casi todos ellos. Le lla-
man “El Pacificador”, porque su
sistema de arreglar las cosas es
matar a todos los cabezas de mo-
tin y apoderarse del negocio de
éstos. Son muy contados, segun
tengo entendido, los que le cono-
cen y aun menos los que saben

¥ qué?—me dijo Dan.
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" quiénes son sus compinches. Se
mueven con asombrosa dctividad
y dentro del mayor misterio. De-
ben haber llenado ya unos dos
cementerios, Se trata de una es-
pecie de Ku Klux Klan del hampa.
—Bien, ¢(y qué?—dijo Dan,
—A eso voy,—le dije.—Por aqui
se rumora, desde que has regre-
sado, que te estas preparando pa-
ra entrar en “accion” y tengo la
certeza de que este individuo no
estd dispuesto a dejarte desple-
gar tus actividades en su zona.
Mi objeto es tan solo prevenirte,
Dan. Segin he oido, celebran sus

AMES WehEoaIRy “F ARE

concilidbulos a fecha fija con ob-
jeto de deferminar quién ha de
ser la proxima victima. Quiero
darte a entender con esto que ta
has sido indicado como el que ha
de ser “enfriado” en la primera
oportunidad.

Dan me estuvo mirando fija-.

mente dos minutos p~r lo menos,
antes de abrir la boca. Después
me dijo:—:Y por qué?
queria saber qué motivos ha-
bian tenido para votar su muerte.
—Dan,—le dije,—el verdadero
nombre del “Pacificador” es Gold-

LR

farb. Abie Goldfarb. Y éste tenia
un hermano.

—¢Goldfarb?, —dijo Dan.—
¢Goldfarb? Ahora recuerdo. De
manera que han acordado matar-
me, ¢eh? Pues bien, Manito, aho-
ra veras qué pronto tomo el acuer-
do de acabar con Goldfarb, her-
mano del otro Goldfarb. En este
mismo Instante me he hecho la
resolucion de arrancarle-.el cora-
zon y tirirselo a la cara. Pero
antes necesito prestar atencion a
otros asuntos., Conque Goldfarb,
¢eh? “El Pacificador” ¢;verdad?—
dijo Dan echandose a reir.

'°'%m&nk£mdbmmk 
o/ “
James Montgomery Fl a@

—Bien, Dan,—le dije,—creo ha-
ber cumplido con mi deber po-
nléndote en guardia.

Al oir esto se volvid a echar a
reir, pero como en dos ocasiones,
durante los tres dias subsiguien-
‘tes, fué tiroteado dpsde autos en
marcha, en el mismo corazén de
Broadway, Dan se dié cuenta de
que yo estaba en lo clerto y tomo
sus precauciones.

Una semana mas tarde captu-
ramos a John Withington White
III frente a su casa de la calle
Sesentisiete, Este, y a pesar de que
corrimos mayor riesgo del que te-
niamos previsto, realizamos la
operacion fellzmente. Verdad es
que estuvimos de suerte, factor
Indispensable en actividades de
esta indole.

Encontrandose el joven White
una noche en el Boulogne Club,
“Zorrita” McLarnin se lo habia
senalado al"Gordo"y éste lo habia
estado “chequeando” noche y dia,
durante toda una semana, con
objeto de conocer bien sus habi-
tos. Casi siempre sabiamos de an-
temano al lugar donde concurri-
ria por la noche, porque “Zorrita”,
segun parece, .se enteraba de ello
por el confidente y a su vez in-
formaba a Dan.

Planeamos apoderarnos de él
media docena de veces en otros
tantos lugares distintos, pero nos
vimos obligados a desechar to-
dos estos proyectos por impracti-
cables. El"Gordo; por fin, nos pro-
porciono el plan maestro. Segiun
nos dijo, John Withington White
III jamas hacia uso de su auto
particular en sus correrias noc-
turnas, para las cuales =lquilaba

n taxi publico.

El“Gordo”nos informo, asimis-

Emo, que cualquiera que fuese el

iugar a donde concurriera John
Withington White III durante la
noche, tenia la invariable cos-
tumbre de llegar a su casa alre-
dedor de las dos de la madruga-
da. Una vez alli, después de pa-
gar y despedir al chdfer, penetra-
ba en la vetusta residencia de -
cinco pisos utillzando para ello
una de las puertas del piso bajo.
El“Gordo”nos asegurd que mien-
tras el joven White se dirigia a
la citada puerta, después de pa-
gar al chofer, transeurria siem-
pre el tiempo suficiente para que
el vehiculo se hubiese marchado,
alejandose convenientemente.

Este era un detalle de suma
importancia y el haberse fijado
en él, prueba evidente de la gran
experiencia del “Gordo” en estos
asuntos. Segin nos dijo, habia ob-
servado estos movimientos varias

eces, con el reloj en la mano, pu-

Fdiendo comprobar que, a contar
- del momento en que John With-

ington White III pagaba y des-
pedia al chofer, aquél tardaba
unos sels minutos antes de pene-
trar en la casa. .

Nos dijo también que a aquella
hora raras veces cruzaba por
aquel lugar persona alguna, pero
Dan, no obstante, temia que al-
guien cruzase por alli en el mo-
mento critico. Habia que hacer
desaparecer al joven White sin

-dejar rastro alguno. Cierta noche

que el"Gordo'nos informé que ha-
bia localizado a* White en el Ca-
sino del Parque Central caia una
lluvia pertinaz y torrencial y Dan
creyé llegada la oportunidad de
actuar, (Continia en ln Pdg. 56 )
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El humo, penetrando en los ca-
marotes, advirtio a los pasajeros
del vapor “Morro Castle”, entre
2 y 3 de la madrugada del saba-
do 8, que el buque estaba ar-
diendo.

Al abandonar las literas mu-
chos se encontraron con que las
llamas les impedian salir del ca-
marote. Algunos se abrieron paso
a través de ellas, otros salieron
por las estrechas ventanillas, otros
rindieron la vida al voraz ele-
mento.

Los que lograron salir a la cu-
bierta encontraron en ella, bajo
el humo y las llamas empujados
hacia la popa por el viento, con-
fusion y desorden provocados por
el panico del pasaje y por la falta
de una organizacion eficaz del
salvamento,

El doctor Francisco -BOUSQUET, emi-

nente radidlogo, que perecié en la ca-

tdastrofe. Antes de wmorir, victima de

un ataque cardiaco, se despidio de su
esposa y de su hija.

( Fotos Funcastal.
EL VIAJE TRAGICO.—E! “Morro Cas-

tle" saliendo del puerto de I.a Habana
en su dltimo viaje hocia New York.

SALADRIGAS DE

BOUSQUET, superviviente, La seftora de

Bousquet permanecic siete horas en el

agua sosteniendo el caddver de su es-
poso,

La sefiora Ofelia

AQU! COMENZC EL INCENDIO—La bi-

blicteca del vapor “Morro Castle”, don-

de comenzo el incendio, segun las de-
claraciones de varios supervivientes.

Embarcando en los botes algu-
nos y arrojandose al agua los
mas, lograron salvarse 425 pasa-
jeros y tripulantes, muchos de los
cuales se encuentran todavia en
los hospitales norteamericanos
donde se reponen de sus heridas
o de los efectos de la inmersiéon
proloneada en las aguas frigidas
del Atlantico.

Los muertos desaparecidos,
segun declaracion de la Ward
Line a la Associated Press, ascien-
den a 133

La confianza del capitan inte-
rino William F. Warms en que la

CARTELE!

La sefiorita Ofelia BOUSQUET Y SALA-"
DRIGAS, superviviente

tripulacion seria capaz de domi-
nar el fuego, parece haber sido
la causa de que el mensaje de
S. 0. S. se demorara hasta las
3 y 25 a. m., treinta y ocho minu-
tos después de conocerse la exis-
tencia del incendio en la super-
estructura del barco. Por otra
parte, el personal de maquinas
abandono sus puestos y el buque
desde el primer momento, hacien-
do imposible la maniobra de la
g_ave y la lucha contra el incen-
io.

En medio del panico que parece
haber sobrecogido por igual a pa-
sajeros y tripulantes. se produie-
ron hechos heroicos. Uno de ellos
fué narrado a sus padres por la
Srta. Rosario Camacho Leodn, a
través del teléfono de larga dis-

-

[
¥

3




R |

tancia, desde su cama en un hos-
pital de New Jersey.

“El humo me desperté en mi ca-
marote-—dijo la Srta. Camacho.—
Sali a cubierta y encontré a todo
el mundo corriendo de un lado a
otro sin saber qué hacer. Frank
de Beche me vidé y me pregunto si
tenia salvavidas. Le dije que no.
Juntos buscamos uno pero no pu-
dimos encontrarlo. Frank enton-
ces se quito el suyo y me lo puso,
aunque yo no queria. Frank me
dijo que no quedaba otro medio
de salvacién. que arrojarse al
agua y le contesté:—Bueno; va-
mos a tirarnos juntos. Me dijo que
si v me avudé a sentarme sobre
la- barandilla de la cubierta, Yo
le tenia agarrado de la mano. En
ese momento algulen me empujd
y cai al agua, No volvi a ver a
Frank. aunque permaneci tres ho-
ras junto al buque, agarrada a
un cable”.

Frank de Beche figura en la
lista de los desaparecidos.

El capitin A. R. FRANCIS, del "Mo-

narch of Bermuda”, que recogié a nu-

merosos ndufragos del “Morro Castle”.
{Foto International),

Una foto del “Morro Castle” capeando un ciclon el 18 de
septiembre de 1833, El fuego logré lo que no lograron el
viento y las olas.
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La multitud “fresenctand.o el salvamen-
to de los u[rugo.; en Spring Lake,

(Foto “N.. Y. Times”).

PASAJEROS DE LA HABANA
MUERTOS O DESAPARECIDOS

Le Associated Press did el 10
de septiembre la siguiente lsta de
pasajeros cubanos muertos o des-
aparecidos en la catdstrofe del
“Morro Castle”:

—Frank H. de Beche
—Dorothy Ladmann
—Caina Aguilera de Sdenz.
—Braulio Sdenz Jr.
—Margarita Sdenz
—Marta Sdenz
—Carlos Alvarez
—Antonio Barrios
—Ramdn Ferner
—Manuel Gonzdlez
—T. Sudrez,

Moanasquan Inlet
/2 APOINT PLEASANT

DONDE OCURRIO LA CATASTROFE —

La cruz indica el punto de la costa de

New Jersey en que ocurrié la catdstro-

fe del “Morro Castle”. El buque in-

cendiado derivé hasta Asbury Park,

donde se encuenira encallado en un
banco de arena.

Percy R. MULLER, primer maquinista
del “"Morro Castle”, que abandond las
mdquinas y el buque desde el primer
momento, dirigiéndose en un bote a
Belmar.
(Foto “N. Y. Times"”).

Plano de la cubierta B del “"Morro Cas-
tle”. La [lecha indica la biblioteca,
donde. se produjo el incendio. La ma-
yoria del pasaje, alojado en los tres
pisos inferiores, C, D y E, tuvo que
atravesar entre el humo y las llamas

para llegar a la cubierta de botes.
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‘slderarlo mas decidio qu
‘que necesitaba, y realizo el tra-

. una milla
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A primera cosa que Pedro
lodgett hizo, después de
embarcar su hermana pa-
ra Europa dejandolo solo
en Bayview, fué un car-

Bayview era su lugar de ve-
raneo. Sus dependencias domi-
naban una pequefia rada en el
estrecho de Long Island. Pedro
registro el garage y la lefiera has-
ta encontrar un poco de pintura
roja y un pedazo de madera.
La tabla era cuadrilatera, con
unos cuatro ples de largo en uno
de sus lados y en el opuesto me-
nos de tres; tenia cierta aparien.
cla familiar para él; pero sin con-
que era lo

bajo.

Entonces cerrd el camino col-
ando la cadena entre los ‘dos ?i-

ares de la entrada, y coloco e
gantemente el letrero. Retrocedié
unos pasos para admirar.

Cerrado para visitanies. Hay

guardidn,

Eso era él, en efecto, se dijc
" Pedro. Estaba solo alli aquel ve-
rano, teniendo a su cargo la -
sesién de los antepasados. Sally
su hermana gemela y uanico pa-
riente vivo, habia tratado de con-
vencerlo para que no se quedara.

—Tu estds loco, Pedro—le ha-
" bia dicho.—Vas a estar muy solo
y a tener mucho trabajo. Vente

~ conmi

£0.

—No—habia insistido él.—Vete
sola. Me quedaré aqui haciendo
una. vida tranquila. Me ‘dejaré
crecer la barba, y no permitiré
que se acerque ninguna mujer a
siquiera.

‘Sally mird sobre la bahia, ha-
cla la elegante colonia de East
Point, - '

—}iay muchas jévenes esplén-
didas alli.
—Quiero la cercania de muje-

res tanto como pueda querer....

un nifo.
—iOh, que no vaya a encontrar-

" te yo con un nifioc a mi regreso!

Se hizo el desentendido, miran-
do como ella preparaba su equl-
mle En ese momento Sally sos-
fa en la mano un escarpin de
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charol, de tacén alto. Sefialando-
lo, Pedro exclamd:

—iMira eso!

Ella le mird, comentando:

—Bonito modelo. Tamaifio cua-
tro A.

—Exactamente. Tamafio cuatro
A, y apuntalado por un clavo. Es
simbélico. No me extrafa que las
mujeres no puedan ponerse el
abrigo, ni entrar en el auto sin
ayuda. Tid, ni siquiera puedes
prender el cigarrlllo

—Realmente,—repuso ella—no
enciendo el cigarro con los ples.

Pedro dejo instalada la tabla
pintada de rojo, y eché a andar,
pasando por los establos y la gran
¥asa. No iba a vivir alli. El pabe-
llon principal lucia como la Gran
Estacion Central. Habia bajado
todas las cortinas y cerrado las
puertas, mudandose para el sa-
lon de billar, un tungalow de un
solo cuafto donde habian mesas
de juego e hileras de taces. En el
extremo de la estancia, sobre un
solo escalén, habia una especie de
alcoba tapizada y amueblada, con
dos canapés flanqueando una
enorme chimenea. Pedro se habia
establecido alli, usando como ca-
ma uno de los canapés. Se sentia

rfectamente confortable y fe-

Al cabo de wunos dias des-
cubrié que Sally habia hablado
euerdamente al decir que tendria
un trabajo rudo. Tenia que con-
servar recortado el césped, inspec-
clonar las cercas, ver si la canoa
permanecia en el embarcadero.
Tenia que visitar todas las depen-
dencias.

Pero no le importaba el traba-
jo. Comia a la hora que le venia
en ganas, dormia cuando le pla-
cia, nadaba en cualquier momen-
to. Se pasaba casi todo el dia ves-
tido con unos pantalones de fra-
nela nada mas. El tostado matiz
que adquirio su plel hacia extraiio
contraste con sus azules ejes y su
pelo dorado. Durante dos meses
su vida fué un encanto. Llesd
agosto con extraordinario calor;
y algo sucedid.

Una tarde Pedro estaba senta-
do .en el portal del bungalow,
frente al mar. El aire era espeso

y calido como aliento de un hor-"

no. Amagaba una tormenta.

De pronto vié un bote avanzan-
do por la bahia. Un pequefio bote
con vela roja, batida inconstan-
temente por el viento.

—Aparejo Marconi,—se dijo Pe-
dro, poniéndose en pie.——Orza de
deriva, probablemente. Mejor de-
bia cambiar de rumbo, si no quie-
re darse una zambullida.

Pero el bote siguié adelante.
Pedro siguid mlrindolo hasta que
quedo oculto por la casa principal.
Lo olvidd. Alld en el horizonte las
descargas eléctricas rompian las
sombras crecientes. El aire se car-
gaba cada momento mas. Pedro
entré. Sin prender las luces, se
preparé una modesta cena: pasta
de cacahuetes tostados, pan y una
lata de habas.

Esa noche no le parecié agra-
dable la cena, ni la soledad. Se
dijo que su inconformidad se de-
bia al tiempo, y salié otra vez. La

- tormenta crecia; el clelo estaba

8 cada minuto mas amenazador.

—Ya estad aqui—pensé Pedro.

Y, en efecto, sibito un formida-
ble trueno hizo trepidar la casa,
y segundos después llovia abun-
dantemente. Pedro permanecio en
el portal largo rato. Nunca ha-
bia visto tal tormenta. De pron-
to recordé algo que lo hizo hablar
en voz alta.

—iLa canoal iBEsto la desbara-
tara!

Habia dejado fuera el auto; pe-
ro eso no le preocupaba gran cosa.

—Magnifico guardiin soy—se
burlé de si mismo.

Cerca de una hora queddé con-
templando desde el portal el feo
tlempo. Ya estaba totalmente os-
curo. Reldimpagos y truenos cesa-
ron; pero el viento y la lluvia con-
tinuaron con furia, De 1a bahia
llegaba el ruido del mar agitado.
Cuando el alre se hizo insosteni-
ble por lo frio, Pedro decidié en-
trar. Al girar, 1a estupefaceion lo
dejo clavado en el sitlo. Todos
sus misculos entraron en tension.
A través de la cortina de lluvia,
claramente, sin error posible, vio

luz en la pla.nta. baja de la casa

principal,

. La mird riendo. -
= —g¢Con esos zapatos? [Atrds, mufer:
ﬂiﬁ, Dcia que el hombre arreole eso.

Al cabo de un rato Pedro se dié’

cuenta de que no se habia movi-
do un mlilimetro y que tenia la
boca reseca. Un joven de sels pies,
aunque esté solo en una noche de
tormenta, no debe amedrentarse
porque brillen misteriosas luces
€en su casa: debe mostrarse ani-
moso y despreocupado. '

—¢Buscaré un arma?—se dijo ;_

alo'r

—¢Serd suficiente un buen
iEsta desconectado el teléfono!
iBuena remojada voy a darme si
salgo al portal!

Pero, una sola cosa habia que
hacer. Entré en el salén de blllar.
vistié un sweater, y entonces, con
la quijada contrsuda. se lanzé ha-
cia la casa prlnclpa.l

Llegé ensopado al portal. La luz
venia de la biblloteca. Las corti-
nas estaban como las habia deja-
do, bajadas todas; una de ellas
batia al viento por estar roto uno
de los cristales. Adentro se movia
una sombra. No necesitaba proce-
der ccn sigilo porque el ruido de
sus pasos se ocultaba en el de la
tempestad. A pesar de eso, y de
que la llave en la cerradura no
produjo sonido apreciable, entréd
con extraordinaria cautela.

La entrada al hall estaba fria y
oscura, menos donde cortaba las
sombras una franja de luz que
emergia de una puerta abierta a
la lzquierda. Algo crujia alli dé-
bilmente, Pedro siguié adelante.
Miré dentro de la estancla.

Una mujer estaba arrodillada
ante la chimenea, de espaldas a la
puerta, Era una joven pequefia.
Su traje azul era un desastre. Su.
oscuro cabello se le pegaba a la
cabeza. Estaba lamentablemente
mojada, y con temblorosas ma-
nos ensayaba en vano prender
fuego con periédicos viejos. Pedro
dié un paso al frente, pero tardd
unos minutos en hablar, .

—Buenas noches,—diio al fin.

La foven giré hacla él.

—iOh!—murmuré ella —iBue...
buenas noches!

Pedro se s'ntlé subitamente ti-
mido. - -

—Q@Gran tlempo estamos tenien-
do—pronuncié como un tonto.

+# La joven no se alzd.. Sus ojos,
se diio Pedro, eran oscurisimos.
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—Es un torbellino—afirmé la
joven-—casi un cicléon.

—Alguna manga marina, Pe-
ro... debia haberme tele=srafia-
do. No la esperaba esta noche.

Ri6 ella.

—La tormenta me sorprendié.
Algo en el bendito bote se des-
compuso y no pude timonear. El
agua me arrojo a este sitio. Ten-
go que decirle que... Temo haber
rotc una ventana.

Ya Pedro habia recobrado el
aplomo. Hizo un amplio gesto de
indiferencia.

—jOh, qué importa una venta-
na! Tengo muchas, senorita. ..

—Susana Bingham — concluyé

.ella,

Pedro abrié los ojos como pla-
tos. iAsi que aguella era la legen-
daria Susana Bingham. la des-
trozacorazones! Habia oido hablar
mucho de ella. Tenia tanto dinero
y tantos devotos adoradores que
no sabia qué hacer con ellos. Era,
prcbablemente, la unica mujer
del mundo que podia permanecer
alli, de rodillas sobre el piso, en-
sopada y sucia, y aun lucir en-
cantadora. Asi lo dijo zalante-
mente: pero ella protesto. B

—iPor favor, dejemos eso! Es-
toy aterida. ¢Ha sido boy scout?
¢{Sabe prender fuego?

—ijOh!—se lamenté él.—Jamas
lograremos prender fuego aqui.
Esa chimenea destila agua. Vamos
a mis dominios.

Susana se irgui¢ adelantado ha-
cla la puerta.

—Estoy empapada, pero lo es-
taré mas si lloro; asi es, que lo
mejor es que vayamos en seguida.

De regreso en el salon de billar,
Pedro prendid las luces, avivo el
fuego y puso a hervir café.

llustrado
W'
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—Ahora—dijo a su inesperada
huéspeda—cambie sus ropas por
aquéllas. Desapareceré mientras
se enfunda en mis pobres ropas.
Soy el alma misma de la discre-
cion. y me llamo Pedro Blodgett.

—Lo sabia—repuso ella.—Co-
nozco a su hermana.

—iOh, eso satisface las conven-
clones sociales! Bien, hago rumbo
a la cocina.

Mientras esperaba, Pedro silbd
débil pero alegremente, Era agra-
dable tener a alguien,—una mu-
chacha bonita sobre todo—con
quien hablar. Al cabo de un rato
oyo un “ya”.

Regreso junto al fuego llevando
en una bandeja café, pan y ja-
mon. Susana Bingham se habia
puesto un viejo. sweater, unas
enormes zapatillas de cuero y un
par de pantalones cuyos bajos
habia tenido que enrollar en va-
rias vueltas, Sus zapatos se tosta-
ban al calor. Pedro noté que se
habia peinado, y que en su cabe-
llo habia reflejos bronceados.

—Luce usted completamente ri-
dicula—le dijo—pero...

—.Pero qué?

—Nada... No sé lo que iba a
decir.

Sin hablar le sirvié una taza de
café y la oblig6 a beberlo. Luego,
tras corto registro, hallo dos bo-
tellas de cerveza para ayudar al
jamon,

\'.__'.:-/f kﬁﬁ
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" a Pedro, tuteandole

La noche fué espléndida. Des-
pués de la cena, Susana planted
a, sus dudas:

—¢Qué haré? Mi bote esta fue-
ra de servicio, y no pediria ni a
mi peor enemigo que me llevara
en auto a casa en una noche co-
mo ésta. ;Permaneceré aqui con
riesgo de mi honor, o me iré a pie?

Pedro miro sus zapaticos, cerca
del fuego. Eran de alto tacdén y
habian sido blancos. Recordo lo
gue habia dicho a su hermana so-
bre lo que simbolizaban aquellos
zapatos erguidos sobre clavos. La
inutilidad de la mujer. Su inde-
fension. Rid.

'—En cuanto a vuestro honor,
no temais. En cuanto a caminar,
a los dos pasos ya estaréis aho-
gada. Permaneceréis aqui.

Asi lo decidieron. Y hablando

{Continia en la Pdg. 46 )
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Los hinelguistas de Gastonia +North Carolinas, desfilan en ma-
nifestacion despues de declgrar la huelga,

Miss Steila MASKWA, lider de los obreros

tertiles de Pawtucket (Rhode Islgnds.

pronunciando un discurso a favor de la
huelga.

En los momentos en que escribimos esfas lineas, medio millgn

de obreros de lg industria terfil norteamericana, dirigidos pof

(TILE WORK la American Federation cf Labor, se encuentran en huelga re-,

£ . B clamandg menos horgs de trabajo ¥y mas sueldo. Las auto-

ﬁf]‘ nEAnY s ridades nortéamericanas esperan que, de no resolverse rdpida-

4 P jet AP £ UL mente el canflicto, dentro de pocos dias alcanzard el paro a

4 by " niis de un millap de personas. Mientras el Presidente Rooge-

) | ! . v ) £ ve!.[ﬂa_niorm_a?u a la Prensag ‘;t_e su! prmlu' ito fig medl.urh‘g: el

) ) A 5 conflicto, siete personas perdian la v en diversos choques

t;’;}:ﬁ“wﬂom‘ﬁu Zo{i:e::;;:c‘::ca;;rig:: \ 3 i { \ : R entre la Guardia Nacional y los huelguistas, ocurridos en los

do las calies con carteles fifos sobre sus v y ] i 6 . e 1 1 . ;:E:xi?’s’gfl_fur‘ La responsabtl'em de e.m.t muertes. que ka-

- 5 . - miL

rafes : - - ) y : ’ fué atribuida por la secretaria del Trabnjo miss Frances Per-

kins, “a las antoridades”, segin un despacho de la Associated
Press,

Una curiosa costumbre norteamericana

es la de log “pickets” que circulan rons-+

tantemente en torno a les fdbric en

huelga para impedir que ammen eiire

[ trabq,mr He agui un " picket fe-men no
ante la G

Francis J. GORMAw,

viceprestdente del Sin-

dicate de Obreros Tex-

tiles, gue dirige la
huelga

&I pula cami ¥ aul iviles, los
uelguistas van de un telar o otro, exr-
sfitando @ sus compnneros a unirse a la
- huelga,

" Los obreros ae la seda ae raterson (New Jer
sey) se han sumaedo al movimiento. Un grupe
de huelguirtas lame a sus companieros al pa-

0 al pasar frente a una fdbrice donde min
no se habia suspendido el trabajo.
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KID TUNERO
BOXEA EN EL
“ORINOCO".—
Kid TUNERO, el
notable pugilista
cubano, da una
echibicidn de
puflos aﬂ.te! los
pasajeros del va-
por alemdn “Ori-
noco” durante el
vigje a Espafia.
El  sefior José
ARMESTO (z),
agente de CAR-
TELES en el
Central Lugare-
flo, presencia
complacido la
ezhibicidn.
(Foto Armesto.

SILVIA _SEIDEL TOMA CERVEZA “CRISTAL" —Silvia SEIDEL,
la conocida artista de los abanicos, refrescando con cerveza ‘'Cris-
tal” en el “roof” de¢! Plaza, acompantada de varios amigos.
{Foto A. D.)

EL PREMIO DE ELEGANCIA DE EUROPA.—Este
“Rolls-Royce'—el famoso automovil inglés que
representa en Cuba y Centroamérica nuestro dis-
tinguido compadero J. Miguel Xiques—ha vuelto
a ganar este aflo el Grand Priz de Elegancia de
Europa.
(Foto A. D.)

UPTON SINCLAIR TRIUNFA EN CALIFORNIA—Con gran es-
cindalo de los conservadores californianos, tanto del partido
democrata como del G, O. P., Upton- SINCLAIR, escritor de
izquierda y varias veces candidato socialista, gand las elec-
ciones primarias democrdticas stendo nominado candidato del
partido demdcrata para gobernador de California. En la foto
aparece Upton Sinclair rodeado de los periodistas al salir de
su conferencia de dos horas con el Presidente Roosevelt, en
Hyde Park.

CARTELES

Manuel DE LA
TORRIENTE,
administrador de
CARTELES du-
rante varios attos,
que ha renun-
ciado al cargo
para dedicarse
por entero a la
T e presentacion
erclusiva en Cu-
ba de importan-
tes empresas exr-
tranjeras. CAR-
TELES le desea
en sus activida-
des futuras el
ézito a que tiene
derecho por su
laboriosidad y
competencia.
fFoto Pegudo).

(Fotés International).

MUSICOS DE CARDENAS EN LA HABANA.—E! septimino “El
Cufio”, organizacidn musical de la ciudad de Cdrdenas, que vi-
sitd las oficinas de CARTELES durante su reclente estancia en
La Habana.
-(Foto Funcasta).

HITLER SEDUCIENDO A FRANCIA. — El Reichsfuehrer Adolfo
HITLER pronuncieando el famoso discurso de Coblenza, en el que
hizo tentadoras ofertas a Francia a cambio del gbandono de sus
pretensiones sobre el Sarre. A ese discurso replicéd el Gobierno
francés ofreciendo franquicias y veniojas g los habitantes de esa
zona minera fronteriza, si se decidian por la anerién a Francia
en el plebiscito que se efectuard prdzimamente dajo le super-
vision de la Liga de Naciones.
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LEPAGE, ganador en la prueba de 400
metros libres.

IJE no hace mucho, en un
articulo publicado en
CARTELES en que trata-
ba del gran incremento
que todos los deportes es-
an alcanzando en Espaha, que los
nadadores castellanos, hechos en
los ultimos dos o tres anos—has-
ta entonces la natacién era un
deporte casi desconocido en la
parda Castilla—habian puesto en
peligro, en las justas natatorias
nacionales del pasado ano, la he-
gemonia catalana en el deporte de
Weissmiiller. Hoy he de enterar a
los ]ectorﬂ' que me lean de la de-
rrota sufrida hace un par de se-
manas por los nadadores catala-
nes a las manos—y a los pies tam-
bién—de los que reciden en la ca-
pital de Espana, los cuales han
resultado victoriosos en la pun-
tuacion wor regiones, en los
campec atos nacionales celebra-
dos en Barcelona, que se llevaron
a cabo en parte en la magnifica
piscina del estadio de MontjuicH,
y en parte también, en el tantas
veces cantado mar latino, despe-
jado y azul.

Como ve la victoria el director
de “As".—

Antes de entrar en detalles acer-
ca de lo que fué este ano la anual
competencia, dejemos que el di-
lecto Angelito Diez de las Heras,
director de la revista deportiva
“As”, cante la gran victoria ma-
drilena con su reconocida compe-
tencia. Dice asi:

“Cataluna ostentaba hasta aho-
ra en el deporte de la natacion,
una hegemonia que nadie osaba
diccutirle, que se aceptaba, ade-
mas, de buen grado, rindiendo jus-
ticia a sus meéritos reales, porque
es evidente que solo en Cataluna
la natacion deportiva tenia ver-
dadera tradicion y solera y una
organizacion seria, antigua y re-
glamentada. Hasta hace un par de
afios el historial de los récords y
de los campeonatos de Espana de
natacion, aparecia lleno de nom-
bres catalanes y la lista solo se
interrumpia en tres o cuatro mo-
mentos por el nombre de algun
guipuzcoano o algin alicantino de
paso metedrico por los anales de
este hermoso deporte. Inutil decir
que no habia que pensar en una
clasificacion “por regiones"; Ca-

PCR Ae ANRNROYO AUZ

talufia reinaba en sefiora unica en
los campeonatos de natacién en
los que, unas veces literal, otras
virtualmente, disputaba un walk-
over sempiterno".

Surgen las piscinas y los nadado-
res madrilefnios.—

“Asi hacsta que la creacion de
las piscinas madrilenas y el tra-
bajo feliz de propaganda y pre-
paraciéon de los clubs constituidos
en la capital, y la afortunada in-
corporacion de instructores y na-
dadores de otras regiones, creaba
en Madrid un nucleo importante
de practicantes de este sport Yy,
pronto, un verdadero plantel de
“aces"” gque convertia a Castilla en
un rival extraordinarlamente im-
portante de Cataluia.

De esa rivalidad, que hay que
sostener y fomentar por todos los
medios, solo beneficios podian de-
ducirse’ para la natacion espanola.
Asi ha sido en efecto, y buena
prueba de ello es el progreso cons-
tante que se opera en los récords
espanoles, en la extension de la
calidad media de nuestros nada-
dores.

Con ocasion de los campeona-

La salida, en la prueba de 400 metros breza. En primer término, SAPES, que triun-
16 batiendo el récord espafiol de la distancia.
({Fotos Blanco).

CARTELES

carmen y Enriquefa SORIANO Y LE-
PAGE: el equipc femcnino que gand la
prueba de relevos 3 por 100,

tos de Espafia que el afio pasado
se disputaron en Madrid, pudo ya
comprobarse que la hegemoma de
Catalufia estaba cada vez mas se-
riamente amenazada. Este ano, el
hecho que no vacilamos en califi-
car de historico, se ha producido.
Castilla ha vencido en la califica-
cion de conjunto del campeonato
nacional: es decir, que por prime-
ra vez una region que no es Cata-
luna inscribe su nombre en el glo-

rioso palmareés”.

La prueba de 1500 metros decide
la contienda.—

Pendiente de celebracion la
prueba de 1,500 metros, que debia
celebrarse en el mar y no en la
piscina de Montjuich como todas
las otras, Cataluna y Castilla se
hallaban virtualmente empatadas,

" ya que mientras la primera se lra-

8

CUNAT. vencedor en la prueba de 1.500
metros,

bia anotado 146 puntos, la region
que representaba a la capital de
la Republica habia obtenido 145.
Ello hizo que la ultima prueba de
los campeonatos de Espana, la ca-
rrera de los 1,500 metros a cele-
brar en el mar, en la escollera del
puerto, despertara un interés enor-
me, ya que de la victoria o la
derrota dependia para las regio-
nes castellana y catalana el
campeonato de Espana. Un publi-
co enorme presenciéo la historica
justa que termino con la victoria
de Cunat, nadador de la Federa-
cion Castellana, quien hizo el re-
corrido en 41 m, 18 s. 2/10. Su com-
petidor catalan Ricoma llegé de-
tras de él a los 41 m. 46 s.

Los campeonatos de Espaiia ga-
nan anualmente. —

Mien_tras los nadadores catala-
nes reinaron supremos en la na-
tacion espanola, los campeonatos

(Continig en la Pdg. 46 )

VALDES., que ha proporcionado e la
Federacion Castellana una brillante
victoria en los 100 metros, estilo libre.
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N la cantina del viejo Bilt-
more neoyorquino, se ha-
bian reunido Jack Kearns,
John J, McGraw y Tex
Rickard. McGraw era sim-

Elemente un amigo de Rickard y

abia acudido a la cita para pre-
senciar la firma de un match por
el campeonato del mundo. Ric-
Eard dié su palabra—que era mas
confiable que un documento—de
promotear un bout entre Jess Wil-
lard, el campedn, i Jack Demp-
sey, el retador, Rickard explico a
Kearns que Willard exigia cien
mi] délares de garantia y que es-
taba dispuesto a darselos. Kearns
no repard en la cantidad y hasta
ofrecié su festiva opinion de que

Willard, pagado a razon de tanto’

por libra de ipeso, resultaba muy
maodico.

Pero antes de despedirse el gru-
po, Kearns llamé la atencion de
Rickard sebre la remuneraciéon
que merecia el modesto mucha-
chon que habia de recibir los au-
gustos uppercuts del monarca
heavyweight. Rickard  fruncio el
entrecejo, acaricié una melena
imaginaria y mordié el tabaco que
tenia pretensiones de habano.

—¢Bromas y ahora?—pregunto
Tex, tratando vanamente de dis-
frazar su enojo.

Kearns fué al grano.

—Treinta y cinco mil pesos va-
le el retador... Es una suma irri-
soria, pero yo soy un hombre re-
catado.

Rickard protestd, pero Kearns

gano el tete-a-tete por decision.
_ El triunfo de Jack Kearns fué
una obra laboriosa, enrevesada.
Sin saberlo, acaso, estaba crean-
do una técnica deportiva que ha-
bia de ser aceptada poco tiempo
después como la mas acabada
ciencia del promotaje espectacu-
lar. Fueron los primeros balbu-
ceos del ballyhoo...

Kearns tenia en Jack Dempsey
un conjunto de potencialidad fi-
sica y robustez moral, Arcilla ex-
cepcional que podia ser moldeada
por un artifice que fuera un poco
psicélogo ¥ un poco mas constan-

.te. Antes de la era kearneana, el

L

boxeador era un producto natu-
ral; acaso se desarrollaba su fuer-
za fisica—sus biceps, su torax, su
cuello y su facultad de sufrir los
rigores del ring—pero desarrollar
la personalidad, el magnetismo, el
solorido; metamorfosear la parte
animica del individuo, crear al
idolo por medios artificiales, ha-
cer de un hombre rudo, innocuo,
un producto fetichizante, acaba-
do, espléndido, soberbio, esa fué la
alquimia de Jack Kearns, creador
de la propaganda sensacional y
embaucadora, atrevida y conmo-
vedora, El nombre de Tex Rickard
puede ser citado como sinénimo
de esa expresion de jerga—bally-
hoo—oscuro americanismo que
significa ‘“un anuncio escandalo-
s0 en la puerta de un establecli-
miento” o también *“el estruendo
de la jauria de perros en-una ca-
ceria” y que ha sido adoptado por
el toxeo profesional como locucion
sui géneris de su altisonante pu-
blicidad; pero en realidad, Rlc-
kard fué un discipulo de Jack
Kearns el genuino creador del
Geliyhoo, ]

Los obcstaculos que encontré
Kearns en su camino eran sufi-

JESS

cientemente poderosos para des-
animar al mas emprendedor y de-
cidido de los ombres, Pero
Kearns sentia implicita fe en la
ingenuidad de las masas y en su
propia psicologia. Mientras la opi-
nion puablica condenaba la actitud
pasiva de Dempsey durante la
guerra mundial, como desahogo
muy natural de su chauvinismo de
altima hora, Kearns mantenia a
su pugil en una perenne tournée
por los pueblos mas oscuros de la
Unién nortefia. El fin de Kearns
era esperar el fin 16gico de la con-
vulsion popular. Era el momento
del uniforme, y las-trusas y los
guantes de cinco onzas no podian
blasonar del timbre glorioso de
un uniforme salpicado de Verdun.
Y mientras llegaba la normalidad,
Kearns perfeccionaba a Dempsey,
sin tasar sus defensas naturales...
La tournée estaba integrada por
tres hombres: Dempsey, Kearns y
Max Kaplan... Las responsabili-
dades del tercero eran arduas y
repletas de peligrosas encruclja-
das... Ademas de servir de ‘‘guar-
da-espaldas” a Kearns, tenia que
hacer de punching-bag frente a
Dempsey.

El trio llegaba a una ciudad.
Kearns visitaba los diarios e im-
presionaba a los cronistas con ta-
bacos de veinte centavos, almuer-
Zos con salsa mayonesa y con su
propio esplendor sartorial... Lo
demas era sencillisimo: aseguraba
que tenia bajo su jurisdiccion al
superhombre del ring y que esta-
ba dispuesto a pagar mil dolares
—cantidad que ensenaba en un
gesto muy grafico a los ojos ato-
nitos de los criticos de manigua—
a cualquier mortal sobre la faz de
la tierra que lograra aguantar el
ardor selvatico de los pufios de
Dempsey... Y por la noche se lle-
naba el estadio. Casi siempre era
Kaplan,—llegado al pueblo un dia
después, solitario y vagabundo—el
que pedia el chance de ganar los

KA . BatLywoo,
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mil duros de Kearns... Pero ha-
bia ocasiones en que un ambicioso
mocetén de biceps combados y ce-
rebro atrofiado, sentia- el deseo
de probar fortuna. Y entonces,
Kearns utilizaba los resortes de su
psicologia intuitiva...

Llegaba el muchacho a la esce-
na, ya impresionado por la hos-
quedad que irradiaba el rostro de
Dempsey de cerca, y por el cla-
mor publico que su osadia levan-
taba—mezcla de admiracion y de
sorna—y Kearns lo llevaba entre
bambalinas. Lo miraba de pies a
cabeza, y le decia:

—Mucha suerte; es usted un
hombre valeroso y merece la for-
tuna... ]

Después le ordenaba secamente:

—iVistase!—y le entregaba una
trusa. Cuando el hombre salia del
camerino, Kearns lo cogia por su
cuenta nuevamente.

—Luce bien; muy bien... No
tenga miedo... Hay que ser un
hombre. ..

De repente, Kearns hacia acopio
de memoria y recordaba su gan-
cho de izquierda. Con un gesto
rapido hundia el gancho en el
apacible estomago de la victima
preguntandole a la vez:

—¢Qué tal de aire?

Y sin permitirle una riposta, lo
empujaba hacia el ring levantado
ad hoc sobre el escenario del tea-
tro, donde era enfrentado con
Dempsey sintiendo aitn el esca-
lofriante reflejo del gancho al
plexo.

La impresion era definitiva. La
ambicion se desmoronaba y el ce-
rebro de la victima comenzaba a
sentir una punchfobia que al se-
gundo porrazo de Dempsey se ha-
cia cronica. ..

Desde luego, Kearns no hacia
nada original, ya que la idea de
la tournée y la regalia pertenecia
a John L. Sullivan, que a su vez
la habia copiado de los primitivos
boxeadores ingleses, y éstos, se-

E! scgundo “round” de la carniceria de Toledo...

Los purios de DEMPSEY han

destrozado el rostro de WILLARD.
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El Jack DEMPSEY de hosquedad in-
quietadora que llevo Kearns al campeo-

natec “heavyweight” del mundo...

guramente de alguna otra raza
mas o menos inteligente... Pero
Kearns estimaba que la divulga-
cion era tan necesarla como la
creacion y que habia algo de iné-
dito en todo esfuerzo personal,
aunque los moldes fueran milena-
rios. ..

Jack Dempsey se forjaba rapl-
damente. En dos afios se convir-
tié en un potente animal de pelea
que podia usar las dos manos de
manera destructora. Kearns, que
,conccia bastante de boxeo, le en-
:seﬁé el uso de la mano izquler-
1da; empefio que le costd mucha
fatiga y no menos desalientos, pe-
ro Dempsey aprendié al fin, y su
gancho de izquierda adquirio pro-
porciones de calamidad piblica.

De regreso a Nueva York,
Kearns advirtio que el ambiente
era mas propicio, pero que no ha-
bia perdido su peligrosidad. Los
matchmakers pretendian usar a
Dempsey contra hombres experi-
mentados, como Joe Jeanette, por
ejemplo... Kearns supo navegar
entre los escollos y siguié fabri-
cando el récord de Dempsey. No
eran peleas arregladas, pero si se
tenia en cuenta el valor intrinse-
co del contrario y se escogia a
aquellos que mostraban alguna
debilidad patente, especialmente
el defecto de equilibrio o tenden-
cia a la postura apaisada... Y
asi, con una laboriosidad digna de
una conquista cientifica, Kearns
llevé a Dempsey, a través de un
nocaut sobre Fred Fulton, hacia
el bout titular con el mastodon-
tico Jess Willard.

Retornamos a la escena del vie-
jo Biltmore, donde Rickard dié
su palabra de promotear el en-
cuentro. Kearns salié de la barra,
cogio a Dempsey de la mano y lo
instalé en Atlantic City. Después
salio para Nueva York, pidio un
anticipo a Rickard y renovd su
guardarropia y se hizo de un pe-
quefio almacén de perfumes. Esta
ha sido siempre la debilidad de
Kearns: los perfumes... No sé cual
fué su favorito, pero me atrevo a
asegurar que el genial piloto de
Dempcey fué un ecléctico en este
sentido. Lo mismo usaba un per-
fume de Ten Cents que una esen-
cia de rancia prosapia parisina.
Lo cierto es que su personalidad
perfumada y atildada lo hacia
atractivo en las redacciones y que
mas de una vez un cronista de-
portivo, seducido por el turbulen-
to vapor que.emanaba del pa-
fiuelo de seda de Kearns, le pre-
guntaba humilde y ansioso por
la marca de fibrica de aquel pe-
netrante olor... Kearns, que era
deficiente en la pronunciacion de
los vocablos franceses, vencia su
embarazo diciéndole:—jImporta-
do de Paris, exclusivo, no tiene
nombre de puro exclusivo... pero
yo le obsequiaré con un frasco.
¢Donde quiere que se lo mande?

(Continuacion de la Pdg. 44 )}
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AL PUEBLO DE CUBA:

El Rotarismo Cubano, miembro de Rotary International, ins-
titucidn ésta con ramificaciones en todas partes del mundo, tiene
por principal objeto el bien de la comunidad. Entre sus fines bus-
ca conseguir la paz universal, ya que sus miembros, de todas na-
cionalidades, credos e ideologias, estin unidos por el sentimiento
de amistad y por el ideal de servir.

Sin intervenir en politica, pues sus miembros pueden perte-
necer indistintamente a las diversas actividades de dicha indole
o a cualquier otra de caricter ideolégico, procura, imparcialmen-
te, llevar al pais las mas puras normas de cordialidad que ca-
racterizan a todo buen rotario.

Explicado brevemente lo que significa rotarismo, no titu-
* beamos en dirigirnos al pueblo de Cuba solicitando su coopera-
|+ cién por lo siguiente:

Muiltiples y complejos son los problemas que inquietan y
alarman a la sociedad cubana. Por ello, el Rotarismo Cubano
hace un cordial llamamiento a los habitantes de Cuba para evi-
tar que, diferencias de origen partidarista o ideologico, que se
nota se van acentuando, caigan en el campo de los odios y ren-
cores. El fanatismo sectarista y las diferencias de clases pueden
llevarnos a un caos destructor del bienestar y la tranquilidad.
Cuba merece y necesita consolidar estos dos @ltimos conceptos.

El Rotarismo ama y propaga la paz. Vela por que ésta im-
pere entre nosotros. Y trata de extenderla entre todos los que
conviven en la comunidad.

Para lograrlo se dirige a gobernantes, autoridades civiles, mi-
litares y de policia; agrupaciones de caracter civico o de cualquier
otro orden; comerciantes, industriales, obreros, profesionales y es-
tudiantes, para que laboren incansablemente a fin de obtener que
el pais se desenvuelva dentro de los canones de civismo y cordia-
lidad que para su afianzamiento le son tan necesarios e indispen-
sables. '

A fin de propagar estas ideas, conociendo el valor y eficacia
de la prensa y estaciones de radio, les rogamos se sumen a nues-
tra accién, propagindolas y divulgindolas por sus valiosos me-
dios, todo a fin de evitar que los males presentes se agraven y de

cion ciudadana.

procurar una campaiia pacifista eficiente y de verdadera educa-

POR EL BIEN DE CUBA,
EL ROTARY CLUB DE LA HABANA.

* Los cambodg‘anos poseen un
remedio misterioso para curar la
mordedura de las serplentes ve-
nenosas, especialmente de las
“najas”,

Se trata de una piedra negra,
porosa, de urigen v composicién
desconocidos hasta ahora. Se po-
ne la piedra sobre la herida cau-
sada por los colmillos de la ser-
plente y obra entonces como una
ventosa, absorbiendo el veneno y
adhiriéndose a la llaga. En cuan-
to sus poros han absorbido todo
el veneno, se desprende y cae es-
pontaneamente. La hinchazén de
la herida desaparece y la persona
mejora ripidamente.

Este antidoto curioso es muy
raro de encontrar ; solo han po-
dido tenerlo algunos misioneros,
pues los cambodgianos lo ocultan
a todos los extranjeros.

* La necesidad de inventar un
alfabeto comun para las prinei-
pales lenguas habladas en el In-
dostin, préocupa cada vez mis a
los patriotas’ que suefian con una
India perfectamente unida.

En la vasta peninsula indosta-
nica se emplean unos veinte al-
fabetos diferentes, la mayor par-
te de extremada complicacion.
Hay uno, por ejemplo, que .se
compone de seteciéntos caracte-
res, muchos de eHos verdaderos
dibujos graficos.

* La pilastra de piedra que esta
en la ciudad de Postyen (Hun-
grid), delante de la iglesia, aun-
que hoy no sirve para nada, en
otro tiempo tuvo un objeto muy
Interesante. Es el pilar donde se
exponia a los ladrones a la ver-
giienza puablica. Aun puede verse
el cincho de’hierro que servia para
sujetar al delincuente por la cin-
tura, y mas abajo, junto al suelo,
dos grilletes que le cefiian los to-
billos.

Al otro lado tlene una inscrip-
cién que, traducida, dice asi: “Yo
no te digo que vengas, pero si ti
vienes, te recibo”.

* El “Daily Mail” de hace algu-
nos anos narraba que los comer-
clantes norteamericanos de pia-
nos, hablendo resuelto no aceptar
mas los viejos instrumentos en
pago parcial de los nuevos, hicle-
ron sobre una colina una hoguera
formada por 200 pianos viejos la
que tormo las proporciones de un
gra ...»30 incendio,

. Los autores de aquella destruc-
cion comenzaron a danzar en
torno del fuego, agitando lampa-
rillas rojas; luego bebieron por el
exterminio de los planos viejos.

* En Cochin, costa de Malabar,
hay una raza de judios negros
completamente iguales a los in-
digenas.

_ Se supone que el color de estos
judios es debido a cruzamientos
entre los primitivos judios con in-
digenas, aun cuando no esti muy
probado el aserto.

Un viajero aleman, el reveren-
do doctor Phillips, misionero en
el norte de Africa, descubrié una
raza de negros cerca del reino de
Bambarra, cuyas costumbres ¥y
religiéon denotaban que eran ju-
dios, pues casi todas las familias
tenian las leyes de Moisés escri-
tas en pergaminos.

Para las mujeres la dulzura es el me-
jor medio de tener razdm.
. Mlle. DE FONTAINES.
. & »

La mujer es un poema que hay que
leer con el corazdn durante aflos para
comprenderlo blen. Un hombre que no
ha amado mds gue una vez, pPero pro-
fundamente, conoce mejor a las muferes
que otro que durante veinte aflos ha
cambiado cada dia de afectos. Don Juan,
con sus infidelidades sin fin, me hace el
efecto de un ser que no pudiendn leer
el “Poema” se pasa la vide leyendo las

“Variantes".
Paulin LIMAYRAC.
L

Puede decirse con razén que la mufer
es un dulce y tierno misterio que todo
el mundo adora sin conocerle.

Sanial DUBAY. \
L

Muijer, hija, hermanae, eiposa, madre.
abuela: en estas cinco palabras estdé lo
gue el corazdn humano enclerra de mds
dulce, mds estdtico, mds sagrado, mds
puro y mds inefable. :

MASSIAS.
- ..

Un hombre no sabe jamds vivir bien,
o menos que las mujeres no se mezclen

en ello.
E!l Caballero DE MERE.

Y ella le pregunté con voz li-
geramente emocionada:
—¢Como te llamas?

*

Un coche dc la Policia que
avanzaba velozmentie por la ca-
rretera frend para tomar la cur-
va, rugié de nuevo ante el espa-
clo libre y los dos vigilantes que
ocupaban el asiento delantero mi-
raron hacia adelante. El de la de-
recha sacd el cuerpo para ver
mejor.

créa '° o ﬁ . (Continuacion de la Pdg. 26)

—Para, Joe—exclamé de pron-
to—Hay algo en la cuneta.

El coche marcd sobre el asfalto
las huellas de sus ruedas, en un
frenazo brusco, y el policia corrié
hacia la cuneta inclinindose so-
bre un hombre joven con panta-
lones blancos y zapatos de sport.
Al principio, creyendo que estaba

ebrio, le ayuddé a ponerse en pie,
le condujo hasta el auto y aguar-
do a que recobrara sus facultades.

—¢Qué le ha pasado?—pregun-
té el chofer.

. —Nada--dijo Eugenio, mirando-
le estupefacto.-~—La verdad es que
no sé. Estaba paseando en auto-
movil con una joven, me pregun-

té mi apellido, se lo dije y eso. es
todo lo que recuerdo. .

Los policias se miraron el uno
al otro, sorprendidos, y clavaron
la vista en el joven, que comen-
zaba a sacudirse el polvo suave-
imente.

—¢Como se llama?

Eugenio les examiné con una
fria mirada suspicaz. :

—Me llamo John Barrymore
—-rleplicé rudamente—jCreéanlo o
no! :

ta obtenida, como la del doctor

Brodie, del cordon espinal de cier-

tos monos de la India, el Unico

animal ademds del hombre sus-
ge;zltible de contraer la enferme-
ad.

Pero se diferencia de ella en
que en la vacuna Kolmer no se
mata al virus, sino que se le de-
bilita, se le quita virulencla por
medio del ricinoleato de sodlo.

Asi tratado el virus no puede
producir la poliomielitis, como lo
ha demostrado el doctor Kolmer
inyectando 2 un numero consi-
derable e monos ¢ inyectandose
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‘Un [Zemeoro:

a si mismo y a su auxiliar, la se-
norita Annie M. Rule. Pero al pa-
recer estimula al sistema, obli-
gandole a generar anticuerpos,
esa invisible defensa que protege
contra las acometidas del mal. El
objeto de la vacuna no es otro
que el producir esos anticuerpos,
dando al Individuo sano la mis-
ma inmunidad que la enferme-
dad confiere a las personas que
la han padecido.

{Continuacion de la Pdg. 24 )

Las investigacibnes-. de labora-
torio sobre la poliomielitis se han
visto muy restringidas por el he-
cho de que hay que trabajar so-
bre un gérero de monos muy co-
mun en la India, pero muy care
en América y en Europa. Las
nuevas vacunas se han obtenido
a través de numerosos experi-

-mentos en animales y estin aho-

ra en condiciones de ser proba-,
das 2n el homtra,

40

Las dos ultimas han sido ya
objeto de pruebas en pequefia es-
cala, La de Kolmer en su propio
descubridor y en la sefiorita Ru-
le; la de Brodie, en media docena
de miembros del cuerpo de in-
vestizgadores de los Laboratorios
Municipales de New York, incluso
su director, el eminente doctor
Willam H. Park.

El doctor Kolmer ha anuncia-
do hace poco que se dispone a
vacunar a sus dos jovenes hijos,
y aue posteriormente aplicara el
tratamiento a diez y ocho nifios
mas de Filadelfia.

(Continia en la Pdg. 44)




L4 ENTREVISTA COMPANYS-AZARA —E| sefior Luis COMPANYS. presiden- ' ;
te de la Generalidad de Cataluna, con el er "premier” senor AZARA, despué -
de la larga entrevista que sostuvieron en el balneario de San Hilario iGe-

(v ¥
[ »
rona), donde veranea el jefe de las izquierdas espaiiolas. Fofos CARTELES). | ‘i“( 1 e ?
W et R ¢

LA SEQUIA EN MADRID —Una

“cola” aguardando para abaste-

cerse de aguas en las fuentes pu-

blicas ante la escasez del liguido

elemento que padece Madrid en
estos dias.

EL GRAN PREMIO DE ESPARA.
—"Dark Henares”, ganador del
Gran Premio de Espafia en el
hipodromo de San Sebastidn,
montado por LEFORESTIER y
con un grupo en el que figuraba
el hasta ahora invicto “Bobi"

EL CONGRESO DE LA ASOCIACION JUDICIAL
DE ESPARA—Un grupo de miembros del congre-
$0 gue estd celebrando en Madrid la Asociacidn
Judiciel de Espafia, integrada por todos los al-
guaciles de tribunales y juzgados,

‘ZAMORA SE DIVIERTE—EI famoso guardameta espasiol Ricardo ZA-

MORA “descansa” de sus actividades balompédicas jugendo a! "jai-alai”

con varios amigos en el fronton de Barcelona. Zamora es el segundo de
la itzguierda.

ROBO ORIGINAL.—Abriendo un hueco en el techo y deslizdn-

dose por €l hasta los bajos, un grupo de ladrones logré desva-

lijar esta fjoyeria de Bilbao, llevdndose una importante sumu
en dinero y en joyas.

EL GRAN PREMIC CICLISTA DE VIZCAYA—Un aspecto de la

meta, en Bilbao, al llegar los corredores que discutian el Gran

Premio Ciclista de Vizcaya. A la izquierda, Luciano MONTERQO
ganador de la competencia

4l CARTELES



Grace MOORE. ecn su papel de “Car-

men” en ln pelienla “Una Noche de

Amor"”, nos ofrece una delicada inter-

pretacion de la cldsica gitana y jgra-

eclas a Dios que la presentan por fin

sin los desgraciados tejidos adiposos,

tan poco agradables a nuestra concep-
cion del personaje!

S de suponer que todos
nuestros lectores no es-
taran familiarizados con
el nombre de Grace Moo-
re, la bellisima cantante
'de opera. La culpa, empero, no es
de Grace. En su género artistico,
la popularidad no alcanza nunca
la extensiéon que cuando se tra-
ta, por ejemplo, de un artista de
la pantalla. Las producciones

Tullio CARMINATI, un actor ciento por ciento, y la exquisita Grace MOORE, en
una escena de la delicada pelicula “Una Noche de Amor’,

(Foto Columbia Pictures)
CARTELES

y ¢l ENTUSIASMO de u. MARIDO

e SPAULDING

cinematograficas pueden llegar
hasta el iltimo confin de la tie-
rra; miantras el cantante de ope-
ra en cambio, se ve obligado a res-
tringirse a las grandes capitales,
en virtud del costo. que significa
mover toda una compaiia de esa
indole, de pueblo en pueblo.

En el afno de 1930, Grace Moore
probdé su suerte en la pantalla,
apareciendo en la pelicula de te-
ma musical “A Lady’s Morals”.
Después presté su contingente
artistico como dama Jjoven de
Lawrence Tibbett en el film “Lu-
na Nueva”, Mas, ninguna de estas

peliculas satisfizo las aspiracio- &}

nes artisticas de Grace Moore Y%

dando pruebas de una cardura
poco comun en nuestros dias, de-
terminé abandonar el arte septl—
mo—arte relativamente nuevo—
para continuar figurando como

Grace MOORE y Tullio CARMINATI,
La joven cantante aparece maqmlinda
para el popel de "Maodame Buttcrﬂy
en la pelicula de Columbia “"Una No-
che de Amor”,

cantante de odpera: en
arte.

¢Por qué aquellas dos primeras
peliculas, poseyendo el elemento
de voces espléndidas y suficiente
cultura artistica, no pasaron de
ser mediocres, de]ando mucho
oue desear, v casi en la obscuri-
dad, a uno de sus principales in-
térpretes?

iAh!, en esto de hacer buenas
o malas peliculas o de hacerlas
muy buenas y que no tengan, sin
embargo, aceptacion, no se puede
emitir un juicio justo. Hemos
visto producciones cinematografi-
cas perfectas en su técnica, bien
actuadas y de historia inteligente,
ser verdaderos fracasos, mientras
que cosas anodinas y estipidas,
insulto a la imaginacion cultiva-
da del mejor publico, ganaban
fortunas. Y esta ultima condicion:
ganar una fortuna, decide de ma-
nera absoluta el mérito de la obra
o de! artista, desgraciadamente. ..

De todos modos, Grace Moore,
haciendo caso omiso de su belleza
perfectamente fotogénica; de su
juventud y de su excelente voz,
decidi6 no volver a aparecer en
el lienzo luminico, dedicandose
por completo a ia opera, donde
obtenia rotundos y continuados
triunfos.

su viejo
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Grace MOORE, al volver a la pantalla

en “"Una Noche de Amor” realiza e
milagro de hacer buena la dpera en el
cinematdgrajo.

Pero hace apenas un aiio, Co-
lumbia Pictures, que de vez en
cuando lanza al mercado magni-
flcas peliculas, convencié a la jo-
ven cantante de volver a la pan-

talla, asegurandole que esta vez.

quedaria satisfecha de si misma.
Tal fué el poder de persuasion de
la referida compaiia que Grace
consintiG en probar nuevamente
su suerte en el arte séptimo. -

Durante casi un afio los cltados
estudios han trabajado en la pro-
duccion del film donde hace su
segunda aparicion la joven can-
tante. Nada se ha escatimado pa-
ra que el éxito de la pelicula sea
completo, y por la primera vez
en la historia de la cinematogra-
fia, se oroduce una cinta musical
que ofrece varias selecciones de
opera comeo parte integral de la
historia que se desenvuelve en el
llenzo.

En otras palabras, separando-
se acertadamente de la costum-
bre de presentar films en los cua-
les los cantos, ya sean populares
o clasicos, no tienen nada que
ver con la historia, y que hasta
producen muchas veces el efec-
to de estar alli para cubrir la-
mentables lagunas, Columbla tu-
vo el acierto de hilvanar su ar-
gumento basandolo en asuntos
ligados con los poemas dramati-
cos, que tan maravillosamente
blen canta Grace Moore. ..

Y la opelicula, pletorica en ex-
quisita belleza, delicadamente di-
rigida por el competente metteur
en scéne” Victor Schertzinger, se
coloca entre las grandes produc-
ciones musicales del ano, slendo
por su perfeccion artistica la me-
jor de esta indole llevada a la
pantalla,

Esta pelicula desenvuelta en
un ambiente refinado y elegante
desde su comienzo hasta su es-
pléndido climazx, aparte de los di-
versos puntos de interés técnico
que posee, prueba de manera con-
cluyente (y esperamos que a la
completa satisfaccion de las so-
cledades empefiadas en la-purifi-
cacion del cinematografo) que se
pueden hacer peliculas interesan-
tes, sentimentales y romanticas,
en las que no falte su humanisi-
mo punto de discreta sensuali-
dad, sin ofender, empero, a la
moral o las mads recalcitrantes
costumbres puritanas...

(Continia en la Pdg. 44 J
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Gail PATRICK
notable actriz
de la pantalla
con su perro fa
vorito.
(Foto
Paramount),




cln Remedio.. 2

(Continuacion de la Pdg. 40.)

Si esta vacuna o cualqulera de
las otras da buenos resultados no
sera necesario, orobablemente, va-
cunar a todos los nifios. Seedn el
doctor W. Lloyd Aycock, direztor
de la Comision Investicadora de
la Paralisis Infantil de la Uni-
versidad de Harvard., y una de
las autoridades principales en la
materia, el virus de la poliomie-
litis estd ampliamente extendido
e ira inmunizando naturalmente
a la mayoria de las personas, Lo
que hace falta ahora, segin el
doctor Aycock, es un método para
taber quiénes no son inmunes,
con objeto de aplicarles la pro-
tecion artificial.

’ -
Pagerices.
(Continuacion de lc Pdg. 22 )

en homenaje a la reina sino tam-
bién, segiin una de las leyendas
que aparecian en el pedestal, “en
memoria de lcs valientes que en
el ano 1851 murleron peleando
contra los plratas Invasores de
esta Antilla”, (estos “piratas”
eran Narciso Lopez y sus compa-
fieros); se celebraron tamblén un
baile en Palacio y funclones gra-
tuitas para el publico en los tea-
tros de Tacon y de Villanueva.

Pero estaba destinada esta es-
tatua de dona Isabel a seguir vi-
da tan agltada como la de la pro-
pla soberana que representaba.

El 9 de noviembre de 1864, fué
trasladada la estatua de su pri-
mitivo lugar al Parterre construi-
do frente a Escauriza.

E]l 6 de enero de 1889, al pro-
clamarse la revolucion en Espaiia
que derroco & los Borbones, el ca-
pitan general don Franclsco Ler-
sundl, ordené a la Policia que la
bajase del pedestal, depositindo-
se en la capilla de la Carcel, don-
de hizo compafia a los ajusticla-
dos que pasaban sus ultimas ho-
ras, tal vez algunos de ellos mas
limpios de pecados que la destro-
nada soberana.

En el pedestal se coloco la es-
tatva de Cristobal Colon que hoy
existe en el patio del antiguo Pa-
lacio de los capitanes generales,
dedicado a las oficinas del Muni-
cipio habanero.

Pero la ingquieta dofa Isabel
no se conformé con la vida repo-
sada y tranquila, no obstante su
religlosidad, de la capilla de la
Carcel habanera; y blen pronto
sali6 de nuevo a la plaza publica
¥y no a buscar un nuevo amante,
sino a encaramarse en su pedes-
tal. Esto ocurrio al ser restaura-
da la casa de Borbon en el trono
de Espafia, con la proclamacion
en Sagunto del hijo de dofia Isa-
bel y del joven tenlente Ingenie-
ro Antonio Puig Moltd, don Al-
fonso XII, a quien, por esta pa-
ternidad subrepticla las malas
lenguas, y la nuestra que no es
muy buena, llamaron y contintian
llamando el Puigmolteio.

Y en este
también se realizaron festejos

-

publicos, como parte de los que:

La Habana consagré a la restau-
racién de la monarquia borbéni-
ca, el 24 de enero de 1875.

Pero pocos afos “viviria” Isa-
bel II en nuestro Parque Central,
solo 24 afos, pues el 12 de marzo

de 1899, evacuada la isla por los
espanoles, una disposiciéon muni-.

cipal. hizo bajar a dofia Isabel de-
finitivamente de su pedestal, pro-
rrumplendo el numeroso publico
que presenciaba el descendimien-
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encumbramiento,

to en aplausos y gritos de ;Viva
Cuba Libre! La Discusion, rela-
tando ese acontecimiento, hace
constar dos interesantes detalles
del mismo. Uno de ellos, que casl
todos los trabajadores que tira-
ban de las cuerdas para hacer
descender la estatua, eran espa-
fioles; y otro que “durante el ac-
to se presentdé un peninsular, y
arrodillandose delante de la esta-
tua la miré y después se eché a
llorar”.

Dona Isabel fué a parar enton-
ces a los Fosos Municipales, hasta
que en 1903 el director del Museo
de Cairdenas, sefior Oscar de Ro-
Jas y Cruzat, la reclamé para con-
servarla en dicho Museo; y alli,
desde esa fecha. descansa en paz
la bullanguera Borboén: es decir,
suponemos que descansa en paz,
pues no tendria nada de particu-
lar que hubiera hecho alguna de
sus acostumbradas escapatorias
en busca de nuevas aventuras, so-
bre todo en estos movidos tiem-
pos revolucionarlos, v mucho mas
hablendo ocupado ultimamente la
alcaldia de Cdrdenas el tan ar-
chisimpatico como inquieto ma-
yor Julio Gaunaurd,

El 20 de mayo de 1902, el sefior
Perfecto Lacoste, alcalde municl-
pal, colocé en el vacio pedestal de
dofia Isabel una estatua, adquiri-
da en $1.000 en los Estados Unl-

.dos, de calamina fundida, repre-

sentando a la Libertad, a una
muy pintoresca libertad cubana,
pues tenia en su brazo derecho el
escudo de los Estados Unidos; es-
tatua que era ademas un atenta-
do al arte y al ornato piblico.

Wl 10 de octubre de 1909, el al-
calde doctor Juan Ramoén O'Fa-
rrill quité ese adefeslo del Parque
Central y lo doné a la villa de
Giiines donde estuvo en la Plaza
de Arango y Parrefio, slendo des-
truida poco tiempo mas tarde por
un ciclon.

NTIMSD
Ke&dYins,..
(Continuacion de la Pdg. 39:)

Y asi nacia una tierna cama-
raderia muy feraz en publicidad
para Kearns,

Ahora vamos a Toledo, a orillas
del Maumee, en Ohio, E. U. A,
donde los veranos tienen un ar-
dor de tropico y los restaurantes
sirven un fricasé de batracio—née
rana—que es un clasico bocado de
cardenal. .

Rickard ha sudado un montén
de libras tratando de convencer al
inmenso Jess Willard que “des-
Bués de su inevitable victoria so-
re Jack Dempsey debia recorrer
el mundo para exhibir a preclo
convencional la curiosidad de su
mole.-..” Es que Rickard cree cie-
gamente en el triunfo de Willard.
E]l hombre que después fué la-
mado “Mago de las Taquillas”, y
“Premier Psicélogo del Deportis-
mo"”, por una humorada genial de
la cronica deportiva, estaba im-
greslonado con la corpulencia de
ess y no creia posible que un ser
humano—y menos un Dempsey de
188 libras—pudiera abatir aque-
llas doscientas cuarenta libras de
carne, grasa y hueso.
_Willard esta preocupado. Las
palabras de Rickard lo asustan.
Le hacen comprender que en to-
da su estructura no hay mas que

fe... y para eso, fe ajena, pues

é]l mismo no siente confianza al-
guna... Durante su entrenamien-
to ha experimentado el rigor de
la canicula despiadada de Toledo.
Ha sentido el vigor de los puiios
de sus sparring pariners; y por las
noches el cansancio fisico se ha
tornado en insomnlo, en pesadi-

lla... Willard percibe el derrum-
be de su falaz poderio, edificado
sobre bases tan endebles como su
victoria sobre el cinico Jack John-
son. Pero Rickard estd ajeno al
drama intenso que se esta desa-
rrollando en el campo de entre-
namiento; drama que convirtio a
Willard en derrotado antes de
cruzar el primer golpe con su re-
tador.

En el campamento de Dempsey,
Kearns inocula ardor bélico en la
bella estructura animal del con-
tendiente.

—Tienes que pelear con los o0jos,
con la garganta, con el corazon. ..
y también con los pufios.

Estas fueron las instrucciones
de Kearns,

El dia de la massacre tolcdana,
la juventud festejaba con cohetes
¥y la madurez con discursos y alu-
slones a la bandera e invocacio-
nec a Washington, la independen-
cia de los Estados Unidos. El ring
era un horno en aquella despiada-
da hora de la tarde.

Willard llegd primero a la es-
cena del sacrificio. Un auxiliar
separdé las 'sogas y Jess al do-
blarse mostré su ondeante panza.
Sentado en la banqueta, bajo el
Inclemente sol, lucia un rostro pa-
lido, con senales decisivas de in-
quietud.

Tras un breve lapso, la agil fi-
gura de Dempsey brincé por en-
cima de las sogas. Su c1erpo es-
taba bronceado como ‘el ie un in-
dio y lucia la antitesis de Willard.
El bouf comenzé y terminé en
breves minutos... Dempsey ace-
cha a Willard como lo haria un
lobo con un buey. El campedn le-
vanta los brazos en un esfuerzo
ortodoxo de presentar guardia,
pero Dempsey lo barre con un
swing de izqulerda. Willard alar-
ga la lzquierda timidamente y to-
ca el rostro de Jack. Nadie es ca-
paz de describir con veracidad lo
que sucedid después... Demlpsey
golpea incesantemente... Willard
cae al suelo; se levanta y vuelve
a la lona... Se ven los puiios de
Dempsey cabrioleando el rostro de

rd que se desproparciona y
mana sangre en abundancia...
Las muelas y los dientes se des-
prenden... Hondas heridas abren
sus fauces sanguinolentas... Wil-
lard osclla como un buque al ga-
rete... El reflejo del sol imprime
tonalidades grotescas en el gui-
ha rojizo que es el rostro de
Willard... Nuevo desplome... Se-

undo round... Tercer round...

spiadada continuacion de la
carniceria... Y llega el cuarto
episodio y Willard no responde a
la campana y se queda en el ban-
quillo con la mirada estatica de
un muiieco de biscuit.

Kearns se lleva a Dempsey al
camerino y le quita los guantes
antes de ponerlo en contacto con
los atonitos cronistas... Los hilos
cablegrificos esparcen la_ noticia

r el orbe; Willard estd medio
nconsciente pero satisfecho del
final d: aquellos minutos indes-
criptibles. ckard estd anona-
dado.

Nadie ha sabido lo que conte-
nian esos guantes de cinco onzas
que usé Dempsey en su pelea con
Willard. Subié al ring con los
guantes puestos, y ni Willard ni
sus secends se molestaron en pe-
dir una inspecciéon de los ven-
dajes. El secreto pertenece a
Dempsey, Kearns y dos seconds
mas. Se levanté el clamor: Willard
protestaba e insistia en que las
manos de Jack habian sido rocia-
das de una sustancla extrafa, y
mostraba su rostro lacerado, como
prueba preclara de la criminali-
dad de Dempsey... i

Pero Kearns no hizo caso. Tenia
a un campeén mundial y habia
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llegado el momento de convertir
su joya deportiva en un negocio
fabuloso. Rickard,- después de sa-
cudir su corpresa, se dirigié a
Kearns, y le propuso futuras con-
tiendas... Rickard hablaba de
cien mil ddlares como cifra digna
de un banquero. Pero Kearns se
mostro indiferente. ..

—Este negocio, Tex,—le dijo—
no es una empresa de miles de pe-
sos sino de millones."

Rickard lo llamé loco, y Kearns
se conformé con esperar. Pero el
genlal manager no habia termi-
nado con las tormentas que ame-
nazaban destruir su inverosimil
edificio deportivo; tormentas que
slempre siguieron sus pasos y que,
al fin, destruyeron su soberbia
creacion.

Nuevamente el puablico insistié
en llamar a Dempsey traidor y co-
barde... Su hazafa frente a Wil-
lard le valié una notoriedad como
no la habia gozado ningin otro
atleta o deportista; era una pu-
blicidad que rompia los moldes de
lo realizado hasta entonces...’ Y
sobre esta gigantesca ola de bally-
hoo, se alzé un clamoreo arrolla-
dor de indignacion que hizo tam-
balear la serenidad de Kearns.
Pero supo vencerla,

(Continuard en el prozimo ni-
mero).

«Una /Voch-e...

(Continuacion de la Pdg. 42 )

“Una Noche de Amor” (titulo
de la pelicula que nos ocupa), es
un tema esencialmente sentimen-
tal y amoroso, pero no tiene un
solo momento de vulgaridad, Co-
mo en todo argumento de esta
irdole, existe la mujer casta y la
mujer “fatal” o vampiresa cuyo
unico ascendiente sobre el sexo
fuerte estriba en el de su carne
tentadora... Y este papel que de
clerto modo es secundario, ad-
quiere gran prestigio engendrado
por Mona Barrie, quien, si los es-
tudios no lo remedian, se llegara
a convertir en clisico tipo de
vampliresa cinematografica...

La belleza de Grace Moore, con
ser clasica y dellcada, no podria
asegurar el éxito de esta obra,
pues hay muchas mujeres tan
bonitas como ella en Hollywood
y hasta de belleza mas tentadora.
Pero concurren o:ros elementos
de capital Importancia: la histo-
ria, por ejemplo, es discreta y
brillante. Grace Moore agrega &
su belleza la magnifica voz que
desgrana su garganta y es, espe-
clalmente, una buena actriz. {En
tantas peliculas de temas musi-
cales tenemos a una dama joven
de buena voz, o que baile bien, pe-
ro que no nos puede convencer
actuando!... Grace Moore es, por
encima de todo, hasta de su pro-
pia voz de timbre claro y sonoro,
una artista.

Y junto a ella aparece un ac-
tor 'que ha probado muchas ve-
ces ser brillante, a despecho de
las pocas oportunidades ofrecidas
a su falento en la pantalla de
Norteamérica: nos referimos al
italiano Tulllo Carminati, que ha
llevado a cabo en “Una noche de
Amor” la mejor labor de toda su
carrera filmica.

- Lo que mis nos admira en esta
obra es el tacto exquisito con que
Schertzinger supo mezclar el dra-
ma cnn la comedia, balanceando
estos elementos tan sablamente
que no se repite el malhadado
efecto de tantas comedias musi-
cales—u otro cualquier argumen-
to—donde el momento de alivio a
la tension dramaitica es tan exa-
gerado y ridiculo, que merma, por




no decir destruye totalmente, el
Interés sentimental del drama.

Hasta Luis Alberdi, el actor
comico italiano, al que siempre
tuvimos oieriza por sus exagera-
das situaciones, ha tenido que
restringirse esta vez, ofreclendo
momentos de verdadera comici-
dad, dentro de la mas absoluta
discrecién y buen gusto. )

Otra circunstancla que presta
valor a esta produccion es el he-
cho de haberse empleado clerto
nuevo proceso al imprimirse Ia
voz de la cantante, de manera
que al cantar, domina la orques-
ta, en vez de que sean los ins-
trumentos musicales los que do-
minen el canto de la actriz. De
esta suerte estamos seguros de
apreciar la voz de la Moore, asi
como la del coro que le hace
marco.

Pero vamos a justificar parte
del titulo que encabeza esta cro-
nica: “el entusiasmo de un ma-
rido...”

Cuando la pelicula de Grace
Moore se estrend en Hollywood,
el acontecimiento revistiéo carac-
teres de funcién soclal. En bri-
llante recepcion las mas promi-
nentes estrellas de Cinelandia
fueron a rendir su tributo de ad-
miracion y simpatia (!) a su ca-
marada artista... Es posible que
los sentimientos que Illevaron a
muchas de las grandes lumina-
rias al teatro fueran de diversa
categoria, pero el resultado, des-
pués de la representacion, no pu-
do dejar de ser sincero y asi lo
demostraron al unisono, siendo
delirante la salva de aplausos de-
dicados a la nueva sensacion de
comedias musicales. ..

Pues blen, Valentin Parera, el
actor espafiol a qulen nuestros
lectores habran visto en muchos
films, y que tlene la satisfaccion
de ser el esposo de Grace Moore,
ofrecio la nota entre sentimental
y comica de la velada...

Al ver el estupendo triunfo de
su adorable mujercita. y dejan-
dose llevar por su entuslasta tem-
peramento  latino, Valentin Pa-
rera corrio al encuentro de Harry
Cohn, presidente de la Columbia
Plctures, y sin tomar en conside-
raclon la masa de curiosos que
lo observaban, se arrojé en los
brazos del referido personaje,
plantindole dos sonoros besos en
las mefjillas. .. . )

Naturalmente, el joven actor
espanol tiene sobrada razén para
sentirse orgulloso de su cara mi-
tad, gaue ha conquistado uno de
los triunfos mas sonoros del afio.

El matrimonio, de esta pareja
de artistas esta rodeado de cier-
to sabor romintico y oloroso a
los poemas de Campoamor...

Nos han contado que se cono-
cleron durante un viaje por el
Viejo Mundo. Nosotros, dejindo-
nos llevar de nuestra imaginaclén
latina, en la cual las unicas co-
sas bellas son aquellas que tienen
un raro prestigio romancesco, re-
construimos la escena de aguel
primer encuentro, y vemos a Pa-
rera, gentil, elegante, con toda la
exquisita sabiduria de un hidalgo
avezado en las avanzadas amoro-
sas, cubrir las rodillas de la ado-
rable muchachita americana, con
la claslca manta zamorana...

La cuestién es que, con manta
o sin ella, cuando Grace lleg6 a
su_hermosa quinta de Cannes, el
galan espafiol l1a habia seguido...
Y aquellos amores comenzados
entre el ruido de herrajes de un
tren en marcha, fueron consa-
grados en santo matrimonio el
dia 15 de julio de 1931...

"La historla de Grace Moore, a
qulen nuestros lectores deben Ir

conociendo blen, porque serd en

-

breve una de las favoritas de los
publicos (siempre que los estu-
dios le den una historia decente
y apropiada a su talento), es una
historla poco complicada.

Sin embargo, difiere de la de
muchas estrellas cinematografi-
cas en que Grace no tuvo que
abandonar el hogar paterno para
escapar a la sordidez de la pobre-
Za, pues su padre era un presti-
gioso banquero de Jellico, en el
Estado de Tennessee, y propieta-
rio ademas de ricos molinos ¥y
plantaciones algodoneras de la
region.

Es curioso observar como todas
las criaturas que sienten en el es-
piritu ciertas ambiciones artisti-
cas, tratan de huir a la mono-
tonia del medio ambiente habi-
tual. Muchas veces, antes de ha-
ber podido definir con exactitud
qué carrera o profesién quieren
seguir, se acogen a la primera
inspiracion. que lleve en si la es-
peranza de remontar el vuelo por
sobre desconocidos horizontes.

Nosotros recordamos, sin ir mas
lejos, nuestra propia infancia, en
un pueblo pequefio de nuestra
blen amada Cuba... Y sonreimos
con cierta dulce nostalgla al re-
cordar que, después de haber
asistido a un circo, y visto la gra-
ciosa figura de la trapecista sus-
pendida por los alres, con su tra-
je de mallas y su estereotipada
sonrisa en los lablos temblorosos
de miedo, determinamos que de-
biamos ser faranduleros... Y
hasta tuvimos el valor de iniclar
una busqueda afanosa de trapos
viejos para juntarnos heroica y
romanticamente con el primer
circo que pasara por el pueblo...

Grace Moore, en cambio, se aco-
glé a la religlén para expresar
sus ambiclones artisticas. ¥  :i-
so Irse a la remota China como
misionera.

Pero de la misma manera que
nosotros no pudimos juntarnos
a un circo, Grace no pudo llevar
sus dogmas religiosos al Oriente.
Y se conformé con dedicarse ple-
namente a los servicios religio-
sos del lugar donde vivia, slendo
maestra domlinical, lider de los
coros, presidenta de la Sociedad
de Jovenes Cristianos (bautistas),
ete., etc. Hasta que un dia sus
padres se dleron cuenta de que
habia llegado el momento de per-
feccionar. la educacion de la chi-
ca y la mandaron a un plantel
de sefioritas en Nashville, Todavia
en esta época, Grace alimentaba
los romanticos suefios de irse a
predicar el evangelio a la Chi-
na... Pero un dia la llevaron a
un concilerto que daba la famosa
Mary Garden en Nashville y Gra-
ce vi6 claro en su espiritu: jlo que
ella gqueria ser era cantante!...

Una vez decidida respecto a
sus verdaderas Inclinaciones, Gra-
ce logré que la enviasen a una es-
cuela de canto, cerca de Wash-
ington, pdara dedicarse serlamente
a educar su voz. En Washington
escuchd por vez primera la ope-
ra “Carmen”, cantada por Geral-
dine Farrar, y su entusiasmo au-
mentd considerablemente, '

Pero la chiquilla encontré en la
oposicién de sus padres el mayor

-Obstaculo para sus planes. Sin

embargo, no se detuvo largo rato
a considerar la situacion y huyé
del hogar paterno llegando a
New York con muchas esperan-
zas, muchas {iluslones y sin un
centavo... Poco tiempo después
aceptaba un embleo como can-
tante en un café de Greenwich
Village, el paraiso de los bohe-
mios neoyorquinos... Aquel em-
pleo no le daba sino para pagar
su cuarto y los gastos diarlos,
pero le permitia estar en su ele-

DE A SUS DIENTES UNA

BLANCURA MAS LINDA!

La Crema Dental Colgate garantiza buenos
resultados con el tratamiento de dos minutos.

MEJORE notablemente la
apariencia de sus dientes
con solo cepillarlos 2 minutos
con la Crema Dental Colgare.
Vera como los dientes empana-
dos quedan mas blancos y bri-
llantes.

Colgate conticne un nuevo in-
grediente  pulidor muy eficaz

quc dé a los dientcs una blan-
cura ideal. Su espuma antisép-
tica penctra entre los dientes

.
Usese
Colgate con

el cepillo mojado D-348-5

limpiando AUN donde el cepillo
no toca.

Compre hoy mismo un tubo
grande de Colgate de 20 centa-
vos. Pruebe 2] tratamiento de
2 minutos, por la mafiana y por
la noche. Luego, admire con
placer el nuevo y encantador
matiz de sus dientes mas blan-
cos. Note cudn fresca queda la
boca y cuan puro y perfumado
el aliento.

Mal
Aliento

lo causan a
veces los re-
siduos ali-
menticios
entre los dientes. Colgate
corrige esta condicidn.

Las taplitas de los tubos de la Crema Dental COLGATE,sirven para par-
ticipar en el proximo *‘Octavo Colosal Concurse JABON GANDADO"'

mento y seguir estudiando canto.

Después de las luchas consi-
gulentes, Grace logrd algunos pa-
peles de mas o menos importancia
en los diversos teatros de la
metrépoli. Especialmente en los
suburbios y pueblos inmediatos.
Su fortuna no hubiera cambiado
tan riapildamente si el productor

‘teatral Charles B, Dillingham no

hubiese tomado marcado interés
en la carrera de la joven. El pro-
ductor le in@icé que la mejor ma-
nera de “tropezar” con una bue-
na oportunidad era convertirse
en “suplente” (sobresalienie en
lenguaje teatral) de alguna, ar-
tista famosa... Al poco tiempo
Grace seguia los consejos de su
amigo y actuaba como “sobresa-
liente” de Julla Sanderson, una

actriz_que trlunfaba en Broad-
‘way. Esto sucedia en el ano de

1922, Aquel mismo afio la sefiori-
ta Sanderson se enfermod de gra-
vedad y Grace Moore la suplié en
la escena. Inmedlatamente des-
pués de este primero y rotundo
éxito en la Via Blanca, la chiqui-
lla provinclana fué elegida para
papeles de primera categoria en
glversas producciones importan-
es.

Grace Moore no perdio la ca-
beza. Economizé su dinero y
cuando tuvo suficlentes fondos,
se embarco para Paris donde se
dedicoé por entero al cultivo de su
hermosa voz. En la Cludad Luz
conoclé a Irving Berlin, quien le
dié el papel principal en su fa-
mosa Music Bor Revue de 1923.

Aquel fué el verdadero comienzo

de la fama de Grace Moore. Los
criticos tuvieron frases de entu-
siasta elogio para ella, y fué la
favorita de esas revistas musica-
les hasta el afio de 1925, que con-
siguié su primera audiciéon en la
Metropolitan Opera House, de
New York. .

Dispuesta a estudiar con ahin-
co, Grace Moore se fué a Italia.
Alli conocié a Mary Garden y a
Gatti Cazazza. Cuando este 1ul-
timo la escuché cantar en Milin
le consiguio el papel principal en
la 6pera “La Bohemia”, donde se
consagro estrella de la «6pera el
dia 7 de febrero de 1928.

Durante tres afios permanecié
con la comoaiiia del Metropolitan,
cantando “La Bohemia”, *“Faus-
to”, Romeo y Julleta”, “Manon”,
“Payasos”, “Cuentos de Hoffman”
y otras. )

Aparecio sucesivamente en la
Opera Comica de Paris, y en la
Opera de la misma capital; en
‘Cannes, en Montecarlo y en Bél-.
gica. Y con todo el fardo de
su fama y de su gloria regresé a
su pais natal, dando una serie
de conciertos que resultaron
triunfos decisivos.

Entonces fué cuando acepto
trabajal en el arte séptimo, re-
nunciando a él al cabo de las
dos peliculas vrimeras que deja-
mos conslgnadas al comienzo de
esta cronica...

Lo demias ya lo saben nuestros
lectores: vencida su natural resis-
tencla, la vuelta de Grace Moore
al teatro de las sombras ha pro-
bado ser un éxito clamoroso...

PES .- - - B - S




Nosotros que sentimos honda
simpatia por la refinada cultura
artistica de esta eriatura de pri-
vilegiada voz y de adorable son-
risa, que lleva blen encendida en
el alma la ladmpara votiva del
Arte, tenemos sélo un anhelo:
que en lo sucesivo sepah escoger
para ella, obras que le hagan
Justicia, sin usarla para tomar
ventajas sobre el acierto de su
reclente produccién,

iYa lo creo que nos parece na-
tural el entusiasmo de su marido,
Valentin Parera, quien a falta de
tenerla a ella cerquita, besd a Mr.
Cohn!. ..

Deportismo. . .

(Continuacion de la Pdg. 38 )

de Espafia no pasaban de ser una
formalidad oficial que se celebra-
ba entre catalanes—como las reu-
niones de la Ezquerra—y que no
tenia alicientes mas que para los
amigos de los socios del Club Na-
tacion Barcelona, que eran siem-
pre los que se disputaban los dis-
tintos trofeos. Actualmente y de-
bido a la encarnizada competen-
cia que desde el afio pasado se ha
establecido entre madrilefios ¥y
barceloneses, los campeonatos na-
cionales de natacion resultan un
espectiaculo altamente emotivo,
que van a presenciar millares de
personas y que despierta un in-
terés enorme en todos los ambitos
de la nacion. La victoria madri-
lefia, ademas, sin duda desper-
tara el instinto emulativo de las
demas regiones hispanas donde,
como en las Baleares y Valencia,
el deporte de la natacién ha echa-
do raices y se practica en gran es-
cala. Por lo demas, todas las re-
glones espafiolas estimulan la na-
tacién y una de ellas—Andalucia
—por primera vez en la historia
del deporte acuatico ha clasifica-
do este ano.

Los campeones nacionales y sus
tiempos.— :

Los actuales record-holders es-
panoles, ¥ los tiempos en que aca-
ban de hacer sus marcas, son los
siguientes:

100 metros libres. Valdés, Cas-
tilla. 1 minuto 7 segundos.

400 metros libres. Lepage, Cata-
lufia. 5 minutos 31 segundos.

La Kola granulada ASTIER es
Suprime el Cansancio

_——

FUERZA-AGILIDAD -RESISTENCIA

De Venta en Todas las Farmacias

el mis valioso auxiliar del atleta.
« Multiplica la Energia

1,500 metros libres, Cunat, Casti-
lla, 23 minutos 6/10 segundos.

100 metros espalda. Mann, Ba-
leares. 1 minuto 21 segundos.

200 metros braza. Sapés, Catalu-
fia. 3 minutos -5 segundos.

400 metros braza. Sapés, Cata-
lufia, 6 minutos 32 segundos 8/10.

Relevos, 3x100, estilos. Cataluna.
3 minutos 57 segundos 6/10.

Relevos, 4x200, libres. Catalufia.
10 minutos 34 segundos.

Saltos palanca. Pitarch, Castilla.

Saltos trampolin, Pitarch, Cas-
tilla.

Catalufia sigue suprema en nata-
cion femenina.—

En la’ natacion femenina, Ca-
talufia sigue reinando suprema.
Su Carmencita Soriano ganoé las
justas de cien metros libres, 400
metros libres y 100 metros espal-
da, en 1 m. 18 s. 6/10, 6 m. 36 s.
y 1 m. 41 s, respectivamente. A
su hermanita Enriqueta le dejo
los 200 metros braza, que hizo en
3 m. 22 segundos, por supuesto, sin
la oposicion de la gran estrella.

Los récords femeninos no se

Toma

Muy sefior mio:

El Ilustre Dr. MARCHENA

DECANO DE LA FACULTAD DE MEDICINA DE
SANTO DOMINGO, REPUBLICA DOMINICANA

‘‘Cuajani Jordan”
Y LO RECOMIENDA A LOS ENFERMOS DE ASMA

La carta que hemos recibido del Ilustre Dr. P. E, Marchena, una de las figuras mas pro-
minentes del cuerpo médico dominicano, expresando su opinién acerca de CUAJANI JORDAN,
no necesita comentarios. Ella es por si misma, el mas elocuente testimonio de la bondad y efi-
cacia de este maravilloso preparado. Hela aqui:

Sr. Luis M. Caballero. ,
Representante de CUAJANI JORDAN. Santo Domingo, R. D,

Santo

Después de haber prescripto a varios clientes mios el uso del CUAJANI JORDAN,
que usted representa en este pais, en los casos de asma esencial, con resultado satis-
Jactorio en todos los casos, me decidi a usarlo yo mismo después de emplear otros
tratamientos similares sin resultado alguno, y he quedado sorprendido de la eficacia
y rapidez con que obra el CUAJANI JORDAN, pues desde las primeras tomas pude no-
tar un alivio grande que me permitié dormir tranquilamente, después de varias noches
de insomnio producido por la disnea. No
eficacia de este preparado, y recomendar
cia de padecer de asma, puesto
sonalmente sus maravillosos resultados.

Autorizo a usted para
suscribo de usted atento, affmo. y s. s.

I.medo menos q

0 a todas las personas que tienen la desgra-
ue yo mismo lo estoy tomando y puedo apreciar per-

ue haga de esta carta el uso que crea conveniente vy me

Domingo, abril 5 de 1930.

ue reconocer publicamente la

Dr. 1. E. MARCHENA.

~ CARTELES

46

cuentan en la puntuacion de los
campeonatos nacionales. De ahi
el triunfo merecido de Castilla,
que en un par de afios ha supera-
do en materia de natacién mascu-
lina a la region de la larga y hon-
rosa ejecutoria.

Corces ole...

(Continuacion de la Pdg. 35 )
dieron fin a la cerveza. Susana
comenzo a cabecear.

—Esa es tu cama,—dijo Pedro g
poniéndose en pie y sefialando la
suya propia.—Registraré 1la casa_‘J
principal en busca de una manta’ :
Dormiré alli.

—ijNo hagas eso! Dormiras en
un canapé y yo en el otro. Es su-
ficiente, sir Galahad. Vamos...

Sal un momento. Te llamaré
cuando apague las luces.

Pedro salié. Cuando ella lo lla-
mé, ya estaba a oscuras. Se des-
lizé en el canapé.

iEra bastante extrafio estar
acostado alli, cerca de una joven!

—¢Susana?

—iQué?

—¢Cudl es la medida de tus za-
patos?

—iCielos! — pronuncié ella
asombrada.—{El orincipe encan-
tado va a obsequiarme zapatillas

de cristal!... Calzo el tres doble
A, mi sefior.
—iMi Dids!—se maravillé Pe-

dro, mientras oensaba que Susa-
na era adorable.

*

Por la mafana llovia aun...
una fina llovizna helada. Pedro
se desperto, pensando por qué se
sentiria inquieto. Subito recordé, .
y lanzé una furtiva ojeada a su.
alrededor antes de deslizarse de
la eama y salir. Esa mafana se
afeito.

Pas6 una hora antes de que
Susana comenzara a moverse.

Cuando la sintié despierta la
llamo:

—Ven pronto, el
listo.

Ella vestia atn las hombrunas
ropas.

—Buenos dias—dijo sonriendo.
—Me muero de hambre. Dormi es-
pléndidamente... Sélo se han se-
cado los zapatos.

Insistiendo en que él era el an-
fitrion no oermitié aue ella sir-
viera el café, los huevos y el pan,
el magnifico desayuno. Tampoco
aceptd su oferta de fregar.

—Soy un caballero de la vieja
escuela—le explic6.—No permito
que las damas trabajen en mi
presencia.

Mais tarde, cuando Pedro juzgé
bueno el tiempo, se dirigieron a
la playa. El habia esperado en-
contrar en pésimo estado su ca-
noa; en realidad, no la hallé. La
marejada se la habia llevado. E i
bote de Susana estaba en la are- .
na, inclinado sobre una de sus
bandas. Pedro lo examing.

—Malo — murmuré—No hay
modo de navegar con ¢l a la vela.
Veremos si flota.

—Te ayudaré.

- La miré riendo.”

-—¢Con  esos Zapatos? jAtras,
mujer! Deja que el hombre arre-
gle eso. :

Tras grandes esfuerzos muscu-
lares puso el bote a flote, y arran-
trandolo a lo largo del borde de
la arena lo condujo al embarca-
dero de la casa principal.

—No importa, nifia—la consolo.
—Te llevaré a tu casa en el auto
después_de almuerzo.

Al senalar la salida, considerd
regocijadamente aquella demora.
Traté de dilatar lo mas posible la
preparacion del almuerzo. Y su
regocijo interior creeié al descu-

desayuno estd
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brir que el auto no arrancaba. E
roadster estaba anegado. El mo-
tor estaba como muerto y las ma:
enérgicas arrancadas no lograron
animarlo.

—Debe estar descompuesto por
la humedad—dijo Susana.

—¢Hnmedad? iDiluvio! ¢Po-
drias hacer sefiales prendiendo
una hoguera?

—No... Pero ¢estamos como
dos naufragos en una isla de-
sierta?

—Me lo temo,—admitié él.—Co-
mo naufragos. ..

—¢No hay teléfono?

—Esta desconectado. Tu fami-
lia se intranquilizari. ¢Vendra a
buscarte?

Susana lo mird a los ojos.

—Asi lo espero—repuso
riente.

Pedro dese6 de corazén que el
rescate se retirdara un afo.

Los dos pasaron juntos y solos.
toda la tarde sin que nadie lle-
gara. Pensando que Susana pudlie-
ra estar apurrida le ensefio toda
la posesion, )

Transcurrio el tiempo sin. que

son-

‘la partida de rescate se presenta-

ra. Al atardecer regresaron al bi-
llar, y Pedro preparé nuevamente
la comida. Comenzaba a maravi-
llarse de que una mujer lo escla-
vizara como aquélla venia hacién-
dolo... y que tal dominio le sa-
tisficiera. Pero en verdad ella ne-
cesitaba de su ayuda para todo.
En verdad, alguien capaz y fuerte,
con zapatos que no tuvieran por
tacon un clavo, tenia que ocupar-
se de ella, Entonces pensdé en
“tres doble A" con cierto senti-
miento de alegria y no de despre-
cio.

Esa noche, sentados en el por-
tal. hablaron.
il.Susana anuncié su proposito de

se.

—Me he mezclado en tu vida
desvergonzadamente, ¥ ti te has
mcstrado conmigo sencillamente
magnifico.

De pronto Pedro se dié cuenta
de que aquella joven le era indis-
pensable. La necesitaba siempre
a su lado. La necesitaba para ve-
lar por ella, jCielos! jQueria ca-
sarse con ella!...

ADMIRADA Y DESEADA

——Por su cutis terso,
juvenil,

N CUTIS hermoso atrae la ad-

miracién de todos. Y el cuida-

do diario del cutis con el Palmolive,

el jabén embellecedor, ayuda a

:nn_lre'r\rsr el cutis hermoso y ju-
venil;

El Palmolive se hace de una mez-

hermoso,

de 20,000 especialistas en bellcza:
Por la maflana y por la nochc fré-
tese el cutis con la espuma dcl Ja-
bén Palmolive hasta que penetre
bien en los poros—lucgo enjua-
Buese y séquese con suavidad. El
espejo le revelard un cutis limpio,

cla secreta de los finisimos aceites
de oliva y palma. Es esta mezcla

lozano, hermoso y juvenil,

exclusiva, eficaz, lo que da al Pal-
molive, la supremacia en Ja con-
servacién y embellecimiento del
cutis.

Compre hoy 3 pastillas. Siga este
tratamiento que recomiendan més

Siga los “Conscjos
de Belleza'’contenidos
en el prospecto que va
dentro de la cnvoltura
del Jab6n PALMOLIVE.

. PALMOLIVE.. Jja%’n

Las Cintas negras de las

entbelecedo:

Ituras del Pal 3
ticlpad en ol préximo ""Octava Colotal Concurso JABON CANDADO™

sleven para par-

—ijSusana!—gritdé roncamente,
torhandole una mano.—jQuiero
que ta...

Se interrumpié. No era decente
exponer sus sentimientos enton-
ces. Estaban completamente so-
los. Ella lo miraba sorprendida,
acaso temerosa.

- -Perdéname—concluyé
llamente,

Susana hablé entonces con voz
suave:

—Eres un hombre encantador,
Pedro.

Se puso en pie y. entré. Pedro
quedd solo largo rato, sintiéndose
confusamente feliz. Cuando fué a
acostarse ella debia dormir, por-
que estaba totalmente tranquila y
silenciosa.

senci-

*

Un rayo de sol sobre el rostro
desperto a Pedro. Un sol vigoroso
de n..dia mafiana. Advirtié en se-
guida que estaba solo en la es-

=%
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Interesa a las Senoras

INNOXA esti a la venta en las principales Tiendas y Droguerias

LA LECHE INNOXA, a
base de lanolina, ha sido par-
ticularmente creada para la
“Toilette” de la epidermis.
Limpia los poros de un modo
rfecto, y evita las arrugas.
Ezemplaza completamente
el agua y el jabén, que son
con frecuencia irritantes pa-
ra ciertos cutis de naturale-
za delicada.
Es solo suficiente hacer un
pequefo ensayo, para con-
vencerse de todo su valor.

DEPOSITARIOS GENERALES:

J. PAULY, SES FILS & Cie.,Ltd.

APARTADO 2143 HABANA

tancia. La otra cama estaba arre-
glada y, cuidadosamente dobla-
das, las ropas que habia usado
Susana estaban sobre ella. Vaga-
mente avergonzado se levanto.
En la cocina hallé una sorpresa:
el desayuno estaba listo. En cinco
minutos llegd al embarcadero.

Ni ella ni su bote. Esforzo la
vista sobre las aguas de la habia,
inatilmente, Corrié por el muelle:
al final, otra sorpresa: los zapa-
ticos de Susana con una nota, que
decia: )

iBuenos dias, guardidn! Te hgs
perdido un espléndido amane-
cer, Te prometi irme, y lo cum-
plo. Nadie tenin que venir a bus-
carme. Mi familia estd leios, y mis
criados saben aue no deben se-
guirme, por nada. He pasado ho-
ras muy agradables, y ti, Pedro,
eres una bella persona. No fingi
el accidente; pero confieso que ve-
nia a visitarte.

Oi decir que despreciabas a las
mujeres y te desavunabas co-
miendote crudas a jovenes indis-
cretas. Pero he comnrobado que
eres un ogro agradable que hasta
tabe preparar espléndidos des-
gyunos a muchachas atrevidas.
Fui yo qulen descompuso tu
“roadster,” quitdndole una pieza
al mctor, que escondi en la coci-
na. Ahora jfunciona admirable-
menie. Gracios por haberme ores-
tado rowvas. Si se te ocurre llegar
o East Point enscpado por la llu-
via. te nrestaré ronas mias.

Adios mi anfitrion admirable;
iAh! Perdéname por haber cogi-
do el anuncio que pintaste. La
tabla no era sino un timon vieio.
Acaso pertenecic a tu bote perdi-
do. Te he dejado mis zovatos en
cambio. Creo gue despertaron ex-
trafio interés en ti.

Susana.

La primera impresiéon que tuvo
Pedro al terminar de leer por se-

gunda vez la nota, fué de desen-
gano. jIndefensa mujer! ;Nece-
sitaba de oroteccion masculinal
Sonriendo tristemente admitio
que le habian dado una dura
leccion. .

Al fin sonrié: con mirada ex-
perta calculd, apreciando la dé-
bil brisa que soplaba sobre las
aguas, que Susana tardaria. dos
horas en llegar al embarcadero de
su casa. Coeié los zapatos y fué
hacia el billar. :

Con buen apetito tomo el des-
ayuno que ella habia preparado.
Se afeitd. Se band. Vistié inmacu-
lado traie de playa. Pudo arran-
car el auto con facilidad, y a toda
prisa dirigirse por el camino.

Miembros del Yacht Club de
East Point, sentados en la terra-
za de la casa club aprovechando
la limpidez de aquella mafiana de
agosto, presenciaron divertidos
una competencia.. Un joven ele-
gantemente vestido baja corrien-
do el muelle, al mismo tiempo que
un pequenio velero tocaba el em-
barcadero, manejado por una jo-
ven descalza,

—La muchacha
alzé un murmullo.

Cuando Susana tomoé tierra el
joven puso sobre el muelle un
par de zapaticos, en los que ella
deslizo sus pies.

—¢Bien, madame? La medida
es tres doole A—execlamé él arro-
dillandose como -un peletero.—
Nosotros llamamos a este tipo
“Pedro Blodeett”. ¢Qulere ver
otro, o le satisfacen éstos?

Susana rid, toda trémula.

—Me quedo con éstos—dijo.—
No los cargue en cuenta. Pagaré
ahora mismo.

Los miembros del club mpvie-
ron la cabeza. En el estado en que
se hallaban, aquellos zapatos de
?_lto tacén no valian ni un cén-
imo.

' Bingham—se

Purifica la sangre. Da fuerzas y apetilo

U
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E.Papillaud, Paris.Folletos: Apartado 137-Habana.
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* El tunel subacuatico mas lar-
go del mundo pasa por debajo del
rio Severn. Su longitud es de 8 ki-
lometros, la mitad de los cuales
esta de 14 a 30 metros de profun-
didad.

El tunel proyectado para unir a
Francia con Inglaterra, pasando
por debajo del Canal de la Man-
cha, medira 42 kilometros de
largo.

PAPALUA ||\

(Continuacion de la Pdg. 18 )

Los pequenos zombies, autéma-
tas bajo el dominio de aquel po-
deroso sacerdote, inclinabanse de
lado, de frente, para atras, len-
tamente, temblequeando. y lue-
go iban adquiriendo rapidez, se-
gin la mausica, para mas tarde
convertirse aquello en un loca za-
rabanda que se retorcia, brincaba,
tirabase al suelo con un frenesi
delirante. golpeandose el cuerpo
todo. Hubo un momento en que
todos parecian bailar un extrano
baile acrobatico interminable, en
el cual el director a veces tomaba
parte.

Cuando todos parecian estar
poseidos de un vértico de aluci-
nacion horrible, empezaron a caer
en un desmayo que los iba pos-
trando en tierra, jadeantes y su-
dcrosos. Los tambores fueron ba-
jando su diapason de salvaje me-
lodia hasta por fin terminar en
un nuevo quejido como al prin-
cipio.

Vimos entonces al hombre del
cono con cintas en la cabeza ha-
cer unos gestos sobre la cuadrilla
insconsciente, y desaparecer para

o A RxR"*Trer. >~ S

Realce
su
belleza

HOSA CORAL
ROJD ENCARNADO
HOJO MANDARINA
¥ CREYON PARA
LABIOS

regresar casi en seguida con unas
mujeres que traian trozos de ma-
dera y largas tablas, con lo que
pausadamente armaron una mesa
rustica y espaciosa.

Nosotros permaneciamos en si-
lencio. a la sombra, y protegidos
por algunos arboles, a unos trein-
ta pasos del escenario de tan ra-
ros sucesos. Y fueron trayendo,
con ceriq‘moniosa lentitud. unos
enormes cantaros humeantes, pai-
las rehosadas de carne guisada y
un gran lote de platos de esmalte
negro.

Los olores del guiso nos ator-
mentaban. Una sugestion de uno
de los muchachos por poco nos
hace irrumplir a disfrutar nosotros
también del apetitoso banquete
que se preparaba en nuestras na-
rices. Tuvimos que someter a la
obediencia a uno de nuestros
guias, que se creia con derecho a
intervenir en aquello. ..

Y continuaba en llegar el aporte
de comistrajo. Ahora eran gran-
des cuarterones de algo que su-
pusimos fuera vaca. dorada al
fuego, rezumantes de manteca,
aue se colocaban sobre las tablas
lisas y desnudas de la mesa. Y
luezo unos jarrones que parecian
contener agua o alguna otra be-
bida.

A una orden dada a gritos por
el que hacia de jefe, fueron le-
vantiandose y acercindose con re-
pentina viveza y oios codiciosos
a la vista de aquello que les pa-
recerin fantastico. Unos golpeci-
tos dados yo no sé donde, y se lan-
zaron todos como 2nimales ham-
brientos sobre aquel mana. Y ha-
bia aue ver la voracidad con que
aquellas garras neeras y peludas
sostenian y mordian los trozos
enormes de carne roja, que les ta-
paban la cara cada vez que la
acercaban a la boca. Parecia in-

creible que aquellos hombres pe-
queiiitos, de apariencia tan insig-
nificante, fueran capaces de en-
pullir con esa rapldez y esa abun-
dancia.

Calculamos que st aquellos eran
vacas, habian sacrificado cuando
menos veinte para cincuenta de
aquellos extraordinarios comensa-
les. Eso sin calcular las viandas
¥ otros aditamentos que alcanza-
bamos a ver.

Uno de nuestros hombres nos
conté que’era esa una de las co-
midas frecuentes que el papalua
daba a sus zombies. Que toda es-
taba especialmente condimentada
segun los requerimientos para
mantener aquellos entes en su
estado de automatismo servil al
duerio. La bebida servida en los
grandes jarrones era un té de ho-
jas narcoticas que abunda por
el lugar, que tiene la propiedad
de adormecer al que lo toma, y
predisponerlo a la sugestién de
un espiritu superior que habra de
actuar segun las inspiraciones in-
falibles de los grandes dioses del
panteén sagrado donde reinan
Papa Legba, Aughu, Agoué vy
Damballa Ouedo, amos .todopode-
rosos, segin las creencias vou-
duistas haitianas, del mar, de la
tlerra, del cielo y de los hombres.

Paron ef . . ,

fContinuacion de la Pdg. 10 )

rales a la curiosidad de los turis-
tas nortefios. Vino el clamor por
los contrastes, por los colores vi-
brantes de vida, y el gris nostal-
gico y morboso del gélido inglés
sufrio la tortura del desprecio.

Nos
HACEMO§
QUERER MAS

... cuando estamos BIEN

¢C6Mo0 vamos a estar de buen humor
con los demds cuando nuestro propio
cuerpo estd envenenado por los efectos
de un estrefiimiento comun?

Trate de vivir como es preciso, para
ser feliz; devuelva al cuerpo su regula-
ridad natural . . . con un delicioso ali-
mento. No recurra a los purgantes que
irritan y vician el cuerpo. Bastan dos
cucharadas diarias de Kellogg's ALL-
Bran. La “fibra” del ALL-BRAN, como
la de las verduras, ejercita losintestinos
y su Vitamina B ayuda asimismo a la
regularidad natural. ALL-BRAN es rico
también en hierro para la sangre.

Tomando ALL-BRAN diariamente se
curan casi todos los casos de estrefii-
miento. Sirvaseel ALL-BRAN con leche
fria, solo o mezclado con otros cereales.
No hay que cocerlo. Exija el nombre
Kellogg's en cada paquete. De venta
en todas las tiendas de comestibles.

e
ALL-BRAN

(Todo-salvade)

El remedio benigno ¥
natural contra el

ESTRENIMIENTO

Y.

Rojos, verdes, amarillos, azules
vehementes, colores que recorda-
ran cosas llenas de aliento, de pu-
ra belleza humana... Y asi se
humanizg la moda masculina,

Esta revuelta ha producido una
animacion muy saludable en la
indumentaria varonil. Rota, aplas-
tada la estandardizacion, el hom-
bre goza de privilegios jamas dis-
frutados. En camisas, corbatas,
ropa interior, medias, puede esco-
ger de una variacion inagotable
de combinaciones. El traje gris, ya
no es gris a secas... El gris debe
poseer asociaciones intimas con el
azul, el carmelita o el verde...
Asi tenemos un gris verdoso o un
gris azulado que hubieran provo-
cado la indignacion de un in-
glés de 1932, Y—jasombro!—Lon-
dres comienza a perder su dalto-
nismo y ya ve y aprecia la belle-
za de un color vibrante.

LA IDEA MIXTA . ..

Aqui no para la revolucion...
La innovacion del smoking de ve-
rano—pantalon oscuro y chaque-
ta blanca—ha quebrado las impe-
cables pautas londinenses. Aquel
ensemble de pantalon de franela
blanco y americana azul, aquel
sentido estrecho y absurdo del
traje mixto a base de pantalén
claro y chaqueta oscura... ya no
es obligatorio. Se puede usar el
pantalon oscuro, pero bien oscuro
(un gris verdoso o gris Oxford)
con una chaqueta clara... Y has-
ta se ha lanzado otra idea mixta
—copia al carbdn del traje de eti-
queta ' veraniega—para la calle:
chaqueta o americana de dril
blanco o crash con pantaléon os-
curo o semioscuro, de género li-
gero que lo mismo puede ser lana
que tropical o ecuatorial...

Esta ultima innovacion comign-
za a hacer sus efectos entre nos-
otros. Es una combinacion bella y.
a propoésito para conservar la li-
nea elegante, ya que el pantalén
de dril o crash tiene el defecto de
arrugarse demasiado pronto. Yo
creo que la combinacion seria
ideal para nuestro otoiio, tan ca-
lido y tan cargado de presiones
atmosféricas... Ofrece una im-
presion de propiedad y distincion
y viste mejor al hombre. Ya he
visto a algunos pioneros por nues-
tras calles...

EL HOMBRE CONSULTA

,PSICdLOGO SENTIMENTAL, Cicgo de
Avila—E] calzado no puede nl debe ser
exigente, pues la forma del ple prohibe
juegos malabares. Desde hace mucho
tlempo, ha habldo dos tendenclas: el za-
pato puntiagudo, elegante, fino, distin-
guldo, y el zapato de extremo romo:
comodo, educador y sln pretensiones. ..

Para vestir con clerta elegancla, el pun- "

tlagudo es el Indicado; para ensemble:
deportivos, la punta debe ceder a la
comodided... Sus amigos estdn equlvo-
cados. Zapato puntiagudo no es sinonime
de pepillismo.., ;El pepillo puede andar
hasts descalzo, puesto gque el pepillismo
reslde en la cabeza y no en los ples!. ..
Usted dice gque sus camaradas poseen
“una absurda psicologia modistica™; lo
fellcito por la frase... y también por su
pseudénimo. jUsted promete!
L]

ESOPO.—Es Indlscutible que mis lecto-
res muestran Iingenlo en escoger sus
pseudénimos... Lo felicito por el suyo...
Su caso no es dlscutible desde esta sec-
clén a clentos de kilometros de distan-
cla. Puede usted tener cura o puede no
tenerla. Es necesario un diegnéstico mé-
dico. Generalmente, la calda del cabello
se debe a fendmenos Internos, cuando
es crénlea. Mientras existan raices, hay
esperanzas... pero cuando la cabeza ad-
gulere expresion de bola de billar, ya
los poros se han cerrado. pare slempre
y no hay manera de hacer salir el pelo
nuevamente. S| se trata slmplemente de
un exceso de grasa en el cuero cebe-
lludo, la cura e. posible. Como no hay
remedio especifico para la calvicle, le
recomiendo un examen médico pare de-
terminar las causas de la caida de su ca-
bello.

]
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No se aflija, nl le llame desgracia.
Para sentir allvio,-autosugestiénese, Re-
cuerde que los salvejes slempre tienen
coplosas cabelleras y que la mayoria de
los genlos de la humenidaed han sido
calvos.,. Y sl se slente sentimental, re-
cuerde al "Divino Calvo”, amado por las
mujeres mas bellas del mundo y vene-
rade por toda una generaclén.

También puede fljar en su Ilmaginacion
el contraste de le melena del risible
Salgueiro y le clésica calvicle socrética
que Mussulinl pretende llevar como bla-
s6n .de genialldad...

- DEMASIADA...

{Continuacion de la Pdg. 14)

~-la cabeza de la muchacha. Ella

se agachd, pero el tacéon dio en
el blanco. Perdié el equilibrio, y
casi cayo. La vacia botella rodo
desde sus manos a la alfombra.
“El Tuerto”, se puso en ple.
“Resbaloso”, se levanto rapida-
mente de su silla, y agarrd al vie-
jo que ya habia dado un paso ha-
cla la joven. Los hombres force-
jearon, tropezaron con la mesa,
e hicieron que la botella sobre és-
ta oscilara. Los dedos de “El Tuer-

to” se aferraron a la garganta de .,

su contrario. Solté una mano, pa-
ra golpearle con ella, pero al ba-
jarla, la mano de “Resbaloso” se
adhirié a su muifieca, mientras
con el otro brazo le obligaba a
doblarse lentamente, y lo llevé
hacia atras, tanto, que su cara
enrojecié. Y sigulo apretando, a
pesar de que la respiracion de "El
Tuerto” le hacia recibir de lleno
en el rostro el tufo del alcohol.
Al fin, soltaron sus manos, y “El
Tuerto” cayé al suelo.
“Resbaloso” yolvié la cabeza,
viendo a la muchacha en un rin-
~ con, comprimiéndose con sus fi-
nos dedos la herida que tenia en
una mejilla. Habia visto a mu-
chos bandidos “disciplinar” a sus

ANN DVORAK, la genial es-
trella de la Warner Bros, apa-
rece en la presente folo lu-

un bello de tru-
sa Jantzen, de las que ha re-
cibido un_ erxtenso surtido la
Casa Tarin, de O‘Reilly, 83.

mujeres, y nunca se habia mez-
clado en tales asuntos. Pero en

este caso, le habian entrado unos
irresistibles deseos de derribar a
este bruto y “sacarle el aliento”.
Cuando asi observaba, un grito
de aviso partié de la garganta de
la muchacha., “El Tuerto” de pie
habia agarrado por el cuello la
botella, y la levantd para dar un
golpe efectivo. Pero “Resbaloso”
lo esquivd y dirigiendo su potente
pufio a la cara del contrario, lo
hizo rodar desplomado a tlerra.

A las dos de la madrugada del
dia convenido, “El Tuerto”
“Resbaloso”, se encontraron en
casa, de los Seybold. Habian ga-
nado la entrada por una ventana
del piso bajo. Penetraron sin
ruidoven la habitacién donde se
encontraba la caja de caudales.
Los sirvientes del piso superior
ya habian sldo convenientemen-
te maniatados y amordazados,
antes de que tuvieran tlempo de
darse cuenta de lo que sucedia.

“El Tuerto” se puso prontoc a
trabajar, intentado volar la puer-
ta, Habia necesidad de abrir ta-
ladros, a causa de su gran espe-
sor.

Tenia la creencla de que el em-
pleo de bastante nitroglicerina, o
como - llaman mas comuinmente
los malhechores, ‘‘sopa”, ahorra-
ba tiempo. Este método era cri-
tlcado por los mas expertos
“abridores de cajas”. Ellos soste-
nian que usaba mads “sopa” de la
necesaria, aunque admitian que
era mas efectivo. Empleaba siem-
pre el mismo método, por lo que
“Muchacho” Dickey. decia:

—ijCuando oigan decir que una
puerta de-caja. de seguridad fué
arrancada de cuajo, échenle la
culpa a “El Tuerto!

“Resbaloso” observaba con de-
tenimiento a su compafiero. Es-
te trabalaba con tal exveriencla
y sezuridad, qnue no se oia siquie-
ra el sonildo de los aparatos al
depositarlos en el suelo para to-
mar otros nuevos. Y hasta el so-
nido del taladro mordiendo el
acero, era amortiguado.

La linterna arrojaba contra la
nared su sombra, que parecia una
flgura espectral.

El dia de la pelea entre ambos,

“Resbaloso”, 1e habiaj hecho ver
al viejo que el estar sano le seria
de mayor utilidad que encontrar-
se en el hosoltal, y éste habia

asentido, no sin que su unico ojo

‘delara de brillar una mirada de

odio.

Ahora, la unién presente te-
nia sélo caracteres de allanza pa-
ra usos mercenarios, pero el odio
del. vielo estaba latente. “Resba-
loso” tenia la intuicién de en-
contrarse cerca de un peligro. No
es que temiera ser sorprendldo
in fraganti, sino que conocia que
un rieszo mayor lo amenazaba, y
que tal peligro era “El Tuerto”.
Debia cuidarse de él.

Al distraerse vy observar la

puerta de la caja de seguridad, la
herramienta aue estaba en manos
de “El Tuerto”. cayé sobre la ca-
beza de “Resbaloso”, y le hizo des-
plomarse como  muerto.

Cuando recobré el conocimien-
to, se encontro amarrado de ples
¥y manos con fuertes cuerdas, en
un obscuro cuarto, Oia claramen-
te en la habitacién de al lado
algunas pisadas, que de modo
clerto le demostraban que toda-
via “El Tuerto” estaba alli y tra-
bajando.

Se hincé de rodillas, y se arras-

Standard Fruit and Steamship Company

VACCARO LINE

Rapido servicio de vapores de carga y pasaje
entre New Orleans, Habana y Centro América

Salida de New Orleans todos los miérco-
les al mediodia, llegando a La Habana
los viernes a primera hora.

Para Fletes y demds Informes:

Standard Fruit and Steamship Company

VACCARO LINE

OFICINAS:

Lonja del Comercio 220, 221, 222
TELEFONO M-2155

CARTELEY . .
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TINTE

Tifhe las canas para igualarlas al resto
del cabello, o tifie el cabello como se
desee, a tonos , claros u oscuros
que el natural, dejandolo suave, bri-
llante { ondulado.

Es facil de aplicar en el hogar; el co-
lor se desarrolla en unos cuantos mi-
nutos. No es venenoso y no implde la
ondulacién permanente. Viene en 18
colores, cada uno $1.25, mis gastos de
COITeo.

Pidanse inf X

" Precios Fifos -« Filosofin -

El secreto profesional...

_ el tinte usado por muchos
anos en los salones de belleza
mas exclusivos de la Quinta Ave-
nida, para ocultar las canas o tefir
el cabello, se ofrece por primera vez

viene enviarle un
para Centro y Sud América.

i iones, etc., al rep ,
mechoncito del cabello que se va a

Le Palair Royall

SHAMPOO

Lava y tifie el cabello en una sola ope-
racion, hace desaparecer las canas sin
delatar que han sldo tefildas. Tam-
bién puede tedir el cabello a un color
igual o mas oscuro gue el natural.

mpoo Roux es rapido e inofensivo,
da un togue juvenil a la sefiora o ca-
ballero q':e lo usa. Aunque para el mis-
mo objeto, es distinto del Tinte Roux.
Se ofrece en 10 tonos distintos, $1.50
mas correo.

Sr. M. C. Tello, P. O. Box 1105, Habana. Con-
tefiir. Se admiten propasiciones de agencia

tro hasta la ventana. Las corti-
nas estaban bajas, pero miré a
través de ellas para la calle. Si
un peaton se aproximaba, le lla-
maria la atencién de cualquler
forma, y sl fuera necesario, has-
ta romperia el cristal con la ca-
beza. Los minutos pasaban,
-jAlli! jAlli!, una obscura figu-
ra en la bocacalle. Y venia hacla
esta direcciéon. jUn policia!
Pudo distinguir una figura que
huia ripidamente a la vuelta de
una esquina. jAmelia! Obligada
por “El Tuerto” a servirle de es-

pia,

Sin duda ya le habia avisado la
aproximacion del policia, pues en
aquel instante penetré en la ha-
bitacién y lo arrastro lejos de la
ventana. Luego se asomo a ella,
y observando por un momento,
dijo:

—iEl toro se ha marchado! {No
sospechd nada! jTu altima espe-
ranza. “Resbaloso”! No tardaré
mucho. Tan pronto como recoja
las prendas y el dinero y le deie
la “marca” a la caja, jTe daré lo
que te mereces! {No sera ni di-
nero ni brillantes! jPero sera lo
ultimo que recibas en tu vida!
¢Te crees que no te conozco?
Trataste de “cogerme”, y yo te
tengo atrapado. Piensa en eso,
sefior ‘“Res-ba-lo-so”,

“Resbaloso” vi6 que la puerta
se cerraba. “El Tuerto”, habia
vuelto a la caja de seguridad.

Habia comufrendldo el signifi-
cado de las dltimas palabras. Fiel
a su reputacién, no dejaria na-
da de valor en la casa, y luego,
volveria para llevar a cabo sus
amenazas. Y lo haria con un
cuchillo o con un black-jack, o
quizas ahorcandolo con una cuer-
da. A la sigulente mafiana, el ca-
daver seria encontrado junto con
la vacia caja y “El Tuerto” no
dejaria rastro. Nunca dejaba im-
presiones digitales.

PARA LA INAPETENCIA

Cuande no tenga apetito, le falten
energias, tenga mareos y ruldos en
los oidos, tome en segulda HEMOFE-
RROGENO, gotas a base de hlerro y

arsénieo.

HEMOFERROGENO, creador de glé-
bulos rojos en la sangre, le hard en-
gorder rapldamente curdndole de la
anemia de la delgadez.

Una sangre roja ¥ pura se consigue
con este megnifico productoe dando
bellos colores en las mejlllas de la
mujer.

De venta en farmacles y droguerias o
enviando $0.9 en giro tal o sellos
s Laboratorio MAGNESURICO, San
Lézaro, 294, La Habana.

rFADTEL Bt

Sabia que estaba préximo a la
tumba. Pero sus nervios se con-
servaron en calma. Otras veces se
habia encontrado en situaciones
dificiles, y habia salido trlunfan-
te de ellas. No tenia por qué gas-
tar indtilmente el tlempo en la-
mentaciones. '

Sus pensamientos se volvieron
hacia Amelia.: jPobre criatura!
Avisando a “El Tuerto” de la lle-

ada del policia, le habia robado
a ultima esperanza de salvacion.
iFatal ironia del destino! .

Los minutos volaban, y lucha-
ba por desasirse de las amarras.
En cualguier momento, la explo-
siéon podia oirse en la préoxima
habitacién. Después de ella, cuan-
do “El Tuerto” recogiera su botin,
vendria a la obscura habitacion,
y €l dejaria de existir.

i¥Ya! “El Tuerto” ovrendia un
féosforo. Sonaron las pisadas,
mientras se alejaba prudente-
mente. A los pocos segundos, el
sonido se escuché.

Exhausto por los esfuerzos rea-
lizados para libertarse “Resbalo-
so” puso atenciéon, tratando de
escuchar los nuevos movimientos
de “El Tuerto”. Mas, ;ipor qué es-
te ultimo parecia no moverse?
{Qué era aquello que entreveia por
debajo de la puerta? ;La luz de
la linterna? {No! No era luz blan-
ca: era roja y chisporroteaba.
Viéo un poco de humo. jFuego!
¢Se habrian encendido las al-
fombras utilizadas para amorti-
guar el ruido? La llama se hacia
mas intensa, ¥y el humo mas es-
peso. ¢Habria sido “El Tuerto” ca-
paz de darle fuego a la casa pa-
ra que muriera incinerado en
ella? ;Seria éste el modo que ha-
bia sefialado para darle muerte?

Se arrastraba hacia la ventana,
pero consideré que seria imposi-
ble el arrojarse por ella, aunque
lograra romper los cristales a cau-
sa de las rejas.

A esta hora, seria muy dificil
aque el vecindario se diera cuenta
del incendio. Cuando llegaran
hasta el lugar en que él se en-
contraba, seria demasiado tarde.

El humo lo cegaba y entraba
en sus pulmones, haciéndolo to-
ser. Una pequefia lengua de fuego
penetréd por una grieta de la puer-
ta. Era como la llama de un ci-
garro. Lo pensd rapidamente.
Dando vueltas, se aproximo a ella,
y poniendo a su alcance las ata-
das manos. dejé que el fuego fue-
ra comiendo poco a poco la cuer-
da que las aprisionaba. En su do-
lor, rogaba que la llama no se
apagara hasta que estuviera li-
bre. Su carne se quemaba, pero

o e

mantuvo valientemente sus ma-
nos estiradas, mientras sus dien-
tes se apretaban en la mordaza.

Le parecieron siglos los instan-
tes que pasaron hasta que pudo,
tras un fuerte tiron, sentir las
manos libres, y arrojar la encen-
dida cuerda a un lado, y soltar
rapidamente las ligaduras de las
piernas, Esto ultimo soélo fué tra-
bajo de un segundo,

Se puso en pie. Debia de captu-
rar a “El Tuerto”. Abrio la puer-
ta.. Una bocanada de humo le
azoto la cara. Retrocedio, pero un
instante después, tapandose el
rostro, penetro en la habitacion.
Las llamas lamian las paredes.
Procedian de un montéon de al-
fombras encendidas. Oyé un que-
jido, y volviéndose, encontro el cai-
do cuerpo de “El Tuerto”. Habia
algo sobre él. Y agachindose, yio
que era una de les columnas de
hierro de la caja de seguridad.
La levanté y cargando el cuerpo
en brazos, se alejo de la habita-
cién, -

Se encontré afuera con Amelia.
Estaba sollozando. Juntos se ale-
jaron. A distancia prudencial,

\Resbaloso” deposité en el suelo
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su carga.

La cara de “El Tuerto” demos-
traba su agonia. Los lablos esta-
ban blandos, al igual que la ci-
catriz de su frente. Los ojos esta-
ban apagados. Toda su fortaleza
y arrogancia habian desapareci-
do. Sus labios balbucieron, y “Res-
baloso” se incliné sobre ellos a es-
cuchar.

—'""Resbaloso”,—dijo “El Tuer-
to”, con una voz que era un sus-
piro.—usé demasiada “sopa”. La
puerta al volar deid caer una co-
lumnga sobre mi. Creo que me ha
partido el espinazo. No puedo
morir. sin darte ciertas explica-
ciones. Primero: sobre la mucha-
cha. No es mi hija. Es una huér-

fana. Su madre murid, y la tomé
a mi cuidado. Posiblemente un
mal cuidado. “Resbaloso”, yo de-
seo que la pongas en un orfeli-
nato, o en cualquier otro lugar
en que pueda tener una ooortu-
nidad de nueva vida. ;Lo haras,
“Resbaloso”? (Lo haras?

“Resbaloso” asintio:—Haré por
ella todo cuanto pueda.

Sinti6 la mano del viejo opri-
mir la suya mientras le decia:

—¢¢Lo juras?

—Lo juro,—fué la contestacion.

Algo como una sonrisa aparecio
en su cara, y su expresion se sua-
vizé. Mirandola recorddé “Resba-
loso” aquel dicho de que aun en
los mas empedernidos crimina-
les, las buenas cualidades alguna
vez se muestran,

Amelia, a su lado, le echaba
hacia atris el enmarafiado pe-
lo al viejo. Las lagrimas descen-
dian lentamente por sus mejillas.

Campanas y sirenas se escu-
chaban, dondo el aviso de fuego.
Rapidas pisadas se oyeron en la
calle. “El Tuerto” volvio a ha-
blar. Sus palabras eran casi apa-
gadas por los eritos y ruidos de
gfj bomberos. El joven escuchaba.

o:

—No te reconoci hasta que, du-
rante la lucha aque sostuvimos,
vi el tatuaje que tienes en el an-
tebrazo. Ti nombre no es “Res-
baloso” ni ti eres un malhechor.
Tu profesién es la de detective,
v estabas persiguiéndome por ha-
ber matado a aquel individuo en
San Francisco. Me seguiste, has-
ta asegurarte que era yo el “pa-
jaro” que buscabas. Bien, jfui yo!
Confieso porgque me has prome-
tido ayudar a Amelia. Has cogidc
al pajaro, pero no podras ence-
rrarlo en la jaula. |

La voz se volvia cada vez mas
débil. El detective se incliné mas
para oir las altimas palabras que

A la accidn

despiadada del

tiempo y la intempe-
rie—que marchitan el cu-

belleza del cutis. .

CREMA

tis, oponga la benéfica accion de la Crema
de miel y almendras Hinds. . . Renueva la
. Presta mas tersura,

suavidad'y blancura . . y ademas protege.

de Miel y

Almendras

Mas belleza

HINDS

i




“El Tuerto” pronuncié. Fueron
casi nn suspiro.

—¢El botin? No pude obtener
ninguno esta noche. jCondenada
“sooa’!

Y murid. )

El pensamiento de la joven ¥y
del detective se juntaron en una
‘plegaria, como mas tarde se uni-
rian sug vidas,

I5 de SepriemBRE. ..

(Continuacion de la Pdg. 16 )

Centroamérica, preciado frag-
mento de este suelo americano, la-
zo de unién entre el norte y el
sur de nuestro continente, privi-
leglada posicion geografica, bana-
da por ambos oceanos, dotada de
todos los climas, perpetua prima-
vera, tlerra fecunda de asombroso
rendimiento, subsuelo preiiado de
metales preciosos, productora de
café, algodon, oro y plata, indigo,
balsamo, cueros, bananos, made-
ras preciosas, chicle, coco, zarza-
parrilla, cacao, jarcia, tabaco, fru-
tas variadisimas, tejidos etc., etc,,
cuna de varones ilustres honra y
prez de la raza, con una exten-
sion territorial de 175 mil millas
cuadradas y una poblacion de
seis y medio millones de habitan-
tes, estd llamada y debe acudir
algin dia, quizd en no lejano pla-
zo, a ocupar el puesto que le
corresponde entre las naciones,
la sangre vertida a torrentes

r los paladines de la unioén que

an perecido en la demanda y la
labor pacientemente realizada por
las cancillerias no quedara en
balde y unidos todos sus hijos en
apretado haz, marcharan codo
con codo hacia la cima de nuestro
ideal... la patria grande.

L3 Controver...

{Continuacion de lg Pdg. 13)

Luego hay otra de un viejo co-
jo, que se lamenta de no ‘conocer
las bellezas del Bosque de Baxter
Ror no poder andar. Cree que si

ubiera una buena carretera po-
dria ir en auto y no se moriria
con el pesar de ignorar las belle-
zas alli encerradas. |

Esta mafana visité al presiden-
te del Baxter Harbor Rotary Club,
para solicitar me dejara hablar
en su almuerzo de esta semana,
que se celebré hoy al mediodia.
Me dijo que ya tenian sus orado-
res sefialados, pero me invitdé al
dgape, al cual asisti. Puede ima-
ginarse mi disgusto al ver que el
orador del dia era Mr. Abner
Bmith en persona. Parece que es
un orador efectivo, valiéndose de
artimafias sentimentalismos.
También resulta el hombre muy
bueno como recitador y tiene gran
fama por estos contornos. En el
almuerzo de hoy nos aflojé un
emocionante speech sobre el pro-
yecto de carretera, a la cual se
refirié como un “intento de viola-
cion a la inal belleza de la
naturaleza”. También dijo unas
cuantas cosas sobre proteccion a
“nuestros alados cantores"—ha-
bra querido decir pajaros, segin
supongo—y como grand finale re-
cité, con voz que temblaba de
emocién, un ma titulado “Ar-
boles”. Cuando termind, tenia a
todos los asistentes con las la-
grlmas en los ojos. Y no me que-

a mas remedio que admitir’ que,
al ver el resultado que este tipo
obtenia y al pensar en la venta

de mis diez tractores, también es-
tuve a punto de llorar.

Pero no se imagine que estoy
descorazonado. Sigo trabajando

Polvos |
Esencia
Locion

mds duro que nunca, como un.na-
turalista prr .esional siguiéndole
la pista a un “alado cantor”.
Quiero hacerle saber que espero
permanecer aqui hasta que se
efectie el referendum, el proximo
martes por la tarde. Sinceramen-

te suyo,
Alexander Botts.

TELEGRAMA
jullo 20 1833.

Earthworm City Il
ALEXANDER BOTTS
BAXTER HOTEL
BAXTER HARBOR ME
DESAPROBAMOS COMPLETAMENTE
BUS RECIENTES ACTIVIDADES-DE PRO-

PAGANDA PUNTO PREFERIMOS PER-
DER VENTA LE DIEZ TRACTORES QUE
COMPROMETER LA ELEVADA REPUTA-
CION DE ESTA COMPARIA APOYANDO
UN PROYECTO QUE AMENAZA DES-
TRUIR LA BELLEZA NATURAL DEL
PAISAJE PUNTO EL HECHO DE QUE
EL REPRESENTANTE DEL TRACTOR
EMPEROR ACTUE EN FORMA DESIN-
TERESADA Y POR EL BIEN PUBLICO
HACE DOBLEMENTE IMPORTANTE PA-
RA NOSBOTROS EVITAR ANTAGONIS-
MOS CON LAS PERSONAS BENBATAS
DE LA COMUNIDAD PUNTO TERMINE
INMEDIATAMENTE SU CLOWNESCA
CAMPARA EN FAVOR DE LOS CARRI-
TOS DE PERROS CALIENTES Y DE LOS
ANTIESTETICOS CARTELON ES QUE

Cansancio

Hay que evitar slempre el cansanclo
muscular que es sintomsa revelador de
que su cerebro y sistemsa nervioso no
andan blen. Puede verse en aquellas
personas gque caminan 3 o 4 cuadras,
hacen esgrime o montan a caballo,
que antes de terminar cualqulera de
estos elerclclos sienten un cansanclo
que los hace lnutiles para todo.

En este caso, estd _indicado que ha
llegado el momento de tomar GLYCE-
ROFOSFACINA, tabletas a base de .

i fosfogliceratos,

" miento fisico, dolores de cerebro, etc.,

- De venta en farmecias y droguerias

Muscular

poderoso  reconstitu-
yente que se asimlla rdapldemente ¥y
repone las fuerzas perdides. .

Pare la pérdida de fdésforo, decai-

etc.. no hay nade mejor que GLYCE-
ROFOSFACINA.

o enviando $1.00 en giro posta] o se-
llos a Laboratorlo MAGHNES CO.
San LéAzaro,29%4, La Habana,

e DL AR % ae e e A o d - Pt e o

Haga
_irresistible

su poder de
seduccién -

DESGRACIADAMENTE RODEAN NUEB-
TRAS CARRETERAS Y VAYA A BEL-
FAIR EN SEGUIDA A VISITAR AL PRE-
SIDENTE DE LA BELCHER LUMBER
COMPANY PUNTO ES NECESARIO QUE
VAYA INMEDIATAMENTE SI QUIERE
EVITAR PERDIDA DE IMPORTANTE
VENTA
HENDERSON

ALEXANDER BOTTS
Representante Promotor de Ventas
Earthworm Tractor Company

Hotel Baxter, Baxter Harbor, .

Maine, jueves por la tarde, 20 de
julio de 1833.

Mr. Gilbert Henderson.

Jefe de Ventas;

Earthworm Tractor Company,

Earthworm City, Illinois.

Querido Henderson: Su esplén-
dido y kilométrico telegrama lle-
g6. Lo revisé bien y he visto que
tiene clento dlecisiete palabras,
sin inclulr la direccion y la fir-
ma. Debe haber costado una bo-
nita suma el enviar esas palabras
desde Illinois a Maihe, pero bien
vale el gasto. Creo que le dio al
.clavo en la misma cabeza y quiero

fContinia en_la Pdg. 54 )
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SIXTH LESSON (Sixz léson) SEXTA LECCION

THE HOTEL (di jotél) EL HOTEL Inglés Pronunciacién Espaiiol
several séveral varios-as
VOCABULARIO show (to) tu shou demostrar, ensefiar (en
sentido’ de mostrar
Inglés Pronunciacion Espaiiol alguna cosa)
1 The hotel jotél el hotel sign (to) tu sdin firmar
2 The office ofis la carpeta, oficina signed sdind firmé, firmado
3 The hotel clerk jotél clerk el empleado de la ofi-  ° that so dat (2) asi que, por lo que
; surname sérnéim apellido
cina del hotel that is dat is esto es, es decir
4 The hotel register jotél réchister el registro de huéspe- trim trim adorno
des del hotel there were déer uér (2) habian, hubieron
5 The single room singuel rum cuarto sencillo U}?-to-date Op't‘_"déﬁ moderno-a, al dia
6 The check chek (1) el comprobante (de Wish (to) tu m.Sh desear
) 1 bolet wherever jueréver dondequiera que o por
equipaje) el boleto dondequiera que,
adondequiera que
arrangements aréinchments arreglos
ask (to) tu ask pedir, preguntar 1. La ch en esta palabra debe pronunclarse fuerte.
answer (to) tu dnser contestar, responde1 2. La th se pronuncia como en la palabra the.
choose (to) tu chius (1) escoger, seleccionar

Christian name

depend on (to)
depend upon (to)

cristian néim

tu depénd on
tu depénd opon

desire (to) tu desdir
European iuropian
explain (to) tu expléin
green griin
greet (to) tu griit
high jdi
include (to) tu includ
kind kdind
low lou
meals miils
moderate moderet
nickname nik-néim

nickname (to)

tu nik-néim

namesake? néim-séik
paint Jj;o') tu péint
painted péinted
party pdrty
questions cuéstions
recommend (to) tu récoménd
reasonable risonabl
refer (to) tu refér

elegir, preferir,
optar por
nombre de pila
(lit. nombre cristia-
no)
depender de
depender de
(lit. depender en)
desear

Aprenda de memoria todas las palabras del vocabulario, repi-

tiéndolas en

alta voz.

Después, cubra con una hoja todas las palabras numeradas (1,
2, 3, hasta el 6 inclusive). Vea ahora el grabado y aplique las pala-
bras que usted ha aprendido a cada figura u objeto, segin su nu-

meracion.

Practique este ejercicio hasta que pueda nombrar en inglés todas
las figuras con la misma facilidad que en su propio idioma.

europeo Continuacion de las frases que contienen las contracciones de
explicar mayor uso: -
verde Inglés Contraccion Pronunclacién Espafiol
saludar I do not I don't di dont
. I do not smoke Yo no fumo
alto -a (impersonal) . HI don't smoke
e does not e doesn't ji dosent
incluir L. He does not buy El no compra
clase (refiriéndose a I did ot . Ig]ed dotesn't buy i dident
. no n" ai en
catefona} . ) } dqllg not snllioke Yo no fumé
ajo (la voz, el son n't smoke
bajo ( ' sonido, I had not 1 hadn't di jddent Yo no tenia, no tuve
el precio) ¥ !-;ad 'nlot seen Yo no habia, no hube
siin, visto)
comidas (las comidas I hedn't seen
son breakfast, lun- Here 1s He!;e‘s jirs Aqui es, aqui estd
cheon and dinner) Here's My Book
moderado That is 'I‘l'}ag'st ) ood dats Eso es, eso estd
a 8
apodo, sobrenombre, Who L w-rmt's ,Eod
o ls Nho's jus Quién es, quién estd
mote Who Is here?
poner nombretes, apo- . . . Who's here? 5
must not musn't di mdsent No debo
dos, motes I must not go
tocavo-a I mustn't go M
y EXPLICACIONES

pintar o pintar de
pinté, pinto de,
pintado, pintado de
partida, grupo
preguntas
recomendar
razonable
referirse,
cion a

hacer . men-:

If rif) s! (condlcional) que expresa condicidn

I shall go, If you go
Yo iré, sl usted va

Whether rjuéder) si (de duda)
I do not know whether I shall go or not

Yo no sé sl iré o no

Yes (iés) si (de afirmaclén)

Do you understand this explanation?
Yes. I understand it very well
i{Entiende usted esta explicacion?
Si, la entlendo muy blen.

1° Estudie primero y traduzca después al
espanol en voz alta todas las frases en el
siguiente ejercicio.

29 Copie después en una hoja suelta todas
las frases, repitiendo las palabras en alta
voz. Compare luego lo escrito con las frases
del terto haciendo las correcciones necesa-
rias.

A

I 1 This is an up-to-date hotel and a
fireproof construction (1). 2. It is a ten story
structure (2) painted white, with green trim.
3. It has been highly recommended. 4. After
entering (31 we walk to (/ the office. 5.
The hotel clerk greets us and is ready to
answer our guestions.

CARTELES |

EJERCICIOS

II 1. We ask: “What are your rates (5)
by the day, by the week, by the fortnight
and by the month? (6). 2. He answers: “That
_depends on the kind of a room you choose;
if a single room, a double room or a suite of
rooms (7); also if you desire to make
arrangements for the American plan or
European plan. 3. We ask: '_'___Pﬂch is
which?” (§) . 4. He exolains to us: “The
American plan includes room and meals and
the European plan is the room only and you
take your meals wherever you wish”. 5. We
want to know: “Is it possible to see a few
rooms before engaging (9) any?” 6. We are
permitted to do this (10) and the hotel
clerk shows us several rooms.

III 1. After engaging the rooms, we signed
our names in the hotel register, that is,
our Christia® names and our surnames, but,
of course, not our nicknames. 2. There were
two Grace’s in our party, so that one was the
namesake of the other.

] 1. Rates are referred to as high, low,
moderate or reasonable. 2. The clerk asked:
“Is this all the baggage you have?” “No,
this is only our hand baggage. Here are our
trunk checks and will you please have the
expressman bring our trunks as soon as pos-
sible”,

NOTA
American Plan.—Sistema de piezas con ali-

mento. tAplicado a hoteles en que no se al-
quilan los cuartos sin alimentacioni.

CUASO DE INGLES .

A D A




European Plan.—Hospedaje sin alimentos,
cuarto sin comida.

B

Escriba en inglés las respuestas a las si-
guientes preguntas basadas en el texto:

I 1. What kind of a hotel] is this? 2. How
many stories (pisos) has it? 3. Has the hotel
been recommended? 4. Where do we go after
entering the hotel? 5. Who greets us?

II 1. Do we know the rates? 2. What does
the hotel clerk answer? 3. What do we ask?
4, Explain the difference between a hotel on
the American plan and one on the European
plan. 5. What do we want to know about the
rooms? 6. Does the hotel clerk show us the

e=-rooms before we engage any?

IOI 1. Where did we sign our names?
2, How many Grace's were there in our par-
ty? 3. What is your Christian name? 4. What
is your surname? 5. What is your nickname?

IV 1. How are rates referred to? 2. What
did the hotel clerk ask about .our baggage
and what did we answer?

c

i;"raduccidn de las frases de la Quinta Lec-
cion:

J 1. El “taxi” corre por las calles (a lo
largo de). 2. El chofer (conductor del au-
tomovil) maneja despacio. 3. Nosotros le di-
jimos que no manejara de prisa (rapido);
nosotros queremos tener una idea (lif. coger
una idea) de nuestros nuevos alrededores.
4. Las calles son muy anchas. 5. Muchos ni-
fios estin de pie en el contén de la acera
preparados para saltar a la calle (pavimen-
to). 6. El chofer tiene que sonar la bocina,
7. A cada pocas cuadras tenemos que parar
a causa de las senales de transito. 8. Algunas
aceras son estrechas, otras son anchas.

II 1. Nosotros podemos ver y oir los tre-
nes del elevado. jQué ruido! 2. Nosotros no
podemos ver el “subway” a menos que nos-

F‘-otros estemos dentro de la estacion del “sub-

way”, ya que estd bajo tierra. 3. Las personas
(la gente) que estan apuradas toman el
“subway”. 4. Los omnibus estan atestados
(apifiados, )lenos de publico). Los tranvias
(carritos eléctricos) estan vacios. En nuestro
camino nos encontramos un compatriota. El
nos saludo. .

III 1. Nosotros vamos (somos conducidos)
por (a través de) el distrito de las residen-
cias y el distrito comerclal. 2. Nosotros pasa-
mos avenidas, bulevares, vias publicas, calle-
jones, callejones sin salida, callejuelas y ca-
lles de un solo trafico. El chofer enten-
di6 mal el nombre del hotel-y nos llevo
al hotel equivocado (a otrd hotel que no
era el que nosotros deseibamos). 4. Nosotros
tuvimos un viaje mds largo sin pagar nada
extra (adicional, de mas), ya que fué su cul-
pa. El entendié Hotel Resident en vez (en
lugar) de Hotel President. 5. Después de unos
cuantos dias reposados (tranquilos) y des-
cuidados (sin preocupaciones) a bordo del
vapor, nosotros llegamos al hotel y estamos
todos excitados e impresionados de ver que
no necesitamos un intérprete o un guia, aun-
que estamos confundidos con el tiempo, ya
que nosotros encontramos aqui “hora de ve-
rano”,

Respuestas a las preguntas de la Quinta
Leccion:

I 1. The taxi runs along the streets. 2.
He drives slowly. 3. Because we want to get
an idea of our new surroundings. 4. They
are wide. 5. They are standing on the curb-
stone. 6. The chauffeur sounds it. 7. It is
necessary to stop very often. 8. Some are
narrow; others are wide.

II 1. We can see them and also hear the
roar (rdor, rugido). 2. We can see it then.
3. We take the subway train when we are
in a hurry. 4. Yes, they are crowded. 5. We
meet a countryman on the way.

IIT 1. We drive through the residential
districts and also the business districts. 2.
We pass many different kinds of streets.
3. Yes, he misunderstood the name of the
hotel. 4. We didn’t have to pay anything

extra for the longer ride as it was the
driver's fault (folt, culpa). 5. We are excited
and impressed because we see that we don’t
need an interpreter or a guide.

Después de confrontar las respuestas an-
teriores con las que él haya hecho, el estu-
diante las escribird de nuevo, acompanadas
de sus preguntas correspondientes. Entonces
en la libreta, bajo las preguntas ya escritas
segiun las instrucciones dadas:

1° Escriba las respuestas contenidas en el
ejercicio C. -

22 En el ceniro de la hoja, escriba: “SIXTH
LESSON”. :

30 Escriba las contestaciones correspon-
dientes a las preguntias ofrecidas en esta
leccion cuyas respuesias se insertardn en la
prozima.

NOTAS

1 Construction r(constrokshon) construc-
cion, obra, fabricacion (edificio, etc.) Fire-
proof (fdirpruf) a prueba de fuego. Fire-
proof construction, Una construccién, una
obra, una fabricacion a prueba de fuego.

2 Structure (strokcher) edificio. Story
(story) piso. A ten story structure. Un
edificio de diez pisos.

3 After entering (dfter éntering). Después
de entrar. Literalmente: Después de en-
trando.

4 To walk to (tu uok tu). Caminar hacla,
dirigirse a.

5 Rate (réit). Tarifa, preclo o valor fijo (se
emplea a menudo, sobre todo en plural
para denotar sumas de dinero pagadas,
exigidas, etc., regularmente, y puede tra-
ducirse por “preclos”, “salarios”, “tarifa”,
“honorarios”, “sueldos”, etc.,, segun el
caso. :

6 By the day rbdi di déi). Por dia. By the
week (bdi di uiik). Por semana. By the
fortnight (bdi di fortnait). Por quincenas
Aunque “fortnight” quiere decir “quince-
na”, no obstante no representan las dos
palabras el mismo nimero de dias. La
quincena americana consta de catorce

(Continia en la Pdg. 56)




de estos labios es una delicia, .. si no
deja grasa y pintura.

le da a su boca, con su Creyén Rojo-
de-Labio ese bello aspecto de guinda;
pero usted, al besar, no deja
en los labios de su amado.

El arrebol y-el palve compacto Michel
completaran el milagro de su belleza.

uellas

MICHEL C0S-
METICS, lac.
HEW YORK

‘Para obtener una muestra, del creyon envienos 10 centavos en sellos.

Mecesario FECOTLAr este anuncio.

saber que estoy completamente
de acuerdo con usted. Tiene to-
da la razon en considerar equivo-
cada mi campaiia en favor de los
vendedores de “perros callentes” y
de las vallas anunciadoras. En
realidad, ya habia llegado yo a
la misma conclusion.

Este cambio de mi parte ocurrié
ayer por la mafiana, en una- en-
trevista con Mr. Dudley, el inge-
niero que tiene a su cargo la ca-
rretera. Le visité para explicarle
que era yo el instigador del alu-
vion de cartas al periodico en fa-
vor de su plan y para recibir las
felicitaciones y muestras de agra-
decimiento que suponia me ten-
dria reservadas, por mis esfuerzos
en su favor, Para mi sorpresa, le
encontré mas irritado que con-
tento.

—Quisiera—me dljo—que uste-
des, los que se enfrascan en esas
discusiones y controversias, se to-

~maran el trabajo de familiarizar-

se con los puntos sallentes del ca-
s0. No creo que siquiera haya lei-
do usted mis manifestaciones so-
bre este proyecto de carretera.

—Bien, Mr. Dudley — le dije —
-eran muy largas y aridas y tal
vez solo las lei corriendo. Pero me
empapé bien de sus puntos sa-
lientes.

—Pues 2 mi me parece que los
puntos principales han sido pasa-
dos por alto por los que corren

riédico a lanzar su opinidn

al
en favor o en contra. Toda la dis-

- N 4 Yy

ETIQUETA

asi se denominen los Imperti-
nentes, Espejuelos y Lentes de
; vestir, los que dan Juventud. ele-
gancia ¥y personalidad.

VEAN LAS EXH.B8ICIONES

1

|

i
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|

' LOTES de Esp2juelos, Estuches e

i Impertinectes, a precios de fd-

i’ brica.

‘ Examen de la vista bajo direc-
clén técnica, ¥ despacho de re-

I cetas de Sres. Ocullstas.

' CiA. DE OPTICA
| “LA GAFITA MODERNA"

CARTELES

', G E MUSTELIER ;
Aparinde 661
e, Tel FO-2513

No es

cusion sobre los “perros calientes”
y las vallas estd de mas. No ha-
bra tales cosas en mi proyecto.

—¢Como?—pregunté.—¢Una ca-
rretera sin puestos a los lados y
sin cartelones? Jamas supe de
una cosa igual.

—¢Nunca le han explicado la
diferencia que hay entre una ca-
rretera ¥ un paseo?

Bronx River Parkway, al norte de
la ciudad de New York. Pero no
tenemos bastantes paseos o camli-
nos de esta clase, .o que necesita
la nacién es un verdadero siste-
ma nacional de paseos, para los
viajes a través de los estados, de-
jando las carreteras para el tran-
sito local.

—No estard usted pensando en
Elmés"trmr todo el sistema, ¢ver-

ad?

—No, pero espero comenzarlo .

aqui, en Maine. Nuestro plan pa-
ra el paseo de Baxter incluye la
adquisicion del Bosque de Baxter
—cinco millas de ancho—para
convertirlo en un parque del es-
tado. Esto nos da suficiente mar-
gen en los costados para la pro-
teccion que buscamos. Tendremos
un verdadero paseo y cuando el
pueblo vea lo bueno que es, que-
rra mas. Si podemos llevar este
proyecto a la practica, estoy se-
guro de que se iniciara un movi-
miento en favor de mas paseos,
inteligentemente trazados.

—Mr. Dudley,—le dije—no sabe

como me ha impresionado. Sus
ideas son mucho mejores de lo
que habia supuesto y estoy aton-
tado por la admiracion que me
produce su inteligencia. No sabe
lo que lamento no haber leido sus
declaraciones. Pero ha sido una
suerte que le visitara, Como resul-
tadv de todo esto, voy a cambiar
mi plan de campaifia. Y el cambio
sera ventajosisimo.

—Cualquier cambio que haga
usted- en su campaiia, probable-
mente sera bueno. ;Pero esta se-
guro de que ahora entiende bien
el problema? ¢(No cree que mejor
serja que abandonara usted por
completo la controversia?

Para ‘embellecer
la casa

uede usarse con provecho en
fes habitaciones dupla casa, fodas

EL ACEITE 3-EN-UNO

es especialmente Gl para limpiar y
conservar lustrosas las superficies aca-
badas en madera o metal. Quita sl
polvo, manchas o empanade de las
;I“‘_!_J les devuelve el brillo original,
u utilidad y aplicacién general hace que

3-en-Uno sea indispensable
en toda casa,

Three-ln-One___ Oil Company

¢

—No, creo que no.

—En mis declaraciones a la
Prensa—dijo Mr. Dudley—que us-
ted no se toméd el trabajo de leer,
explicaba que en el caso de una
carretera ordinaria, las tlerras a
los costados son de propledad pri-
vada, pero en el caso de un pa-
seo, las tierras que lo rodean son
de propledad ?ﬁ lica.

—¢Y qué diferencia hay en to-
do eso?

—Enorme. Mientras mejor se
haga una carretera, peor se va
ponlendo. Mientras mejor es, mas
guloscos y tiendas ponen a su la-

o0, mids caminos la cruzan, mas
carreteras privadas salen a en-
contrarla y mas dificil se hace el
transito. En cambio, mientras me-
jor sea un paseo publico, meior se
ird poniendo con los afios. Siem-
pre estara libre de todas esas co-
sas indeseables que no se pueden
impedir en las carreteras,

—En teoria, suena muy bien—
le dije.—Falta que en la practica
sea igual.

—Ya lo ha sido, como en el

—Absolutamente, no.

—Pero exactamente, {cudl es su
nuevo plan?

—No lo sé ain. Estoy tan atu-
rullado con estas nuevas Ideas
que me ha proporcionado que no
tengo otro remedio que volver a
mi habitacién y poner en_ orden
mis pensamientos. Pero esté segu-
ro de que haré algo. Cualquier
cosa que sea, resultara sensaclo-
nal y efectiva.

Sin darle tlempo a Mr. Dudley
para que lanzara sus protestas,
sali y regresé al hotel. )

Después de un largo periodo de
meditacion, ayer por la tarde y no-
che y hoy por la mainana he tra-

PARA HOMBRES

SEXOCR[ DEBILITADOS

con cansancio mental y pérdida
de vigor sexual. Producto glandular
en tabletas. Rejuvenece.

Pidalo en Boticas y Droguerias. i

zado al fin los planes para mis
futuras actividades.

He resuelto, por el momento, no
hacer nhada por desenredar todo
ese lio que se ha formado con la
controversia. Voy a dejar a todos
esos bobos que continuen sus ar-
gumentaciones en pro y en contra
de los “perros calientes” y de los™
cartelones—que nada- tienen que
ver en este asunto—hasta el alti-
mo momento del referendum del
martes. Con esta habilisima poli-
tica, me colocaré en posicion muy
fuerte. Seré el unico orador que
sabra lo que se trae entre manos.

A Mr. Dudley, claro, no lo cuen-
to; conoce bien su carrera, pero :
no sabe hablar. L

Eso del martes va a ser algo de- ¢
licloso. Voy a dejar que se vayan
matando los oradores de uno y
otro bando, que griten, escanda-
licen, se insulten y argumenten en
pro y en contra de los “perros” y
vallas. Mientras mas digan y mas
se enreden, mejor prepararin la
escena para mi. En el momento
preciso, mas dramatico, me le-
vantaré y lanzaré mi oracion, tan
decislva por sus razones y tan
emocional por sus bellas palabras,
gue producird el efecto del rayo

e luz de la verdad abriéndose pa-
so a través de las profundas som- :
bras de las falsedades y mentiras. :
Toda la discusion alrededor de"J

los “perros calientes” y de las va-
llas anunciadoras vendra al sue-
lo. Nuestros oponentes aparecerin
ante el publico como unos sapos
y reventara inmediatamente la
ovaciéon en favor del maravilloso
paseo de Mr. Dudley.

Ya he comenzado a escribir mi
discurso. De aqui al martes, dia
de la reuniodn, Permaneceré aqui,
manteniendo el oido pegado al
suelo, a fin de estar en contacto
constante con todas las fases del
sentimiento piblico.

Muy sinceramente,

Alexzander Boils..

TELEGRAMA

Earthworm City Dlinois julio 24 1633,
ALEXANDER BOTTS

HOTEL BAXTER

BAXTER HARBOR ME

RECIBIDA SU CARTA PUNTO. DESPE-
GUE OIDO DEL SUELO Y VAYA PARA
BELFATR INMEDIATAMENTE PUNTO

‘LA DESOBEDIENCIA DE ESTA ORDEN
.BIGNIFICARA 8U DESPEDIDA

GILBERT HENDERSON

ALEXANDER BOTTS
Representante Promotor de Ventas®
Earthworm Tractor Company

Hotel Baxter, Baxter Harbor,
Maine, miércoles 26 de julio, 1933,

Mr. Gilbert Henderson,
Jefe de Ventas,
Earthworm Tractor Company,
Earthworm City, Illinois.
Querido Henderson: Muchas
gracias por su telegrama, que lle-

Todos los afios, un nimero considerable de jove-
nes cubanos van a los Estados Unidos de América '
para continuar sus estudios. CANDLER COLLEGE
ofrece en su HIGH SCHOOL una preparacién
adecuada para ingresar en los “Colleges” y Univer-

sidades de los Estados Unidos.
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26 antler — lunes — al mediodia.
Por las palabras de su mensaje
saqué en consecuencia que estaba
usted poniéndose nervioso en vis-
ta de mi demora en ir a Belfair.
Y como habia terminado de es-
cribir mi discurso y como nada
me apuraba hasta el martes por
la noche, decidi seguir su suges-
tién. De acuerdo con esto, cogl el
tren para Belfair y en la manana
clara y brillante de ayer me pre-
senté al presidente de la Belcher
Lumber Company.

Como luego he comprobado, fué
una buena idea esa suya de man-
darme a Belfair. S6lo hubiera de-
seado que me proporcionase ins-
trucciones mas definidas, en pri-
mer lugar, en vez de ordenarme
sencillamente que le visitara.
Afortunadamente, llegué antes de
que fuera tarde.

Mi entrevista con el presidente
de la compaiiia fué muy satisfac-
toria y terminé con mi expulsién
de su oficina. Antes de hacerlo,
sin embargo, perdié el control y
solté unas cuantas frases que se-
guramente habrda deseado luego
no haber. pronunciado.

Todo el affaire fué muy intere-
sante y delicioso. Tan pronto me
presenté a este rey de la madera,
inicié una descripciéon de las ven-
tajas de los tractores Earthworm.
Me interrumpié para decirme que

bOLlCITAMOS AGENTES

av & w
15en ventas

iales, para vender articulo no-
d de gran uulidad v atracuvo.

\rnxuh. no tiene cumpt‘[(nul

a Gorriarin
Metrapolitana

ira P.prurnlumn
\Iuluhn .
Flabana.

el 12 de julio le habia visitado Mr,
Abner Smith, de Baxter Harbor, a
quien prometi6 comprarle sus
tractores Emperor, si algunos de-
cidia adquirir. Esta declaracion,
como usted comprendera, sélo sir-
vié para estimular mi verbosidad
de vendedor... que parecid irri-
tar al maderero mas y més.

Al fin se enfadé.

—Mr. Botts—dijo,—ya he leido
todo lo que necesito saber sobre
usted en una carta reciente de
Mr. Smith, Segin parece, pensoé
usted vender una serie de trac-
tores a la comision de carreteras
del estado trabajando directa-
mente contra mi y en favor del
proyecto de paseo del Bosque de
Baxter, Y ahora, cuando el pro-
yecto parece caido, tiene usted el
valor de presentarseme y tratar
de venderme sus tractores. No se
puede jugar con dos cartas y es-
perar ganar con ambas, Mr, Botts.
No quiero discutir mas el asunto
con usted.

Y al pronunciar estas palabras
llamé a un sirviente—grande co-
mo un castillo—y le ordené que
meé acompafiara hasta fuera del
edificio.

Cuando llegué a la calle, daba

LAS MOSCAS
LLEVAN
ENFERMEDADES

vueltas constantemente en el ce-
rebro a las raras y sospechosas
frases del presidente de la Bel-
cher Lumber Company. Un hom-
bre cualquiera se hubiera queda-
do, probablemente, en blanco, pe-
ro yo tenia la idea de que tras sus
palabras se ocultaba algo y a poco
co ence a ver la luz. me oOcu-

0 que lo mejor era proporcio-
narme informacion sobre las acti-
vidades mercantiles de la Belcher.

Y visité al cajero del que pare-
cia banco mas Importante de la
poblacién. Le dije que_ pensaba
venderle a la compaiiia unos
cuantos tractores y queria saber
cual era su crédito en la locall-
dad. El cajero me asegurd que era
muy bueno el crédlto y cortés-
mente me entregd una copla de
su memoria anual para los acclo-
nistas, publicada hace cosa de un
mes. La mayoria de los accionis-
tas residen en Belfair. De modo
que lo mas probable es que na-
die en Baxter Harbor—con la po-
slble excepcion de Mr. Abner
Smith—conozca este reporte.

Tan pronto lo lei, decidi que lo
mejor era regresar a Baxter Har-
bor. Corri a la estacion y tomé
el tren que me dejé aqui anoche,
a tiempo de asistir a la gran reu-

ca atencion presté a los que lban
hablando, ya que todos echaban
mano de argsumentos idiotas—in-
cluyendo a Mr, Quackenbush y a
Mr. Smith—y todos alrededor del
mismo tema de los “perros calien-
tes” y las vallas anunciadoras. Fi-
nalmente Mr. Dudley, el ingenie-
ro, se puso en pie, pero por en-
tonces me encontraba en disposi-
cion de pensar con suficiente lu-
cldez para prestar atenciéon a sus
palabras.

_Ante mi sorpresa, hablé muy
bien, explicando clara y sencilla-
mente todos los datos que me pro-
porcion6 hace dias. La mayor par-
te de la audiencia quedd favora-
blemente impresionada.

Después que Mr. Dudley termi-
né, me puse en pie, pedi al pre-
sidente me concediera el turno,
lancé con sentimlento mi manus-
crito por la ventana mas cerca-
na, y dije que iba, primero, a leer
un interesantisimo parrafo de la
memoria anual de la Belcher
Lumber Company y a explicar
exactamente por qué Mr. Abner
Smith se mostraba tan activo en
su oposlcién al gran paseo del
Bosque de Baxter. El parrafo del
reporte de la compaiiia dice:

“El afio pasado, cuando los pre-
cios llegaban al abismo, nuestros
directores consiguieron secreta-
mente opclones sobre varios bos-
ques de buena madera, con una
superficle aproximada de cuaren-
ta mil acres y que comprende, en-
tre otros, el llamado Bosque de
Baxter, situado al norte de la po-
blacion de Baxter Harbor, Hay un
proyecto del estado de Maine, pa-
ra dedicar el Bosque de Baxter a
paseo y parque publico. Se espe-
ra una decision sobre este asunto
dentro de algunas semanas. Si el
proyecto se aprueba, nuestra op-
cion sera nula. Si no cristaliza el
proyecto, inmedlatamente nos ha-
remos cargo del terreno y comen-
zaremos las operaciones. Como la
madera es buena y de alta cali-
dad, esperamos utilizar mas del
noventa por clento de los arboles.
Y como el precio de compra es
muy bajo y el precio de la ma-
dera sube, esperamos realizar ur
buen negoclo".

Despues que terminé de leer es-
te parrafo, se alzdé un fuerte mur-

Flujos, Irritaciones, etc., etc,, se curan con
VAGINAX, Nunca falla. Evita ¥ cura. En
boticas o enviando $1.00 (frasco chico) &

Senora

Laborntorlo MAGNESURICO,
. Habana,

San Ldzaro,

niéon del proyecto de carretera.

Al comienzo de la sesion, el di-
rector de los debates anuncié que
se limitaba el tiempo de los era-
dores a cinco minutos. Esta me
proporcioné un serio disgusto; rE
que mi admirable pieza orato
tan culdadosamente escrita, hu-
blera necesitado una hora g
cuartos, sin contar el apéndice
que le agregué en el tren y que
discutia los proyectos de la Bel-
cher Lumber Company.

Por algin tiempo, después que
el presidente anuncié la regla que
limitaba el tiempo de los oradores
a2 cinco minutos, quedé sin poder
concentrar mis pensarnientos. To-
do cuanto pude hacer fué quedar-
me sentado {' contemplar con pe-
sar el voluminoso manuscrito que
con tanto cuidado preparara. Po-

Son aquellos que toman FORTIL, ta-
bletas virllizantes reforzedas a base
de extractos glandulares gue evitan y
curan la debilidad sexual, la falta de
vigor y decalmierto.

De venta en droguerfas y farmacies.

VIEJOS JOV ENES

Si no lo encuentra se remite por co- :

rreo certificado (sin membrete, para
guardar reserve) enviando su lmporte
de $2.90 en glro stal o cheque in-
tervenido a M. Alvarez, San Lézaro,
254, Habana. Solicite el folleto gratls
titulado “LA SEXUALIDAD, SUS EN-
FERMEDADES Y SU TRATAMIENTO",
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mullo y se iniclaron conversacio--

nes excitadas entre todos los con-
currentes. Sorprendiéndome, Mr.
Abner Smith salté de su asiento,
corrié hasta donde yo estaba y
comenzé a cuchichearme en el
oido.

—¢Qué les va a declr usted de
mi?

—Era mi intencién—le dije—in-
formarles que si el proyecto de ca-

rretera se abandonaba y que si la-

compainia maderera seguia sus
planes, tenia usted la promesa de
una hermosa y productiva orden
por cinco grandes tractores Em-
peror.

—iNo puede usted decirles eso!
— suplic6. — No le entenderan.

Pensaran que no he sido sincero -

al oponerme a la carretera. Cree-
rin que me movian intereses ma-
teriales.

—Bueno, ¢y no es asi?—le pre-
gunté,

—S5i, pero nada sacaria usted
con decirselo a estas gentes. Son
mis vecinos y amigos. Me ten-
drian, de ahora en adelante, por
un mentiroso y un hipdcrita. ‘Aca-
barid con mi reputaclén. No haria
usted eso. Piense en mi esposa y
mi hijo. .

Yo he descubjerto un Polvo para /a Cars
que se sostisne mdés tiempo que ningin otro
libréndonos de! constante retoque sin que
nuestra nariz fenga ese feo aspecto brilloso
Este Polvo es Mello-Glo.

USTED PUEDE TENER
UN CUTIS ADORABLE

Bellas mujeres de todas partes estdn
encantadas con el nuevo, maravilloso
MELLO-GLO. Los Polvos que se sos-
tlenen més tiempo. Pdngaselos por
la mafiana y sin constantes refoques
su cdra resplandecerd con un glorioso
y juvenil reflejo. La transpiracién no
los altera y su nariz no lucird brillosa.
No abren los poros y cubren perfec-
tamente pequenas arrugas y /ineas
def cutis. Pruebe MELLO-GLO hoy y
Jjuzgue usted misma. De venta en las
mejores perfumerfas. Tres tamafios:
$1.20, 60cis. y 15¢ts.

MELO GLOU

—Blen — le dije. — (Qué qule
re que haga? (Que me calle y de-
rroten este proyecto de carretera?

—No—replic6.—Si no habla us-
ted, explicaré todo esto a mi ma-
nera y cuanto diga redundari mas
en su beneficio que cuanto pueda
-usted hacer.

—AIl right-le dije con mi ca-
racteristica magnanimidad.—No
soy hombre rencoroso ni de ma-
los sentimientos. No tengo el me-
nor deseo de arruinarle. Le daré
un chance y veré lo que puede us-
ted hacer. Y procure decir algo
bueno o de lo contrario lo desen-
mascararé.

Y una vez que pronuncié estas
palabras tomé aslento y dejé a
Mr. Abner Smith que hablara.

La primera parte de su discurso
fué pura ficcion, pero la segunda
resultd extraordinariamente sen-
sible.

—En todo este asunto del pro-

CANAS

Haga Ud. la Mejor Tintura

No pague dinero por agua. Por
pocos centavos compre en la boti-
ca una taja de Compuesto de Bar-
bo, afiddale el agua y glicerina se-
gan las instrucciones, y obtendra
la mejor tintura para el cabello.
Para los bigotes es también magni-
fica: inofensiva, eficaz y facil de
aplicar. Sus afios de uso son su
mejor garantia.

PARA LAS CANAS, BARBO

CARTELES



DEPENDE
de la distincion de su arreglo

OS hombres la comparan con otras—y
la hallan mucho mds atrayente...
porque sus labios se ven encantadora-
mente hermosos—sin pintura. jElla usa
Tangee! Presta a sus labios esa apariencia
de nartural lozania que los hombres admi-
ran ... Evita los labios “pintorreados”
DE ANARANJADO, CAMBIA A ENCARNADO
Lo extraordinario de Tangee es que por
estar basado en un principio especial,
cambia de color. En la barrita, se ve ana-
ranjado; al aplicarlo, cambia al matiz mds
en armonia con su rostro. En sus labios no
aparece pintura . .. se descubre nueva be-
lleza, mas encantadora porque se ve natu-
ral. Ademis Tangee tiene la ventaja de
ser a base de cold cream -que protege y
suaviza. Si lo quiere en tono mds subido,

ted parecer pintada ! A los hom-
Da 2 la tez un aspec-

pida Tangee Theatrical, especial para uso
bres desagrada ese aspecro.
CON TAMGEE—5¢ aviva el
4 to mas terso y juvenil
—sin el efecto pol-

profesional y nocturno.
SIN TOCAR—Los labios sin M
reroqug casl s1_empre arecen Al
marchitos y avejentan el rostro. LA T
PINTADOS —; No arricsgue us- E
colornatural realza la bellezay
evita la apariencia pintorreada.
”"‘. NUEVO—El polvo
Facial Tangee tam-
bién cambia de matiz.
4 voriento que produ-
“1 cen polvos inferiores.
En lps seis matices
mas usuales y tres
tamafnos. sD

Agente: RICARDO G. MARINO
Apartado 1096, Habana

yecto de carretera—dijo—he veni-
do actuando del modo mas desin-
teresado. Mi unico deseo era pre-
servar la vida de los animalitos
del bosque v la belleza natural de
la region. Pero ahora comprendo
gue estaba muy mal informado
de todo el proyecto. No sabia que
este proyecto de carretera estaba
libre de todos los quioscos y vallas
anunciadoras que infestan nues-
tros caminos. No sabia que el pro-
yecto pensaba en la conservacion
de todas las bellezas. Pero ahora
que he escuchado las claras expli-
caciones de Mr. Dudley sobre sus
planes, y ahora que mi queridisi-
mo amigo Alexander Botts ha di-
vulgado los nefastos planes de la
Belcher Lumber Company, no me
queda mas remedio que cambiar

CARTELES

de opinién. Comprendo que el uni-
co medio de salvar el sque es
apoyar la construcciéon del paseo.

Después que Mr. Smith termi-
no, la resolucién fué prontamente
secundada por Mr. Quackenbush,
el senil presidente del Baxter Tralil
Club. Antes de gue se pusiera a
votacion el ]Earoyecto. hubo una ai-
rada protesta de mis amipos los
propietarios de estaciones de ser-

vicio y venta de pasolina y quios- .

cos de “perros calientes”, comple-
tamente disgustados al ver que
apoyaban una carretera en la cual
no tendrian chance de hacer ne-
goclo, Pero eran una minoria in-
significante y el proyecto se
aprobo, |

Eso fué anoche, Esta maifana,
los sefiores de la comision de carre-
teras, en Augusta, dieron el O. K.
al proyecto. Y esta tarde Mr. Dud-
ley me firmé la orden, que in-
cluyo, por diez tractores Diesel-
Earthworm de setenticinco caba-
los.

Suyo,

Alerander Botts,

Nuevo . & »

(Continuacion de la Pdg. 53 )

dias, al contrario de la quince-
na espanola, que es de quince
dias. By the month (bdi di
monz) por mes.

T A single room (e singuel rum).
Cuarto sencillo (para una sola
persona). A double room (e do-
bel rum). Cuarto doble (para
dos personas). A suite of rooms
(e suit ov rums). Apartamento
compuesto de varias piezas.

8 Which is which r(juich is
juich). ¢Cual es la diferencia?
¢En qué consiste cada uno, ca-
da cosa? (Lit., (Cual es cual?)

9 To engage (tu enguéich). Com=-

prometer, tomar en alquiler

(un cuarto). Tomar en servicio

(un empleado).

We are permitted to do this

fui ar permited tu du dis). Se

nos permite hacer esto. (Lit.

Nosotros somos permitidos ha-

cer esto).

Peoccite . . .

fContinuacion de la Pdg. 31)

El"Gordd'nos informé que White
habia ido al Casino acompafiado
de una joven que residia en una
lujosa casa de apartamentos de
la Quinta Avenida. Deduciendo
que White la acompafaria hasta
alli, al retirarse, el“Gordo"se pu-
so a vigilar la citada casa de
apartamentos,

Habiamos tomado una limousi-
ne enorme, cambiiandole el  nua-
mero de la chapa. Inocencio es-
taba al volante. A eso de las dos,
nos dirieimos a la calle S -enti-
siete, Este. deteniéndonos a cier-
ta distancia de la casa de White,
la cual formaba parte de una hi-
lera de residencias casi idénticas,
en apariencia, unas a otras. .

El que hubiese pasado por alli
no habria visto mas que a Ino-
cencio, tranquilamente dormido
en el asiento, como arcuardando
a que saliese su sefior de una de
aquellas casas. Angelo el Negro,
Dan el Diablo y yo habiamos
abandonado la maquina antes de
detenerse ésta, marchandose Dan
en una direccion y Angelo y yo
en otra, pero sin alejarnos mucho.

A los pocos instantes vimos que
se detenia un taxi en la calle Se-
sentisiete, junto a un farol del
alumbrado publico, a media cua-
dra aproximadamente de la casa,
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PARA ACABAR CON |
EL ESTRENIMIENTO

Una combinacién de productos
.qsul::qulowm

Seis valiosos productos naturales
traidos de seis distintos paises, han
sido cientificamente combinados en
la preparacion de las famosas
Pildoras de Brandreth — que som,
por esta razén, el remedio de con-
fianza para corregir el estrefii-
nmntol i de acuerdo con la Natura-
eza.

Son pildoras puramente vegetales,
que pueden tomarse durante toda
la vida—todas las noches, si necesa-
rio—sin temor de malos resultados.
De efecto lento, suave, pero seguro
¢ inocuo, las Pildoras de Brandreth
obran solamente sobre el intestino
gzueso y asi no afectan la digestién.

Librese de la esclavitud de ca-
tirticos y purgantes. Ponga las
Pildoras de Brandreth a la prueba
por dos semanas y vea los resultados.

y .vimos que el“Gordo” se bajaba
del vehiculo. Esto nos dié a en-
tender que John Withington Whi-
te III habia dejado ya a su com-
pafiera en su apartamento. Aho-
ra bien, existia Ia posibilidad de
que no viniese directamente a su
casa. pues muy bien podia haber-
se dirigido a mil lugares distin-
tos, pero no nos quedaba mas re-
medio que esperar, en la imposibi-
lidad de tomar otro camino. Ta-
les eran los razonamientos que se
hacia el “Gordo”

Aunque habia cesado de llover
la calle permanecia desierta. Un
poco mas tarde vimos acercarse
un taxi el cual se detuvo frente
a la casa de White, bajando éste
del vehiculo, Al distineuir las lu-
ces del auto nos ‘habiamos ido
acercando a la casa y el "Gordo”
nos informdé que, efectivamente,
alli estaba nuestro hombre.

Angelo el Negro y yo camina-
mos en direccion del joven, fin-
giendo discutir acerca de la pelea
Max Baer-Schmeling. El “Gordo"
venia a nuestra zaea, simulando
un hombre que se uirige apresu-
radamente a su casa para reco-
gerse. Graduamos la velocidad de
nuestros pasos de manera de es-
tar bien cerca de John Withing-"
ton White III en el preciso ins-
tante que éste hubiese terminado
de pagar a su chofer.

Fué wna verdadera suerte para
este dltimo que se marehara sin
tratar de averiguar mads, una vez
recibido el importe de la carrera,
porque han de saber ustedes que
el “Gordo” estaba preparado pars
saltar en el estribo y dar cuenta
de él. Sucedia todo con la mayor
naturalidad del mundo, de ma-
nera que no habia motivo alguno
para que el joven se alarmase,
sobre todo, teniendo en cuenta
que nada sospechaba.

En el momento en que John
Withington White III se encami-
naba hacia la puerta sacando las
llaves del bolsillo, le detuve, pi-
diéndole un fésforo. Comenzé a
registrarse los bolsillos, pero debo
haber hecho algin movimiente
indiscreto. '

—¢Qué pasa?—pregunto.

Y diciendo y haciendo me co-
locé un derechazo perfecto en la
barbilla, Era un muchacho va-
liente, Ni por un momento se le
ocurrié gritar en demanda de
auxilio, Al ver a Angelo el Negro
delante de él le fué arriba, pero
en aquel mismo instante*el Gor-
do”le sujetd los brazos por detras,
lo cual aproveché Angelo para
aplicarle el “lapiz” a las narices.
John Withington White III per-
dicé el conocimiento instantinea-
mente, trasladiandolo nosotros al
carro con mas rapidez que puede
ser contado, sin que persona al-
guna, a excepcion de nosotros,
hubiese visto lo ocurrido alli.

Enfilamos la maquina hacla
Jersey, tomando por el tanel,
atravesamos Jersey, dirigiéndonos
a Filadelfia, y después de dejar
atras a esta dltima ciudad, toma-
mos por el camino de Chester,
deteniéndonos en un lugar que
queda un poco mas abajo de
aquél, en el cual cierto riachuelo
llamado Darby Creek vierte sus

‘aguas en el Delaware. El sitio es

casi iraccesible para los que des-
conozcan los caminos, En otros
tiempos, cuando la cosa se ponia
“caliente”, soliamos refugiarnos
a bordo del Bumble-Bee en aquel
lugar, Alli hdbiamos hecho amis-
tad con Papa Waddings.

Dan el Diablo le habia telefo-
neado a aquél para que nos espe-
rase en el Bumble-Bee y, efecti-
vamente, alli estaba el barco, lis-
to para zarpar, cuando arribamos
s eso de las siete. Papia no era
hombre inquisitivo y no nos hizo
pregunta alguna cuando nos vio
cargar con John Withington Whi-
te III, acomodandolo en la bode-
ga del barco. Se conformo con es-
trechar las manos a Dan, hecho
lo cual se quedaron los dos en pie
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Es fdcil de aplicar y @ poco costo puede
r“ renovar la apariencia de los muebles y ol
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YP un acabado de porcelana.
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en la orilla, observando cémo nos
deslizabamos corriente abajo. An-
tes de marcharse, Dan sostuvo
una breve conferencia con nos-
otros.

—Voy a dar tres semanas a es-
te asunto, poco mas o menos,—
nos dijo.—Si al cabo de ese tiem-
po, “Manito!’ no has tenido noti-
cias de mi, llamame por teléfono
desde Brunswick. Si los familia-
res de este individuo no han pa-
gado hasta el altimo peso del res-
cate para esa fecha, hazlo des-
aparecer. Esa es mi ultima pa-
labra.

Y anadi6é:—No quiero “carne
de gallina” en esto, ¢sabes? Si no
nos pagan el rescate y lo dejamos
con vida, nos veremos obligados
a abandonar este negocio. Pero si,
por el contrario, sufre las conse-
cuencias de la, falta de pago, ya
veras con qué rapidez cobramos
en el futuro. No le dejen salir de
la bodega y ténganlo encadenado.
Si los periédicos comienzan a me-
ter ruido acerca del asunto, ha-
ganlo desaparecer, Esto es todo
lo que tengo gue decirles.

Dan el Diablo retorné en su
auto a New York y a eso del me-
diodia habia ya enviado una
carta por medio de un mensaiero
a casa de John Withington Whi-
te III.

En la citada carta Dan infor-
maba a los familiares de White
que éste habia sido secuestrado
y que exigia la suma de un mi-
116n de pesos para devolverlo sa-
no y salvo, pues en caso contra-
trio no le volverian a ver jamas.
El estaba enterado.—les detia,—
de que tenian Ja suma indicada
en efectivo v estaba decidido a
apoderarse de ella. o

Dan les hizo saber, asimismo,
que si daban parte a las autori-
dades o ponian el hecho en co-
nocimiento de los periodicos, el
resultado seria idéntico: iamas
volverian a saber de John With-
ington White III, Esto era lo que
nos habia sugeride Dan, al decir-
ncs que iba a tratar de que no se
diese notoriedsad al asunto. Les
advertia ademais en su carta, que
lo mas prudente era decir que

John Withineton White III se ha-
bia visto oblizado a ausentarse
de la ciudad en viafe de negocios.

Debian esperar tranquilamente
durante una semana, al cabo de
la cual les daria instrucciones
precisas acerca de lo que tenian
aue hacer. Durante ese tiempo
John Withington White III no co-
rreria peligro alguno. “Zorrita”
McLarnin, que cooperaba con
Dan con objeto de llegar a un
acverdo sobre la forma en que
debia ser pagado el rescate, era
de opinién aue se cobrase el mis-
mo inmediatamente, pero Dan se
opuso. Era mas prudente, le dijo,
tener un pboco de paciencia, y, sl
después de transcurrida una se-
mana, no se complicaban las co-
sas, podian tener la seguridad de
que los familiares del secuestrado
estaban conformes en llegar a un
acuerdo satisfactorio y privado.

Dan le hizo ver que lo que
echaba a perder la mayor parte
de estos neeocios, era la impa-
ciencia de los “escamoteadores”.
Al obrar en aquella forma, ade-
mas, tenia el propdsito de dar
tiempo a que el Bumble-Bee arri-

_base a la isla de la Sombra.

Dan, en su carta, les habia di-
cho que para demostrar que es-
taban conformes, debia insertar
un anuncio en los clasificados
de los periddicos de la mafiana
que dijese “O. K. John"”, y el
anuncio en cuestion habia apa-
recido en todos los periodicos de
la siguiente mafiana. Dan, como
es logico, no habia firmado aque-
lla carta.

Una semana mas tarde, Dan les
envié otra misiva, en la cual in-
formaba a los familiares del jo-
ven secuestrado que debian poner
doscientos cincuenta mil pesos,
en billetes de banco de diez a cien
délares, en una maleta, dejando
ésta en cierto lugar del Parque
Central, en prueba de su buena
fe. Les decia también que maés
adelante les daria instrucciones
para la entrega del resto del di-
nero, en partidas de doscientos
cincuenta mil pesos, las cuales
deberia ser llevadas a los lugares
gue €l designaria oportunamente,
en el transcurso de una semana,
hecho lo cual, el joven White se-
ria devuelto a.su hogar.

“Zorrita” McLarnin le pregunté
a Dan si no temia que marcasen
los billetes.

Dan le contesto:

—Déjalos que los marquen. Ac-
tualmente hay en circulacién una
enorme cantidad de dinero que
ha sido marcada en casos simi-
lares, y nada ha sucedido. Si se
deja pasar el tiempo necesario,
antes de ponerlos en circulacion,
nadie se acordara de fijarse en
las marcas. Ademas, una de mis
razones, al enviar tan lejos al
joven White, ha sldo poder dis-
poner del tiempo necesario para
cambiar el dinero por otro, antes
de que le hayamos puesto en li-
bertad.

Dan le explicd, asimismo, que
habia dado instrucciones para
que el dinero fuese entregado en
distintas partidas y durante cier-
to espacio de tiempo, porque un
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Blanquea los Dientes Manchados
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o blanquear ¥ £

han tenido
Mira qué Ca“;:?.mun golo dia.
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al
. Quitale
“::::I:ntas con
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diré com
—t[;:'llecer tu dent

las manchas oo

La ciencia moderna ha descubierto
que continuamente se reinen en los
dientes millones de gérmenes, for-
mando manchas feas que no pueden
quitarse con dentifricos ordinarios.
Por eso es que decimos . . . empiece

usted a usar Kolynos. Muy pronto se
le pondran mis limpios, mas blancos
y méis atractivos de lo que usted
crefia fuese pesible.

La ripida accién embellecedora de
Kolynos se debe a dos razones. Pri-

mis dieBtel og es realmn
maravilioso.

mera, Kolynos contiene los mejores
agentes detersorios y pulidores cono-
cidos de la ciencia; y segunda, posee
el poder antiséptico necesario para
destruir los millones de gérmenes que
afean los dientes y causan la caries
dental, Empieceusted a usar Kolynos.

CREMA DENTAL

KOLYNOS

millén de pesos en billetes de
banco hace un bulto demasiado
voluminoso.

Dan envid, junto con la carta
en cuestion, un pequefio paquete
conteniendo los yugos, un pafiue-
lo y una cartera con los mono-
gramas del joven, como prueba
de que John Withington White
IIT estaba en su poder, advirtién-
doles que, de no remitirle el im-
porte del rescate, dentro del pla-
zo fijado, era muy posible que
les enviase, asimismo, una de las
orejas del joven secuestrado.

De todo esto me vine a enterar
después, como es natural, pues
he ido hilvanando esta historia
no solamente con lo que pude ver
y oir, sino también econ lo que de-
duje, pues mientras todo esto su-
cedia, yo estaba en la isla de la
Sombra, pasando algunos ratos
bastantes desagradables.

John Withington, que llegd en-

fermo, no padecia de pulmonia,
ni sencilla ni doble, pero estuvo
bastante grave durante varios
dias. Tan malo se llegd a poner
en cierta ocasion que Francesca
uiso mandar a buscar\un mé-
ico de Brunswicw. Yo, como es
logico, me opuse resueltamente a
ello.

—¢Y si se muere?—me pregun-
to ella.

—Pues muerto se queda,—le re-
pliqué,—le haremos un magnifico
entierro. Al fin y al cabo nos
ahorraria una penosa tarea, sl es
que sus familiares no tienen in-
tenciones de pagar el rescate exi-
gido.

No insistio en llamar al médi-
co, pero se puso a cuidar del en-
fermo ella misma. Hizo todo lo
posible para convencerme de que
debiamos trasladar al enfermo
a la casa, pero le dije que eso se-

Continda en la Pdg. 60 )
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of cargo dbe la D’a. M’/a .]ll/l:? DE.BARA,

RO existe un verdadero

& ciclo que empieza la ejer-
citacion fisica por un ar-

co y termina por el otro
cerrando la curva de una
manera perfecta? Por lo menos
durante los dias inolvidables de
este verano germanico, la cultura

fisica impone sus dominios reall-.

zando sus actividades de una ma-
nera ciclica y completa. Vayase,
por ejemplo, a Blanckeneser. A
varios millas hacia el norte de
Hamburgo, internandose entre lo-
mas escarpadas, limpla,. culdada,
tipica cual un pueblecito del
Oriente cubano, se esconde la al-
dehuela de Blanckeneser. Viven
alli hasta veinte mil habitantes.
Desde ella se vislumbra un bra-
zo de rio que se prolonga en la
lejania mintiendo inmensidades
de océano. Grandes vapores lo
atraviesan trasponiendo sus ori-
llas, Las gasolineras veloces llevan
rapildamente de Blanckeneser a
la populosa cludad hamburguesa.
En las margenes mismas, los ve-
raneantes reman, reman y reman
incansablemente tonificando el
vigor de los misculos...

No puede, sin embargo, llegarse
a las aguas del Elba en Blancke-
neser sin descender por miltiples
escaleras con cerca de un cente-
nar de peldafios. Y al nivel del
rio, calles. avenidas, kioskos som-

El Stadthalle de Ham-

S burgo, que atrae en sus
tardes veraniegas a to-
da la gente moza de la
ciudad. EIl remo,  los
ejercicios ritmicos, el BES
masaje y toda clase de

de la

manifestaciones
inclu-

cultura fisica,

yendo, desde luego, el
baile, tienen su sede en
pintoresco lugar.

este

CARTELES

‘EJERCITACION COMPLETA?

¢CUAL ES EL CICLO DE LA

un opulento balneario sobre el

Cémo se practica en los balnearios 'alemanes.—Travemunde,

tipico en las orillas del Elba—Los ejercicios ritmicos.—El ma-

saje.—El baile y el deporte.—El espiritu de competenciec.—La

visita de Lilian Harvey, la muchacha que lo tiene todo.—;Co-

mo acogen las gentes del norte las bulliciosas manifestaciones
del temperamento latino?

Bdltico.—Blanckeneser, uno muy

breados por arboles gigantescos o
cublertos con amplios parasoles
de los colores mas varlados. Casi
siempre se va a Blanckeneser por
varias horas. En otras ocasiones
por un dia. A veces por una se-
mana, Los ejerciclos y los depor-
tes se alternan en la forma mas
variada. Pero donde el ciclo de la
ejercitaciéon completa se clerra
con precisiéon clentifica es en
Travemunde, ;Quién se atreveria

a -describir el suntuoso balneario
de la costa germana? Abierto so-
bre el Baltico, esmaltado de ho-
teles lujosos, provisto de los mas
refinados atractivos del confort y
la riqueza, no parece sino un si-
tlo de leyenda. Se hacen ejerciclos
activos, que son practicamente los
mismos que se han descrito en es-
ta seccién de “Salud y Belleza”
para cada una de las regiones del
cuerpo, so6lo que el nimero que

se usa siempre es una docena. En
muchas ocasiones “se hacen dos
docenas de veces, en otras tres.
Aqui lo que se persigue tanto en
un sexo- como en otro es la resis-
tencia. Por eso multiplican las do-
cenas de ejerciclos hasta un ni-
mero Iinconcebible; numero que
desde luego ha de estar acondl-
clonado a la naturaleza fislca de
quien los practica. Cuenta el bal-
neario con una maestra de Cul-
tura Fisica para las mujeres y un
maestro para los hombres., Slem-
pre realizan ejerciclos ritmicos.

Ya varias veces hemos tratado de
esta magnifica ejercitacion, de
tan acabados fines estéticos. Fue-
ron popularizados en Francla por
la vision certera de Decroly. Pe-
ro los alemanes los practican con
verdadera devocién. En muchos
balnearios poseen orquesta pre-
ferentemente de cuerda para el

acompafiamiento de dichos ejerci-
cios. En otros, solamente piano. En
algunos no se valen sino del radio.
Gusto da ver como todas las mu-
chachas del balnearlo—Mddcken,
para usar la expresiva palab
germana—realizan en trusa es
bellos ejercicios. Ni aun las muje-
res de mas edad se privan de
practicarlos, Consisten, como se
sabe, en marchas gimnasticas y
movimientos calisténicos practi-
cados al compas de la misica. La
emocion que se experimenta al
terminar estos ejercicios de con-
Junto es - algo indescriptible. El
afre, la musica, el movimiento,
el frescor de la brisa y la conta-
glosa alegria de la juventud tras-
miten a todos una euforia inusi-
tada.

Después vien.n las sesiones de
masaje. Todos 'n: balnearios es-
tin en condiciones de proporcio-
narlo. El masaje, casi no hay ne-
cesidad de decirlo, es el ejercicio
pasivo por excelencia. Se emplea
en muchos casos de enfermeda-
des: atrofias musculares, insufi-
ciente amplitud de las articula-
clones, derrames sinoviales, rigi-
deces ligamentosas, etc. Pero tam-
bién se aplica como complemento
del ejercicio activo en las perso-
nas sanas. No podemos tratar en
el presente articulo todo lo refe-
rente a este poderoso instrumen-
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to de la restauracion y la conser-
vacion corporal. La Universidad
hamburguesa lo ensefia con ra-
ra perfeccion, constituyendo aqui
una profesion lucrativa. En proxi-
mos trabajos tendremos oportu-
nidad de referirnos a él con tan-
to mas -interés, cuanto que la
Universidad de La Habana no lo
ha incluido todavia en sus estu-
dios' como profesion indepen-
diente.

El masaje, como complemento
de la ejercitacion fisica, cierra el
ciclo de las practicas sistemati-
cas, que consumen casi toda la

E-=mafiana de los veraheantes del

balneario. Las tardes, por lo re-
pgular, se dedican a los deportes.
Competencias, salto, alegria des-
enfrenada de hacer cada cual lo
gue mas apetece, Corren las mu-
chachas del brazo de los jovenes
marcando al unisono el ritmo de
sus pasos. Las manos se juntan
entrelazando los dedos en peren-
ne caricla. Y la gran alegria de
todos, relativamente contenida en
estas gentes del norte, se ve a ve-

ces superada por el jubilo- alboro- -
tado de un joven que grita. Salta

desmesuradamente sobre la arena
fina que besan las olas. Cruza
impetuoso entre los veraneantes
con el pecho al alre mostrando el
bronce de su plel tersa. Negrisi-
mos y abundantes cabellos revo-
lotean por la rapidez de sus agi-
les movimientos. Miran los ale-

manes asombrados esta alegria

ruidosa tan desconocida para

AVISO IMPORTANTE

Ruego encarecidamente a4 mis
amables consultantes que mientras
dure mi vieje de estudio por Eu-
ropa tengan la bondad de limitar
sus consultas a los casos dificiles
¥ mno resueltos satisfactoriamente
en Cubae y a los que reclamen gran
urgencia. Mi propdsito al relacio-
narme con los especialistas mds
ajamados del mundo en todo lo
referente a la salud y a la estética
femeninas, es corresponder a lo
entusiasta acogida demostrada por
las asiduas lectoras de “"Salud v
Belleza”.

Los casos corrientes y ligeros que
puedan esperar, serdn resueltos
como habitualmente lo hago, en
mi seccidén a mi regreso ¢ América.

Mientras no esté en Cuba, mi
direccion permanente en Europa
serd la siguiente:

“Doctora Maria Julia de Lara,
Pensidn Bolivar. Gross ‘Fontenay
N¢ 1-A, Hambdburg 236, Hamburgo,
- Alemania”, desde donde rdpida-
mente me serd dirigida a los dis-
tintos lugares que me Propongo
visitar. Suplico no olvider una
moneda de diez centavos (ameri-
cana) para la contestacidn, en los
casos en los cuales la indole mis-
ma de la consulta no permita su
publicacién total en la revista
CARTELES. :

Quiero asimismo hacerles saber
que recibiré con gusto las suges-
tiones en relacién con los asuntos
que deseen ver tratados en la sec-
cion, relativos a ““Salud y Belle-
za'’, pues ahora se presenta la
oportunidad de tener la mejor in-
formacién en los centros mds ade-
lantados. Mi mds vivo anhelo es
hacer de mis divulgaciones sema-
nales und verdadera fuente de in-
formacidon que responde a los de-
seos, al interés y a las necesida-
des estéticas y espirituales de la
mayoria de las lectoras.

Estey recibiendv con toda regu-
laridad la correspondencia dirigida
a Gross Fontenay Nv 1-A, Ham-
burgo. Suplico encarecidamente a
mis comprensivas consultantes del
eztranjero y de Cuba que no me
envien correspondencia algunae
mi antiguo domicilio de Escob
N? 76, La Habana, pues como el
correp tiene conocimiento de mi
actunl direccidn, me las envia a
Alemania, teniendo yo que pagar
la totalidad del franqueo mds ung
multa que impone el Gobierno ale-
mdn cuando las cortas no estdn
debidamente franqueadas; r el
contrario, las que vienen d ta-
mente, debidamente franqueadas,
me llegan con toda normalidad.

Dra. M* JULIA DE LARA.

Hamburgo, 1934,

ellos. Quien asi rompe la armo-
nia con esta nota estridente no
puede ser sino un latino. Mais
aun: sélo un latinoamericano. El
flematico profesor Holzbach, ci-
rujano eminente que veranea con
su esposa, vuelve la cabeza. Le
atrae la espontinea simpatia del
joven incivil y le tiende cordial-
mente las manos mientras inte-
rroga. “¢Qué cuenta el salvaje?”
No necesita decirse la amable
cordlalldad con que estos recon-
centrados habitantes del norte
acogen las bulliciosas manifesta-
clones del temperamento latino.

Es la misma que acaba de inspi-
rar en su reciente visita la inimi-
table actriz cinematografica que
es Lilian Harvey. Cuando en el
Stadthalle de Hamburgo hizo su
aparieién la elegante figura de
Lilian, vestida con la suntuosa
magnificencla de Hollywood que
realzé6 ricamente el arte de sus

Lilian HARVEY, la mucha-
| cha que lo tiene todo, se-
gun afirman sus vibrantes
carteles de propaganda,
muestra sus formas estéti-
cas y esculturales, En su re-

| ciente visita a
hamburguesa

lg ciudad
disfruté del

| ciclo de le efercitacidn com-
pleta. Em Blanckeneser, en
Travemunde y en' Stadthalle

hubieron de
homenaje de
que

‘ gestos, el homenaje de admiracién

Tué algo unanime y completo, Y
es gue en estas mujeres sobrias
en el vestir y en el ademan, como
en los hombres reconcentrados y
frios, la profusiéon de las palas y

‘las expansiones alborozadas les

impulsan a espontinea admira-
cién, ¢No es, en ultimo término,
el imperativo del contraste?

CONSULTORIO “SALUD Y BELLEZA"

280 —E. D., Zeebriigge, Bélgica.—No sé
sl estarés usted todavia en Bélgica o ya
de regreso en Cuba., Espero que recibira
mi contestacién, aunque un poco tarde:
excuseme. Todavie no he tratado sobre
la bellezan de los ojos. De veras gque hay
algunos impenetrables. Usted blen pue-
de esperar a esos detalles de estética.
S8erin mucho més extensos y completos
en mi secclén que lo que podria hacerlo
particularmente, aun con todo mi gran
deseo. Espero sus noticias antes de su
viaje al Africa.

2900.—G. C. DE §., Maravasco, Mézico.—.
jCuanto calor emos en nuestros an-
helos, amlga mia! La comprendo perfec-

tamente, Celebro esté. blen ya su nifio..

tributarie el
admiracion

inspira tanto su arte
como su belleza.

Lo que més necesita es el masaje; pero
no de manera lnconsulta, Espere los pro-
xlmos articulos gque se ocupan extensu-
mente de cémo aplicarlo. Bafiese con ja-
‘bon de lanolina y apliquese localmente
medlante una llgera fricclon la pomada
slgulente:

'R/,
- Acelte de almendras dul-

CBB .. iiurianiniiicnaaa, 10 gramos
Lanoline ..... e 20 -
Parafina liquida .. ...... 5
Acelte de coco .......... 10

Esencia de rosa

H. 8 A —Uso externo.

Particularmente reclbird la indicacidén
interna que deberd simultanear con el
masaje. Mientras tanto, puede ir haclen-
do ésto.

291.—E. P., Gibara, Oriente.—Espero te-
ner pronto compilado todo lo referente
a depilacién. Incluiré los procedimlen-
tos maés modernos y eflcaces,

292 —A4. M. TRUJILLO, Venezuela.—Su
carta merece una extensa contestaclén
en privado. ;Se han puesto de acuerdo
Téchira y Trujlllo, los dos extremos de
los Andes? Le antlcipo que no debe
preocuparse; cuendo sus funciones fe-
'meninas gfe restablezcan, desaparecerd ese
|cuadro tan sombrio. :

' ADTEL @



| SIEMPRE RECOMIENDO EL

ﬂzs MAS SANITARIO".

PAPEL HIGIENICO ‘GAUZE’

(GASA)'—DICE EL MEDICO.

" OFRECE MAYOR GARANTIA
Y

U MEDICO puede darle muchas
razones que justifican que se
compre siempre papel higiénico
“Gauze” (Gasa). Es sumamente
suave, muy absorbente y libre de
las irritantes astillas de pulpa de
madera tan comunes en papeles
ordinarios. Los médicos saben que
es absolutamente innocuo hasta
para los nifios. Para mayor seguri-
dad, se esteriliza veinte veces que-
dando tan sanitario como el
algodén quirdrgico. Pidato por su
nombre: * Gauze"” (Gasa).
Dhistribuidor para Cuba: B A, SAMPLE

Sucesor de Lindner & Hartman
Aguiar, |18, Habana. Telf. M.3495

RescATE...

ria imposible conseguirlo de mi.
Tenia gran interés en que no se
diese cuenta de los alrededores
del lugar en que nos encontra-
bamos. Le hice prometer a Fran-
cesca que no hablaria con él mas
que lo necesario. No que tuviera
yo sospechas acerca de la discre-
cion de Francesca. Pero sé que
cuando dos jovenes de distinto
sexo se dan a charlar, dificilmen-
te se sabe hasta dénde han de
llegar. El hecho de haber troca-
do Francesca sus pantalones de
kaki por una falda me daba mala
espina.

John Withington White TII se
levanto a los pocos dias y comen-
z6 a ingerir alimentos con regu-
laridad. Le volvi a colocar los gri-
llos. Francesca no cesaba de pro-
testar, privadamente, desde luego,
conmigo. Pero no cedi ni un apice.

Por las noches hacia dormir a
Angelo el Neero en la bodega, jun-
to a John Withington White III,
mientras que por el dia lo hacia

fContinuacion de la Pdg. 57 )

vigilar por el “Gordo’ Angele el
Negro profesaba un gran cariiio
a Francesca. De entonces aca me
he preguntado repetidas veces co-
mo y de qué pudieron haber ha-
blado Francesca y el joven White,
cuando Angelo el Negro estaba
presente. .

Hice varios viajes alrededor de
la isla en la lancha de inotor,
mas que nada, para pasar el
tiempo. La isla de la Sombra es
un lugar solitario, apartado de
las rutas maritimas y a veces
transcurre hasta un mes sin que
se vea un barco cruzando por el
horizonte.

De suerte que una semana des-
pués de estar alli, me causé ver-
dadera sorpresa ver una lancha
tripulada por cuatro individuos
navegando muy cerca de la costa.
Uno de los hombres me llamo6 la
atencion, preguntindome en qué
direccidon quedaba Brunswick, pues
segin me explico, habian salido
de pesca, extraviandose,

Les Indiqué la ruta que debian
tomar e inmediatamente hice un

comentario sobre el calor reinante.

—8i,—contesté uno de ellos,—la
cosa estd que “arde”.

Después que se hubieron perdi-
do de vista, regresé a la isla de
la Sombra. A juzgar por la pro-
nunciacién de estos Individuos,—
me dije,—no pueden ser mis que
de un solo lugar en el mundo:
Brooklyn. Reuni, pues, a Angelo el
Negro, al‘Gordo”y a Inocencio, po-
niéndolos al corriente del asunto.

—No me cabe la menor duda,—
les dije,—que éstos deben ser al-
gunos de esos red-hots de Gold-
farb. Con toda seguridad piensan
que Dan estd aqui.

—Pues en ese caso—comento el
Gordo.—cuando $e convenzan de
lo contrario, no perderin mas
tiempo por estos lugares. Estoy
casi seguro de que Goldy no tiene
gran interés en localizar a nin-
guno de nosotros. Somos dema-
siado insignificantes.

Y parecia légico pensarlo asi.
No era de creer que Goldfarb se
tomase el trabajo de venir en
busca de unos pobres diablos co-
mo nosotros, desde tan lejos. -

Dos dias mas tarde, al levan-
tarnos, encontramos a Inocencio
muerto en medio de una arbole-
da cercana a la costa, a corta dis-
tancia de la casa. La noche an-
terior habia estado haciendo la
guardia exterior. Le habian hun-
dido en la espalda, a manera de
estilete, un punzén de picar hie-
lo, al cual habian prendido un
aviso dirigido al ‘Gordo” que de-
cia asi:

“Qué hubo Gordito? Necesito
que me entregues a ese chico
White. Estoy acompafiado de diez
de mis hombres. Le iremos a bus-
car mamnana por la mafiana. No
trates de correrte en el barco
porque es inatil, Hemos obstrui-
do la salida del canal. Sentimos
lo ocurrido a Inocencio, pero se
puso demasiado majadero.

Goldy.

Yo no estaba enterado en aque-
llos momentos, como es natural,
de que Dan el Diablo habia re-
cibido en New York la visita de
clerto individuo llamado “Zapa-
tos” McGlochlin, compafiero de
negocios de Dan en otres tiempos.

—Dan,—le habia dicho aquel,—
no me lo tengas a mal. Te he
traido un recado de Abie Gold-
farb. Te han descubierto. Si no
das participacion a Goldy eres
hombre perdido. Estd enterado de
que tienes en perspectiva una
buena tajada. Sabe que has rea-
lizado un secuestro “‘gordo” y esta
dispuesto a arreglarse contigo st
te pones al habla con él. Quiere
que le des el cincuenta por ciento.

Hagase Juvenilmente
Hermosa
Con Cera Mercolizada

Desde hace 25 afios la Cera Mer-
colizada ha sido factor indispensable
de belleza y juvenil apariencia del
rostro y del cutis, Ensfdyela para
que se convenza, como se han con-
vencido inillones de mujeres, de sus
poderosus cualidades embellece-
doras. Basta aplicarse todas las
noches Cera Mercolizada golpean-
dola suwavemente sobre el rostro,
cuello y brazos, como =i fuera cold-
cream  ordinaria. Hace caer de
manera insensibie ¥ en particulas
diminutas In cutfcula vieja, ¥y gra-
dualmente aparece un nuevao, her-
moso ¥y encantador cutis, mias blanco,
suave ¥ terso, ¥y completamente libre
de imperfecciones. La Uera Mercoli-
zadu descubre la belleza vculta, Para
reducir rapldamente Ins arrugns ¥
otroxn slgnos de veler use liberal-
mente extit locion astringente: 30
gramos de Saxolite #n NMolvo en !
de litro de extracto de hamanelis

El asunto causé no poca sor-
presa a Dan, pero no precisamen-
te por la exigencia que se le ha-
cia. Lo que realmente le intrigo
era como habria podido enterarse
persona alﬁuna de la captura de
John Withington White III. Los
periédicos no habian publicado
una sola palabra acerca del asun-
to. Los familiares del joven tam-
poco habian dejado escapar la
mas leve insinuacién del mismo.

—"Zapatos"”,—le dijo,—si sospe-
chase que eres algo mas que un
mero mensajero te escupiria el
rostro, Vete por donde has veni-
do y dile a ese mamarracho que
Dan jamais estd dispuesto a par-
tir sus negocios con nadie. Dile
que lo que lamento es que no ha-
ya venido él, personalmente.

“Zapatos” me relaté lo sucedido
algin tiempo después. Sonrié al
escuchar aquella contestacion y
le dijo:—Dan, quisiera ser diez
anos mas joven y no tener a mi
cargo una mujer. Ya compren-
deras lo que te quiero decir. Sola-
mente deseo advertirte una cosa:
que obres con cautela si quieres
salvar el pellejo en este cuerpo
a cuerpo.

Goldfarb el Pacificador acom-
paniado de diez de sus mas esco-
gidos red-hots, tomaba aquella
misma noche el tren en direccién
sur,

Dan, al ver el sesgo que iban
tomando las cosas, debe haber
experimentado un momento de
flaqueza, dindose cuenta de que
necesitaba alguien a su lade que
le ayudase. “Zorrita” McLarnin no
podia servirle de gran cosa porque
era demasiado conocido, siendo
por lo tanto peligroso hacer uso
de él. Es muy posible también
que Dan no tuviese gran fe en el
valor de “Zorrita” en un momento
critico.

—

~f

ilh..

momen]‘o , sSenora

Para una pequefia observacién que ha de beneficiar su
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Creo que Dan comenzo a darse
cuenta en aquellas circunstancias
- de su decadencia, al intentar aco-
meter aquella empresa por si so-
lo. Aunaue no hubiese dado su
brazo a torcer, estoy seguro de que
se daba cuenta de que los tiem-
pos habian cambiado y de que
iba haciéndose viejo.

No estara de mas que explique
aqui que el negocio que teniamos
entre manos requiere, como to-
dos los otros negocios del mun-
do, sangre joven. La juventud es
audaz, impetuosa y estia siempre
dispuesta a arrostrar los mayo-

p-. res peligros. La juventud no se

detiene a pensar en los obsticulos
ni en las consecuencias, nl a me-
ditar las cosas. Cuando un indi-
viduo llega a la edad madura,
por loco que haya sido en su ju-
ventud, comienza a pensar mas
y con mayor lentitud.

Dan sabia esto mejor que na-
die. Cuando comenzé a triunfar
en su carrera slempre estuvo ro-
deado de individuos jovenes. Y
pudo llegar al pinaculo aprove-

chiandose de la lentitud y las va- -

cilaciones de los individuos de
mas edad que él, los cuales per-
dian el tiempo meditando las co-
sas. Es muy probable, también,
que de pronto cayese en cuenta
de que estaba trabajando econ un
grupo de viejos, ya que Angelo
el Negro, Inocencio, el "Gordo" y
yo, teniamos todos la misma edad
aproximadamente que él, mien-
tras que “Zorrita” le llevaba dlez
afos.

Uno de los motivos que he te-
nido para pensar de ese modo
fué el hecho de haber enviado
Dan a buscar a Boston a un jo-

" ven llamado Cesare el Ligero, con

objeto de que lo ayudase en este
negocio. El Ligero era.un peque-
no individuo triguefio, muy inte-
ligente y precavido. con todo el
valor que es capaz de tener hom-
bre alguno. Habia trabajado con
Dan, antes de marchar éste a Ia
prision, durante algun tiempo,
el suficiente, sin embargo, para
que Dan lo conociese a fondo.

Al ausentarse Dan, el “Ligero”
habia entrado a formar parte de
una pandilla de Boston, con la
cual iba tirando. Individuo in-
quieto, ambicioso, independiente
y amigo de aventuras, al ser lla-
mado por Dan se apresurd a to-

mar el tren, dirigiéndose a New -

York, sin saber a clencia cierta
qué deseaba Dan de él.

Cuando Dan le dijo de lo que
se trataba, su entusiasmo decayé
visiblemente,

—iDiablos!,+dijo.—El pais en-
tero estid chillando con esto de
los secuestros, Me he enterado de
que en el oeste se la van a “arran-

: car” a un Individuo por “esca-

r‘;-_ moteador”.

=

Queria decir que iban a ahor-
car a un individuo por haber rea-
lizado un secuestro.

Dan el Diablo le contesté:

—¢Y qué crees que iban a ha-
cer con él? 301’recer1e una me-
dalla? También yo le mandaria a
ahorcar, si fuera de la parte con-
traria, para dar un ejemplo. No
quedaria uno de nosotros que no
colgara de los postes de teléfo-
nos y de los arboles, a manera de
espantapijaros, para que se man-
tuviese fresca, en la memoria de
todos, aquella vieja maxima que
dice: “El que a hierro mata a
hierro muere”.

Dan le prometié al“Ligero” que
le daria veinticinco mil pesos si
todo salia bien. Y fué realmente
una gran suerte que el“Ligero” to-
mase parte en el asunto, porque
sin los detalles que me suminis-
tré él mas tarde, me hubiese sido
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imposible hilvanar este relato.

El fué quien me conté como ha-
bia recibido Dan la maleta en el
Parque Central,

Dan, en carta dirigida a la fa-
milia White, habia dado instruc-
ciones a aquélla para que la ma-
leta fuese dejada en lugar deter-
minado a las nueve en punto de
la noche. Dan preferia trabajar
siempre a la hora en que mas
concurridas suelen estar las ca-
lles, pues segiin él hay mas pro-
babilidades de escabullirse.

En el Parque Central, y en li-
nea recta que partiendo del Club

L veneno de un reptil no es mais virulento que los que produce

el organismo humano, dentro de si mismo, cuando la elimina-
cién intestinal es irregular o incompleta. Venenos son, en lenguaje

Atlético atraviesa la calle Cin-
cuenta y nueve, hay un pequeno
puente que salva un tuanel, por
encima del cual cruza una de las
vias mas transitadas del narque.
A través del citado tanel pasa el
sendero que conduce al “carrous-
sel”, donde los nifios se recrean
montando caballitos de madera.
El sendero en cuestion serpentea,
descendiendo desde el mas alto
nivel de la calle Cincuenta y nu--
ve, hasta el tunel, formando una
pequefia hondonada antes de per-
derse en aquél.

Entre el puente y la muralla

medicinal, las toxinas que el estrefiimiento crea al acumular
desechos.

Ataque usted al estrefiimiento como atacaria a una serpiente que
amenaza su vida. Tome usted Sal Hepatica, el laxante salino y cola-
gogo cuyos rapidos efectos e indudable eficacia son universalmente
reconocidos.

Sal Hepitica es el enemigo irreconciliable del esttediimiento.

que corre paralela a la calle Cin-
cuenta y nueve, hay un pequeiio
espacio de terreno cubierto de
césped y arbustos. Dan el Diablo
habia apareado su magquina, sin
apagar el motor, junto a la ace-
ra de la calle'Cincuenta y nueve,
y esperaba, apoyado en la mura-
lla, momentos antes de la hora
convenida, la noche por él desig-
nada. Un individuo apoyado con-
tra una muralla no es espectacu-
lo que llame la atencidn a nadie.

Cesare el Ligerp, aguardaba
dentro del parque, en la hondo-
nada ya descrita, a la misma ho-
ra. Por los alrededores del par-
gue v dentro de él habia dise-
minadas gran nimero de perso-
nas, porque la noche era torrida.

El“Lieero” estuvo echado en el
césped hasta unos minutos antes
de 1a hora en que debia llegar el
carro. A las nueve en punto se ovo
el rugido de una enorme cufa
abierta que venia rozando casi al
lado derecho. El“Ligero” no podia
distinguir al que venia dentro de
la cufia y Dan, como es natural,
tampoco podia hacerlo. Pero fue-




EL ANTIACIDO

se quien fuese, lo clerto es que
cumplié con las instrucciones al
pie de la letra. Al llegar al puen-
te la cuna, aminoré algo su velo-
cidad, sin detenerse, y el que la
manejaba dejé caer una maleta
por encima de la baranda del la-
do derecho.

En menos tiempo que Se casta-
fiean los dedos, el“Ligero” engan-
chd la maleta al extremo de una
cuerda dque tenia preparada al
efecto y aquélla saltaba por encl-
ma de los drboles, desapareciendo
como por arte de magla, al tirar
Dan del cordel. Un instante des-
pués el auto de Dan partia como
un bdolido.

El“Ligera’ se volvié a echar en
el césped. La cosa no habia sido
mas que una celada y la Policia
no tardo en presentarse en aquel
lugar. El les explicé que habia ido
alli porque estaba “bruja”, y. co-
mo tenia hambre y sueiio, se ha-
bia acostado en el césped para
dormir unos Instantes., Como es
natural, dljo no saber nada en
relacién con la maleta. Hacia

el Salpullido

e irritaciones de la piel

Ese incémodo escozor que causs
el salpullido se alivia de inme-
diato con el Polvo Medicamen-
tade KORA KONIA que con-
tribuye a apresurar la mejoria
completa. El polvo Kora Konia
es preparado exclusivamente por
loa famosos Laboratorios Mennen
y e8 excelente para ayudar la
cicatrizacién de ampollas, excoria-
ciones, e irritaciones de la piel.

Polvo
KoRrA KONIA
de Mennen

ESTRENIMIENTO

(SEQUEDAD DE VIENTRE)

desaparece tomando

Leche de

Magnesia

de Phillips

LAXANTE

IDEAL

tlempo que faltaba de New York
y como alli no era muy conocido
nl tenia récord de delincuencia el
asunto quedo asi. ;Quién iba a po-
ner oidos a la Policia cuando ésta
relatase que un hombre habia
arrojado una maleta conteniendo
doscientos cincuenta mil pesos
desde lo alto del puente y que la
misma se habia evaporado como
por arte de magia?

Segiin me dijo el “Ligero’ Dan
lo habia previsto todo en esta
forma. Si por el contrario, no ha-
bia trampa en el asunto y alguien
presenciaba la operacion, la gen-
te quedaria intrigada de momen-
to, pero al poco rato se habrian
olvidado del asunto. Los habitan-
tes de la ciudad de New York po-
seen la excelente virtud de no me-
terse en lo que no les importa
por temor a verse envueltos en
algin lio. Tales, segtin el“Ligero’
fueron las palabras exactas de
Dan.

—Y ésta es una de las cosas—
habiale continuado diclendo aquél,
—por las cuales es posible ope-
rar con mayor impunidad en New

‘York, a plena luz del dia, que en

la mas oscura de las noches, en
otro lugar alguno.

En esta ocasién, no obstante,
era evidente que nadie se habia
dado cuenta de lo ocurrido. El"Li-
gero” se demord algun.rato mas
alli y después, saliendo del par-
que, estuvo viajando durante una
hora, subiendo y bajando de au-
tos y trenes subterrineos para
despistar, encaminiandose, a eso
de las once, al departamento de
Dan, en la calle Cincuenta y Seis,
Dan le abrié la puerta, senalian-
dole 1a maleta que estaba ablerta
sobre la mesa.

Esfaba  segiin se veia llena de
periodicos y revistas viejas y en-
cima de la misma se veia un car-
tucho de nueces. (*) Y no habia
nada mas. Por ninguna parte se
veia un solo billete de a dos pe-
s0S,

Dah el Diablo miré al“Lieero”y
después a la maleta. Después vol-
vié a mirar al“Ligero’ Este, al con-
tarmelo después, me aseguré que
en aquellos momentos sintié que
se le erizaban los pelos de la nu-
ca.—Jamas he estado tan cerca
del “refrigerador”,—comentaba,—
escapando con vida.—Queria dar
a entender que jamas habia esta-
do mas cerca de la “morgue”.

Dan estuvo contemplando la
maleta durante media hora, como
sl dudase de lo que veian sus pro-
plos ojos.

(*) En inglés “nuts”, modismo
que por extension quiere decir
“loco”, “trastornado”. N. del T.

Por fin pronunclié una sola pa-
labra:—jTralclonado!,—dljo.
Mas tarde se explico mejor, Y

‘aunque sus intenciones no ha-

bian sido nunca dar a entender
que creia al”Ligero”complicado en
la misma, aquél creyd, durante
algunos instantes, que las apues-
tas estaban clen a cero a que per-
deria: el numero uno.

Dan recordd entonces la visi-
‘ta de “Zapatos” McGlochlin.—Es
muy probable,—dijo.—que los fa-
miliares del joven White se ha-
yan puesto al habla con Goldfarb
para que éste los ayude. Los pa-
dres y allegados de las personas
secuestradas suelen a veces uti-
lizar los servicios de otra pandilla
de hampones con objeto de que
éstos entablen negociaciones con
los plagiarios, procedimiento- que,
obvio es repetirlo, es de los
peores que pueden ser empleados.
Dan comenté que de ser clerta
esta suposicién, el primer paso
tomado por Goldfarb habia sido,
a juzgar por lo ocurrido, traiclo-
nar a los White, al ponerlo a él
en peligro de ser capturado. Dan
no acertaba a explicarse en que
forma se habia podido enterar
Goldfarb del secuestro del joven
White, de no haber sido puesto
en autos del mismo por la pro-
pla familla del secuestrado.

—Tamblén existe la posibilidad,
—se decia Dan,—de que Goldy les
haya indicado que me tendlesen
esa celada, Pero, ;con qué propo-
sito? Goldy debe estar conyen-

signo de vejez, se des-
truyen con ACEITE
KABUL. Brillanti-
na que devuelve al
cabello su color na-
tural y se aplica con
las manos. No man-

LAS CANAS]

| ;cha. Pidase en farmacias.

guar sl éste o su confidente ha-

‘bian tenido algo que ver con el

asunto de la maleta y el conte- ~*W

nido de la misma, hacléndose
acompaiar del“Ligero’ Este com-
prendio que las sospechas de Dan
acerca de su fidelidad no se ha-
bian. disipade del todo.

Dan, desde ya bastante tiempo,
jamas tomaba una ruta directa
para dirigirse a lugar alguno,
ni atravesaba las ecalles mas
alumbradas, evitando asi que los
amigos de Goldfarb hiclesen mas
facllmente blanco en él. Pero, de

acuerdo con lo que me dijo el“Li-

gero! jamas se molestaba en to-
mar precaucién alguna, como no
fuese echar dos o tres vistazos
por los alrededores, antes de tras-
poner el umbral de la puerta de
su casa. Al salir de ella, en esta
ocasion, no vieron mas que a un
joven que a la sazon cruzaba por
alli, silbando la cancién “Tiempo
Borrascoso”.

Huesos

fuertes. salud asegurads. Energias, vigor,
engordar, eso da RIKACAL. En boticas o
enviando $1.00 a Laboratorio MAGNESU-
RICO. San Lazaro,294, La Habana,

cldo que eso equivale a decretar
la muerte del muchacho. ;(Qué
beneficio podria reportar esto a
Goldy? White tlene que desapare-
cer ahora de todos modos. De lo
contrario, el pais entero se reira
de mi. Ya arreglaré cuentas mas
tarde con Goldfarb,

En aquellos preclsos Instantes
habia llamado yo a Dan por te-
1éfono desde Brunswick.. Pero no
tuve tiempo de abrir la boca.

—Vengan todos inmedlatamen-
te para aca, pero d¢ ninguna ma-
nera sin cumpl!ir antes con las
Instrucclones que les di al prin-
ciplo.

—Ojald pudiera hacerlo, Dan,
pero debes saber que Goldfarb y
comparsa andan por aqui, y ade-
mas Francesca ha secuestrado a
nuestro muchacho, .

Después que le hube explicado
por teléfono la situaciéon como
Dios me dié a enteder, Dan me
Informé aque tomaria un aeropla-
no y vendria al sur tan pronto co-
mo le fuera posible. Pero no vino
inmediatamente.

Dan fué en busca de “Zorrita”
McLarnin con objeto de averi-

Dan, en compaiiia del “Ligerd,
se dirigio al Boulogne Club, el
establecimiento de “Zorrita”, pe-
ro alli le informaron que éste no
habia llegado ain. Cuando ya
iban a abandonar el local, fue-
ron abordados por el portero. Era
éste un individuo de pelo gris en-

fundado en el uniforme corrien-

te de los empleados de los clubs
nocturnos. .

—¢No se acuerda de mi, mister
Dubois?,—dijo.

Dan, después de mirarle,
contesté que no.

—Yo soy Tony,—dijo el porte-
ro,—hermano de Angelo el Negro.

le

Yo trabajé con usted en el viejo.

Jerryboat.

Dan, en otros tiempos, habia
sido dueiio de un barco llamado
el Mary Ann, al cual llamaba to-
do el mundo el ferryboat, porque
solia hacer el recorrido de Saint
Plerre al muelle del rio del Este,
abarrotado de licores de contra-
bando, con la misma regularidad
de un ferry. )

—¢Recuerda?,—continué Tony.
—DUsted muy bueno con Tony,

g

(Continia en Ia Pdg. 65 ) '

Acido

PrecipitAndose este #cldo sobre las
vias billares (higado) y vias urina-
rias (rifidn) bajo Ja forma de areni-
llas, es l6gico pensar que la acumula-
clén de clerta centldad de arena du-
rante un lapso de tlempo en sitlo
determinado que va aumentindose
con nuevas cantidades todos los dias,
trae como consecuencia esa pledra que
usted se slente y cque varla de tama-
fio segin el funclonamiento del ri-
fion, llegando a adquirir un tamafio
¥ un peso nunca pensado por usted.

Precipitaciones del

U .
Se tupirdn los conductos del! rifiéon y
se enfermard, gquedando impotente

para luchar en caso de gque se pre-
sente otra enfermedad.

.

Disuelve las arenillas y evitard la
pledra, con ll.AGN'EBlfR:lOO. férmule
especial obtenida para obrar radical-
mente sobre el ACIDO CO, que
combate y destruye los célculos. Eate
radical disolvente es a base de Litina,
Plperacina, asccladas a fermentos dl-
gestivos naturales,

" ._".'.:I*I‘ﬂf...‘-."‘-_'u. .

e e mi gl s e e B A e et 5 g



Contm‘io | &L
_LECCION JSJEXTA

i M,rumou.GUlTARRA

por o Proreson. Féux CUERNRERO

Estudio prdctico—Acompanamiento de un zapateo.

TFO DEZAFPATEO CUBQNO

Fe M. % a7 | Rerm. La 740,
m@U/?'A/j’ﬁaj L. ﬁ

7 £ Py w0

, -t
i ! 7 _#;';L‘ I s 2 —— ==SE2 =
e =e=—ci===——-=
N\, J¢Y La 7% D, D KFe . La 72 0. Fer).
it — ;: [B ———3 T —%
= <1 ¥ —

4

:
@{;
|
‘$

La 7% 0. Ke /) La 72D AeM. La 7¢ D.
$ 4 : » : g —ar _'
(VAR B S [;_ 2 = LS I R EJ >y <
r
e L ==
= Ej_b — T#
Fe . La 720. ) La 78D, |
> — 1f i i fal_ﬂ " i — —
O __'_.4&! T 710 & NI * 3 ==
o Guva AzLENTO -
% =0 U"ﬁﬂ it =+ =i
<\ T C'zl‘p-ca /icg:ja.s_yy—oefw&‘re—d:ﬁa epun | ro — jo lriap-gu-lar — lu-ce
g % C&2%) |
. (z. rarg | T La 72D, Be mt La 78 D
e %= —3




-

3 " - *  — | 4—
#—h f y - 1 P —— T { " Z '}_'1 —1
R — T % > —
) so - li-la - ray be-lla - Dos blap-cas cual prvea es-
L , S
KRe M. La 72 O He M. La 78 O. Ker).
#f. 5 - i j =
|

T 3 O L?%it-“i U

NS

ke et —fr
A VA P i N AR Z
] Y —¥F

- pu-ma lres a —| zu—les co-moel (cie - Lo de mi | Fa-tria muy gue-r/ - da

re’y-) Re M. La 78 D, | Re M. La T8 [

=== ===

o < 0 < [ 5SR-S e

méardapdo A

5
I

S —— — —] 2 o

I u 'IJ L7 7 17 17 I
r r r

A I} I

] ¥ -
-JIGS j;ep\s'e -Ja géa-,—z'o- s&a aela Ke-|\pu- bli-ca Cu- ba-npa

EEESSerth=ri—=e—=C
FRF b br FFF 5 b P '

$
)
¢
[

AJ
¢

=
L#
I
T
N
he

>§e » > La 72D,

+L-
ﬂ*‘
U
~
!
il
0
Mi
1
i)
v

AN
n \kl’l )| by "‘#ﬁ__ 3
_F— | rd ] #
A 1 1 | [ | .L_’ {
[ <
. /3\
h > ReM La 7% FeM. La 720 He M.

>

| _Propiedad gsequrada. Proh



_

(Continuacion de la Pdg. 62 )

mister Dubois, con mi hermano
Angelo el Negro, también. Pre-
guntaban ustedes por mister Mc-
Larnin? Salio a prima noche con
mister Aiken. (No conoce a mis-
ter Aiken? Bellisima persona,
mister Dubois, Gasta mucho di-
nero. Da propina grande,

La entrada en aquellos momen-
tos de varlos bailes, vino a inte-
rrumpirles. Tony y Dan aguarda-
ron hasta que aquél les hizo se-

ey fia de que pasaran a los carga-

and

e ——

dores, Tony regresé un momen-
to después y bajando la voz co-
menzd a hablar en secreto,

—Mister Dubois,—dijo, — creo
que debe enterarse de esto. Me fi-
guro de mucha importancia para
usted. Soy hermano de Angelo el
Negro, que trabajaba en el viejo
ferry y quiero hablar con usted.

Despues dirigio la vista calle
arriba y abajo. Frente al Boulo-
gne Club habia estacionadosalgu-
nos autos cuyos conductores dor-
mitaban en sus asientos. Un po-
co mas arriba, en la calle, alguien
silbaba la cancion “Tiempo Bo-
rrascoso”.

—Mister Dubois,—volvié a de-
cir Tony.—Cuando mister McLar-
nin quiere ocultarse se marcha
slempre a un apartamento que
tiene en la Séptima Avenida. Es-
toy enterado de esto porque a ve-
ces le llevo alli algunos efectos.
Siempre me repito que le guarde
el secreto de aquel lugar, porque
alli es donde recibe a sus muje-
res, La pasada semana, mister
Dubols, al llevarle unos sandwi-
ches y una botella de whiskey es-
cocés, me lo encontré acompanado
de un individuo a qulen llaman
el “Pacificador”.

El“Ligero*me dijo que se habia
quedado horrorizado al ver la ex-
presiéon feroz que se pintd en el
rostro de Dan al oir aquello.

Tony continué:—Este indlviduo,

mister Dubols, el Pacificador, y~

mister McLarnin, estuvieron ha-
blando largo rato, sin darse cuen-
ta de que les estaba oyendo. Pero
oi'pronunclar el nombre de usted
mister Dubols, Dan el Diablo ¥y
después una carcajada, asi: jja!
ija! ija! Y yo me dije: Esta risa
no significa nada bueno para
mister Dubois. Le voy a contar
todo. Pero no le habia vuelto a
ver hasta hoy, mister Dubois.

Dan dijo:

—¢Qué nimero tiene esa gua-
rida? (Conaue se rieron, verdad?

Tony le dié el nimero de una
casa de la Séptima Avenida.—Ni-
mero 9B, el apartamento del fon-
do del octavo piso, por el costado
de la Séptima Avenida,

—Si, mister Dubois, se rieron
mucho, mucho, mister Dubols,
asi, jja!, jja! ija! Cuando vea a
mi hermano Angelo digale que su
hermano le manda recuerdos. Si,
mister Dubois, se rieron mucho,
mucho, mister Dubois.

Dan el Diablo se hizo acompa-
nar del“Ligero”y como era ya la
una de la mafana, llamd un taxi
¥y le dié la direccion de la casa
de la calle Sesenta y siete, frente a
la cual habiamos ecapturade a
John Withington White III. A pe-
sar de'lo avanzado de la hora las
luces todas de la casa estaban en-
cendidas.

Dan tocd el timbre y después
de esperar largo rato se.presen-
to el butler. Dan le pregunté si
mister Adrian Aiken se encontra-
ba en casa. El criado le dijo que
no y Dan, enfonces, le pregunté
si era posible ver a la sefiora
Aiken. El butler parecié titubear

Nervlosismo, mal dormir, angustla. Se cu-
ran con SAUCIL. No es calmante. Resulta-
do en segulda. En botlcas o enviando a
Lahoratorio MAGNESURICO, San Laézaro,
294, Hahana, $1,10. )

y en aquellos instantes se presen-
té tras é] una mujer. Estaba pa-
lida y demacrada como si hubiese
acabado de pasar una enferme-
dad. Segin les informé ella era
la senora Aiken,

El"Ligero"me dijo que segin él,
Dan se habia dirigido a la casa
de primera intenciéon con objeto
de vengarse, pero al encontrarse
con aquella mujer, habia cam-
biado de actitud.

Dan le dijo:

—Deseo me permita hablar a
solas con usted unos instantes.
Tengo algo muy importante que
comunicarle,

Ella, sin decir palabra, hizo se-
nas al butler de que se retirase,
y Dan y el“Ligero”entraron en la
sala. Dan le entregé a la sefiora
el relo] de pulsera de que habia

despojado a John Withington
White III, juntamente con algu-
nas otras prendas de la propie-
dad de aquél. Ella se quedd pa-
ralizada y temblorosa, con el re-
loj en la mano y la vista fija en
Dan, pero sin decir una palabra.

Dan le dijo:

—Sefiora, aqui tlene usted las
pruebas de que no SOy un impos-
tor. Tengo gran interés por saber
si ha pagado usted dinero alguno
por el rescate de su hijo y de ha-
berlo hecho asi, a quien le ha en-
tregado usted el dinero.

—:Quién es usted?—Ile pregun-
to ella.—;Como puede usted es-

tar enterado de lo que ocurre a.

mi "hijo?

—No trate de averiguar eso, se-
fiora. ¢Le entregd usted el dinero
a algulen?

dentadura.

rojo.

su boca.

In correspond 1
de Centro y Sud América
para A !

dal stra-

rlos ¥ condiclones excepclo-

nales para sa distrlbucién.
Apartado 5, Jovellanos,

Cuba.

Haga esta
prueba...

Limpiese la dentadura por lo
menos dos veces al dia con la

Pasta GRAVI

Al cabo de un mes compare

la deslumbrante blancura que
habra impartido a su

Note cOdmo sus encias
dejan de sangrar y ad
quieren firmeza y color

Ud. se dari cuenta de la inmediata
desaparicion de todo aliento ofensivo
que provenga de la cavidad bucal.

Ud. se deleitard con su fragancia y

la sensacién de limpieza que deja en

Y le evitard un gran nimero
de enfermedades.

I I

—Se lo entregué a mister Aiken,
mi esposo,—replico ella.—El se ha
hecho cargo de correrme todos
los tramites de este horrible asun-
to. ;Sabe usted donde esta mi
hijo? ;Corre peligro su vida?

—¢Cuanto le entregd usted a
su esposo?—dijo Dan.—¢Dosclen-
tos cincuenta mil pesos?

—Mucho mas,—dijo ella.—Un
millén. Esa es la suma que exigen
por el rescate. jOh, por Dios, se-
nor, si sabe usted donde se en-
cuentra mi hijo haga el favor de
decirmelo! ¢Ha habido algun con-
tratiempo? (Cuando sera de-
vuelto?

Dan el Diablo se quedd miran-
dola fijamente durante algunos
segundos. Por fin dijo:

—Senora, creo que ha dicho us-
ted la verdad. No se preocupe por
su hijo, ni le diga a nadie que he
estado aqui. Nl aun a su proplo
esposo. Prométamelo.

—Se lo prometo.—contesto ella.

Y Dan, acompafado del“Lizero”
salié a escape de la casa.




A Madrecita»se siente satisjecha. Recibe todas las semanas cien-

tos de cartas.

Los nifios le escriben de distintos sitios.
uiere hacerles un ruego a sus hijitos comprensivos. Como tiene

tanta colaboracicn no puede darle

salida a toda junta. Hay que es-

perar y quiere que sus hijitos no se muesiren impacientes y que cada
uno espere su turno. Todos, poco a poco, serdn complacidos.

No olviden los nifios de enviar
una contrasenia. Los que no envien
la contraseiia, no podrdn obtener
premios.

También quiere advertirles que
cuando manden dibujos los hagan
con tinta china.

Pronto verdn los hijitos en es-
tas pdginas la lista completa de
nombres de los premiados, con la
totalidad de puntos de cada uno.

«La Madrecita» sabe que ese dia
habrd muchos ninos alegres y
otros gue hardn mohines de des-
contento. Pero.. la Madrecita es
justa. Ha premiado a todos los que
han cumplido con Ias bases del
“ONCUTSO.

LO QUE IGNORAN LOS NINOS
MOSAICOS

Las éstrellas que figuraban en
la primera bandera norteamerica-
na tenian seis (6) puntas en vez
de cinco (5).

*

El relampago centellea en tres
direcclones: de nube a nube, de
las nubes a la tierra y de la tie-
rra a las nubes.

*
La republica de San Marino
utiliza. un sello postal que ocupa
todo el tamafio del sobre.

*

Proximo a la capital de México
existe un pueblecito que recibe el
nombre de Xochimilco, habitado
por tribus indias. Su hermosura
y originalidad son admirables ya
que es una réplica de Venecia,
la ciudad de los canales. Desde
las canoas adornadas con flores
nos llega la musica tipica mexica-
na entonada por indlos auténti-
cos... Los claveles son la espe-
clalidad de Xochimileo.

*

En Puerto Ricc, durante los
combates de papalotes, es fre-
cuente escuchar la voz de alguno
que grita: “jHilo! jHilo!” cada
vez que uno de esos cometas cae
en manos de un adversario.

*

Una de las maravillas de la Ex-
posicion de Chicago, Feria Mun-
dial o Un Siglo de Progreso, lo
ccnstituye el edificlo que repre-
senta la casa natal de Jorge Wa-
shington, en Mount Vernon, y en
cuya construccion utilizaron 5,184
perlas y 12,000 madreperlas. El
césped ld forman 16,250 de estas

gemas.
Yuyi Soler.

CONTESTANDO A LOS NIROS

PEDRO A. IZAGUIRRE, Central Santa
Ana.—Tus dibujos pueden salir. Espera
como nifio bueno. Encantada de que in-
greses como hijito nuevo en mi querido
pueblecito infantil. Espero me envies
buena ¥ variade colaboraclén.

MARGOT R. LEON, Colonia “La Pun-
tilla" —También eres hijite nueva, Me
prometes lindos trabajitos. Los espero pa-
ra quererte much}. )

RAFAEL TORRAS.—Revisaré tu cuento
& ver sl puede salir.

JAIME SARDIRAS, Caibarién. Tu
cuento es demasiado corto. Enviame otro

CADTELIE L

su nombre, direccion completa y

més lergo. Dlle a tus amigos que me

escriban ¥ que man como td: que eres
stante y aplicado. :

PORUBEN E. SANCHEZ y SANCHEZ —Los

dibujos pueden salir. Espera tu turno.

Enviame slempre tus trabajlitos.

BLANCA NIEVES —No he podido ca-
lificar tus trabajos porque no me has
enviado tu nombre completo ¥y direc .
En tu proxima carts, hazlo asi.

JUAN F. PONCE.—Para tus ocho afios
estds bastante adelantado. Tu letrita se
entiende. Enviame lo que quleras que
te publique.

NENE.—Eres muy simpético. Te ad-
mito como hijito ‘con mucho gusto. Pa-
reces Inteligente. Serfs complacido en lo
que me pides. Lo que deseo es que Mme
envies tu nombre completo ¥ direcclén.
Ademés una contrasefia, s no no podré
adjudicarte los puntos que merecen ios
trabajitos que me has enviado.

YUY! SOLER.—Te llamaré ¥ hablare-
mos. Me gustan mucho tus trabajitos.

Enviemelos stempre.
JOSE A. SOTOLONGO.—Puedes enviar
trabajlitos ro no doy puntos por ellos.
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CARLOS SEIGLE, Remedios. — Pronto
saldrd alguna colaboracién tuys. No te
impaclentes tanto que los nifios buenos
son como los angelltos: paclentes, dulces
y tiemen mucha celma. Conezco a al-
gunos angelitos, por eso te hablo asi
Quizds como eres un nifio mayor lo du-
des, pero como Madrecita de todos los
nifios los conozco. Ellos me dan noticles
y me cuentan los chismecitos que los
hljitos se callan por temor al regafio.

GEORGINA G, CABRERA. —. Me alegro
mucho cuando recibl tu carta. Espero
que seas constante y me envies dlempre
tus trabajitos. Saluds a tu mama.

MANUEL GARCIA, Sagua la Grande—
Puedes mandarme todo lo que quieras
para estas paglnes. Si pueden sallr tus
trabajos, los verds, sl no con peciencia
tendrés que hacer otros.

GUILLERMINA y OSVALDITO RUIZ.—
Son dos hermanitos muy inteligentes a
quienes qulero mucho. Sus cuentecitos
los revisaré para ver sl pueden salir.

ELENA SUAREZ—Tu dibujo no puede
salir, nenlits. Tienes gue hacerlo con tin-
te china. Hﬁ.zéo asl y te lo publicaré.

MANUEL LOPEZ, Caibarién.—Espero tu
colaboracién que debe ser buena, porque
me pareces un hijito Inteligente. .

GUILLERMO FERNANDEZ —Procuraré
complacerte en lo que me pides que pu-
blique. Tu contrasefia me guste. Es muy
apropiada parsa un nifio como tu: dulce
¥ simpético.

LOS DOS ESPEJOS

Fa N espejo de superficle perfectamente
plana se encontré un dia en un
jardin con un .espejo convexo.

—Eres un insolente—le dijo—al refle-
jar a la Naturaleza como lo haces. Be
necesita estar loco pars representar a to-
das las personas con panza enorme ¥y
cabeza y ples minusculos, camblando,
:demis, en lineas curvas todas las rec-
as.

—Ti eres quien desfiguras la Natura-
leza—contestd el espejo comvexo;—como
eres llano, te figuras que todo es recto,
que todos los Arboles son curvos. Eres
un espejo embustero.

Empezaban & caldearse los Animos
cuando pasd un gedmetra por el sitio
de la disputa.

—Los dos tenéls razén, amigos—les di-
jo.—Ambos reflejdls los objetos segun las
leyes de Optice. Las iméAgenes que recibis
ecn una y otra de una exactitud geomé-
trica, Las dos son perfectas. Un espejo
céneavo reproducirfe una imagen dis-
tinta de la que vosotros reflejdls, y tan
perfecta como las vuestras. La verdade-
ra imagen de la Naturaleza no la conoce
nadie, ¥ hasta es probeble que no la
tenga mas que en los espejos que la re-
flejan. Aprended, pues, sefiores espelos,
a no refiir, pues no recibis el mismo re-
flejo de las cosas.

CHARLANDO CON MARGOT.,.

Tengo una vecina muy intellgente ¥
muy curiosa, El otro dia al verme liegar
me dijo:

CON

JOAN (RAWFORT

—Madrecita, he pensado en una nueva
seccién para tus péglnas de le revista
CARTELES. Como yo soy tan amlgs de
saberlo todo ¥ tu puedes explicarme en-
sefihndome todes las semanas, une tar-
de, vamos a charlar. Tomas nota de nues-
tra conversaclén ¥y le publicas para que
tus demds hljitos se enteren de lo que
hablamos, gue siempre serd de cosas Ins-
tructivas, ¥y asl podran aprovechar esta
clase que me das a mi.

Como me parecld esta ldea excelente, al
otro dia, sentadas las dos frente e fren-
te, charlamos lo que & continuacién co-
plo: .

—Madrecita, yo me llamo Margarita,
pero me gusta que me llames hijita,
nena, Bsl me parece gue soy més chi-
guitine ¥ gque me quieres mas.

—Te complaceré, nenita linda. S{, muy
linda, con tu carita rosada ¥ tus rizos
sueltos. (Qué gulere saber hoy ml cu-
riosa hijite Intellgente? :

—Madrecita, hazme un cuento para
celebrar nuestro primer dia de charla.
Me gustan mucho los cuentos, pero cuan-
do sbuelo me los hace, slempre es de
noche y solamente le oigo la primera
parte. Lo demds, no, porque me duermo.

—Voy a contarte un cuentc histdrico
cortito, iguleres?

—PBueno, sl podré cuando emplecen las
clases en mi coleglo contarlo y a lo me-
Jor me salvo, porque alll se premis to-
des las semanas al nifio que mejor ha-

g6 un tema de composiclén.

—Escucha, pues, con atenclén:

Una tarde del mes de mayo, en el afo
1871, los penados se repartian en las can-
teras en diferentes “ocupaclones. Entre
aquella turba...

__Madrecita, ;qué gulere decir turba?

—Turba quiere declr: reunldén de mu-
cha #ente, confusa y desordenada.

Entre tantos habia un anciano. Re-
presentaba tener unos 60 afios. Con di-
ficultad podia moverse. Mostraba mu-
chas arrugas y grandes huellas de do-
lor. Inspiraba pobreza y pesadumbre. E3-
te anciano se llamaba Nlcolds Castillo ¥
era conocido por don Nicolds, Habla sido
ccndenado a diez aflos de presidio.

—FE| pobre, madrecita. ¢Por qué tan
viejecito, lo mandaron alli? Tenla que
ser muy bueno, ssi como abuelito, que
slempre da limosnes ¥ nos dlce cuen-
tos que nos hacen reir.

—Tlenes razén. No habia hecho nada
malo. Solamente lo mandaron alli, por-
que era un gran patriota cubano que
queria ver libertada a Cuba de la escla-
vitud. Era un jefe de la guerra del 68,

Don Nicolds se hallaba sentado a la
sombra de una cantera y arreglaba un
cigarro para fumaérselo. De pronto se

scercd a él Ufiate, el brigada, un hom

bre discolo, malo, cesi feroz, y le dijo
—:;Quién le dié permiso para fumar?
—Yo no crela hacer dafio,—contesid

don Nicolds—Fumo en los momeatos que
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tengo de descenso, El fumar me alivia un

poco la fatiga.

Ufiate miraba al anciano con sonri-
ea de burla y de pronto, acercéndosele,
le arrancd el-cigarro de la boce y se lo
rompi6. ..

Contemplando esta escena desagrada-
ble, estaba un joven, muy jovenclto, ee-
ro ya tenia en su gesto firme toda%la
nobleza ¥ lealtad de un hombre de bien.

Amarrd e su pafiuelo unos fdésforos ¥y
cigarros y tomando bien la punteria, lo
arrojé & los plee de don Nicolds ¥y con
una voz arrogante, le dlijo:

—Para usted, viejo, y por Cuba.

!;.Quién era, madrecita, el muchacho?

Era Joeé Mart{, que también se halla-

~e

ba preso por defender su patria, en el *

presidio politico de Cuba.

Don Nicoldés no pudo ver a Cuba li-
bre, porque ers muy viejo. Martl, tam-
poco, pero éste ya tu sabrdas lo mucho
que hlzo en blen de Cuba.

Supongo que te guste la Historla ¥
que estés muy adelantada.

—Bi, madrecita, me gusta mucho. Me
sé de memoria muchas blografias de pa-
triotas cubanos. ;Quieres que te diga
shora la de José Marti?

—Ahora no, nenita. Mira, ya se fué el
rol ¥ ya es tarde. Ademds, nuestra cher-
la escrita ¥ tu blografia me llevaria mu-
cho erpaclo en la pégina,

—:Qué me vas a contar en Duestra
préxima charla?

—Te diré lo que me pidas. Plensa des-
de ahora 16 que quleras saber.

—Yo qulero saber tantas cosas, madre-
cita... T me las dirds todas, jverdad?

—Trataré de complacerte slgmpre. Aho-
ra dame un beso ¥y nos. deepzdimos hasta
otro dia.

—¢Estos son los besos de miel due le
das a tus hijltos espiritusles?

—Estos mismos. .;Te saben a miel. o
prefieres un bombén auténtico com mu-
cho rhocolate? : .

—No, madrecita, prefiero los tuyos,
igual que los de abuelo. Me parece gque
derpués que ustedes me beean, SOy uns
nifia méds buena.

Y Margqt se fué corriendo con su ca-
rita alegre, manddndome besos con las
puntitas de sus dedos..

AVISO IMPORTANTE A MIS
LECTORCITOS

De ascuerdo con las bases e Instrucclo-
nes que hemos venido publicando, debe-
riamos entregar ahora a los nifios pre-
miados el Dinero Infantll de CARTELES,
en proporclén a los puntos que tienen
acumulados. Pero a peticién de muchos
hijltos residentes en provincla y en
Centro y Suramérica, que quieren par-
ticipar en el concurso, hemos resuelto
modlficar en parte ‘las aludidas - bases,
dando mias tlempo & los que no residen
en la capltal ¥y méis aun & loe que no
reslden en Cuba.

Por lo tanto, en lo sucesivo no pu-
blicaremos semanalmente las soluciones
£lno lo haremos a mediados de cada mes
comprendlendo en ellas las de. todos 163
numeros de CARTELES que se heyan
publicado en el mes anterior.

Quiere decir que de los pasatlempos
gue publigquemos en estas paginaa du-

rante el mes de agosto, se publicardn las’

sdluclones a medlados de septiembre.

Los nifios de La Habana tendrén de
plazo para enviar sus cartas siete dias,
los de provincias 10 ¥y los del extranje-
ro, seglin se expresa mis abajo. Las car-
tas que reclbamos con el cufio postal
después de la fecha fijada, no tendrén
valldez. Para mis hijitos de Cuba la fe-
cha comenzari a contarse desde el Jiie«
ves en que se pone a la venta CARTE-
LES, hasta el jueves sigulente. Una car-
ta que se eche al correo un viernes no-
tendré valldez.r Para los lectores del ex-
tranjero, la fecha comeDzaré B contarse
el mismo dia en gque nuestro agente en
e! pais de que se trate lo ponga a la
venta y venceri diez dias después. Bl
nuestro agente en Colombia,
por caso, pone & la venta un ejemplar
de CARTELES un dia 10, las con-
tenlendo las soluciones deberén remitir-
z¢ hesta el dia 20. 51 el cufio postal
.del correo en el lugar de expediclén mar-
ca una fecha posterior, las soluclones se-
rAn desechadas.

A los hijitos de provinciSs y del ex-
tranjero que resuiten favorecidos, les en-
viaremos el Dinero Infantll por medio del
agente con una relacién de los premia-
dos, y dichos sgentes se encargardn des-
pués de distribulr los premios en cada
jocalldad* o pais. Posponemos, por eso, la’
entrege del Dinero Infant®, a fin de que,
los nifios del extranjero nos envien.sus,
eroluciones y proximamente fl]arw'h
fecha eiacta de la primera ent
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